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Quoi de neuf dans la version 48

Attention : tous les utilisateurs doivent mettre a jour PlanogramBuilder avant le 12 février
2024,

Instructions et lien de téléchargement : Installer PlanogramBuilder
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Nouveautés pour l'interface utilisateur

Une mise a jour majeure de l'interface utilisateur est apportée avec cette mise a jour.

Il y a de nouvelles barres d'outils et des icones plus claires pour tous les outils, commandes et
bascules de I'application. Cela permet d'accéder en un clic a des fonctionnalités qui n'étaient
auparavant disponibles que dans le menu, par exemple Outils et commandes (Affichage) et Outils et
commandes (Produits). L'interface mise a jour est décrite dans Disposition de I'écran et Barres
d'outils.
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« Les boutons peuvent afficher des Iégendes facultatives de 2 lignes et des info-bulles plus
descriptives avec le raccourci clavier correspondant. Pour en savoir plus, consultez la section
Boutons de la barre d'outils.

« Les onglets des taches ont adopté un aspect plus moderne, comme indiqué ci-dessus.

» Certains termes de l'interface utilisateur ont été révisés pour plus de clarté et de cohérence.
Voici quelques exemples de changements :

o Les noms de chaque outil, commande ou bascule sont désormais les mémes dans les
menus et barres d'outils, pour une meilleure cohérence.

0 Le Montrer Le menu a été renommé en Affichage (s'applique uniqguement a I'anglais),
comme dans la plupart des applications Windows.

o Commandes nommeées Ajouter ont été renommés : Insérer (projet), Insérer la
gondole, Insérer produit générique.

0 Les commandes de rotation des produits de 90° ont été renommeées avec des mots
plus clairs. Faire référence a Rotation des produits.

« De nouveaux raccourcis clavier ont été introduits, par exemple Maj+S pour Recadrer la
sélection et Ctr/+A pour Sélectionner tous les produits. Veuillez trouver la liste compléte dans
Raccourcis clavier et souris.
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Nouveautés pour la gestion des bases de données

La liste de la base de données vous permet d'afficher les colonnes de n'importe quelle
propriété d'élément et de les réorganiser comme vous le souhaitez. Cela permet également
de rechercher des éléments par texte pour n'importe quelle propriété, par exemple une
propriété personnalisée. Plus d'informations dans Choix du contenu (Liste des éléments de la
base de données).

Il y a maintenant 12 propriétés personnalisées disponibles au lieu de 6. S'il vous plait se
référer a Propriétés personnalisées des articles [1 - 12].

L'import et I'export de la base de données sont désormais beaucoup plus rapides, notamment
pour les images. La vitesse de la bande passante est affichée dans la boite de dialogue de
confirmation.

Actualités pour I'édition de planogrammes

De nouvelles commandes ont été ajoutées pour couper, copier et coller des produits et des
accessoires, méme entre différents projets. Faire référence a Commandes d'édition
générales.

Pour les fonctions suivantes, vous pouvez maintenant insérer des objets dans votre
planogramme a la position souhaitée (comme avec Insérer produit générique):

0 Insérer (projet)
o Insertion de gabarits dans un planogramme
o Insérer la gondole

La mise en surbrillance d'éléments désactivés n'est plus une option dédiée. C'est maintenant
accompli a partir de Liste d'articles du projet, comme expliqué dans Colorer par et illustré
dans Colorer par Activé.

Aprés avoir activé la tache nommée Modifier gondoles, Editer gondoles est automatiquement
activé a la place de Editer composants de gondoles. Vous devez ensuite cliquer sur Editer
composants de gondoles pour modifier les piéces du meuble.

Plein écran Affiche désormais les barres d'outils d'affichage et d'édition pour faciliter la
manipulation du planogramme en plein écran.

Deux nouvelles commandes d'alignement ont été introduites : Centrer horizontalement
(produits et accessoires) et Centrer verticalement (produits et accessoires).

Actualités pour Liste d'articles du projet et Rapports

Les nouvelles propriétés peuvent étre répertoriées sous forme de colonnes : Image. Ces
propriétés sont disponibles dans le nouveau groupe nommé Apparence dans Choix du
contenu (Liste d'articles du projet).
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Apercu

PlanogramBuilder est une application pour créer des planogrammes. Les planogrammes vous aident
a planifier, optimiser et communiquer I'emplacement de vos produits dans les magasins de détail.

PlanogramBuilder est une application Windows connectée au Web. Votre entreprise peut avoir
n'importe quel nombre d'utilisateurs accédant a I'application de n'importe ou avec un PC compatible
avec le Web.

Ce systeme est tres flexible car il peut convenir a une seule personne ou a de grandes entreprises
avec des centaines d'utilisateurs faisant des planogrammes a travers le monde.

La solution comprend une base de données centralisée pour contenir toute votre gamme de
produits. Cela signifie que tous vos utilisateurs auront accés au méme ensemble de produits et que
vous n'avez besoin d'aucune connaissance de la base de données pour configurer PlanogramBuilder.

En régle générale, un ou plusieurs utilisateurs expérimentés désignés dans votre entreprise
(Administrateurs PlanogramBuilder) gére(nt) la base de données des produits. Les autres utilisateurs
(Utilisateurs standard) ne peut que créer, modifier et publier des planogrammes. Voyez les
différences entre les Roles d'utilisateur.

Lorsqu' un administrateur PlanogramBuilder ajoute un produit a votre base de données, ce produit
devient instantanément disponible pour chaque utilisateur de votre entreprise pour le planogramme.
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Représentation schématique de la solution PlanogramBuilder
1. Administrateur(s) PlanogramBuilder
2. Internet
3. Base de données de produits
4. Utilisateurs standard de PlanogramBuilder

PlanogramBuilder comprend de nombreuses fonctionnalités pour vous permettre de créer
rapidement de beaux planogrammes, d'analyser les rendements potentiels et d'exporter des
rapports et des images de vos planogrammes. La liste récapitulative des caractéristiques est
disponible sur notre site Web a I'adresse https://planogrambuilder.com, ainsi qu'une visite vidéo a
I'adresse https://planogrambuilder.com/planogrambuilder-video-presentation.html.
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Dans ce guide d'utilisation, nous allons vous expliquer en détail toutes les fonctionnalités et outils
disponibles dans I'application. Vous trouverez également de nombreux conseils et raccourcis pour
étre plus efficace avec PlanogramBuilder.
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Apprentissage et soutien

Cette section explique comment apprendre PlanogramBuilder et obtenir de l'aide.

Matériel d'apprentissage

Le matériel suivant vous aidera a apprendre a utiliser PlanogramBuilder.

Aide

Ce guide de l'utilisateur est votre principal matériel de référence pour apprendre a utiliser
PlanogramBuilder. Il est accessible dans n'importe quelle langue prise en charge en cliquant sur le
bouton intitulé Aide dans PlanogramBuilder.

« Raccourci clavier : F1

Ses sections sont organisées de maniére a refléter les principales taches et volets de l'interface
utilisateur.

Il contient également des instructions étape par étape et des illustrations si nécessaire.

Le guide de I'utilisateur comprend des chapitres sur toutes les fonctionnalités disponibles dans
I'application, c'est donc notre source d'information la plus compléte.

Si vous ne parvenez pas a trouver un sujet dans l'arborescence du volet de gauche (Table des
matiéres), vous pouvez également rechercher des rubriques dans une liste (Rubriques) ou par
recherche textuelle (Rechercher).

Chaque section peut également étre imprimée individuellement si vous souhaitez conserver une
référence papier pour des fonctionnalités plus complexes (Imprimer la rubrique actuelle).

Une version PDF avec exactement le méme contenu est également disponible a partir du lien dans le
coin supérieur droit de cette page (Guide de |'utilisateur au format PDF).

Tutoriels

Ce guide de I'utilisateur comprend quelques didacticiels avec des exemples de fichiers lorsque cela
est nécessaire pour les taches plus complexes. Vous les rencontrerez lorsque vous consulterez I'un
de ces sujets avancés.

Il y a aussi des Tutoriels vidéo sur la chaine YouTube de PlanogramBuilder :
https://www.youtube.com/user/zVisuel. Ces tutoriels vidéo peuvent également étre ouverts
directement depuis I'application en cliquant sur Tutoriels.

Astuce : les tutoriels vidéo sont en anglais, mais vous pouvez activer les sous-titres codés et les
traductions automatiques YouTube pour voir la superposition vocale dans votre langue.

Infobulles

De nombreux outils et noms de commandes dans PlanogramBuilder sont assez explicites. De plus,
passez votre souris sur n'importe quel bouton pour afficher une info-bulle avec une description
textuelle rapide.
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FAQ

Certaines questions d'ordre général fréguemment posées sont répertoriées dans notre FAQ :
https://planogrambuilder.com/faqg.html

Soutien aux utilisateurs

Si vous étes coincé avec |'utilisation d'une fonctionnalité ou si vous avez une question, nous serons
heureux de vous aider.

Si vous avez acheté par l'intermédiaire d'un revendeur fournissant une assistance, veuillez le
contacter directement pour obtenir de I'aide dans votre langue. Vous pouvez vérifier dans notre liste
de revendeurs si votre revendeur fournit une assistance.

Si vous avez acheté via zVisuel ou si votre revendeur ne fournit pas d'assistance, vous pouvez nous
contacter directement en anglais ou en frangais.

Messagerie électronique

L'assistance par courriel est gratuite et nous répondons généralement a vos messages le jour
ouvrable suivant.

planogrambuilder@zvisuel.com

Téléphone

L'assistance téléphonique est disponible au tarif standard en semaine entre 9 h — 12 h et entre 14 h
et 17 h, GMT+1 (Suisse).

+41 (0)21 311-52-53

Session a distance

zVisuel peut se connecter a votre ordinateur pour vous assister lors d'une session d'assistance en
temps réel. Veuillez d'abord nous appeler ou nous envoyer un courriel si vous pensez avoir besoin
d'une assistance a distance.

Téléchargez I'application client d'assistance a distance uniquement si notre équipe d'assistance vous
le demande.
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Installation et lancement

Cette section explique la configuration requise, les roles des utilisateurs, I'installation et le
lancement de PlanogramBuilder.

Configuration requise

Microsoft Windows

Systéme Microsoft ® Windows™ 8.1, 10, 11

drexploitation: Version 64 bits de Windows™ requise

CPU: Processeur Intel ou AMD 64 bits (processeur multicceur récent conseillé
pour de meilleures performances)

Montrer Résolution de 1280 x 720 et plus (1920 x 1080 ou plus conseillée)

Mac OS x ou d'autres systemes d'exploitation

Vous pouvez exécuter PlanogramBuilder sur un ordinateur Mac, Linux ou Solaris en installant
Windows™ sur ces systémes. Si vous avez déja accés a Windows a partir de votre ordinateur
Apple, Linux ou Solaris, vous pouvez directement installer et exécuter PlanogramBuilder.

Si vous n'avez pas Windows sur votre ordinateur, nous vous recommandons d'installer Windows et
PlanogramBuilder dans votre environnement de systéme d'exploitation afin de pouvoir exécuter
PlanogramBuilder directement a partir de votre systéme d'exploitation préféré. Il existe plusieurs
solutions logicielles pour y parvenir :

pour les puces Intel :

* Oracle VirtualBox (https://www.virtualbox.org/) : pour Mac OS X, Linux et Solaris. Licence
libre.

* VMware Player (https://www.vmware.com/products/player/) : pour Linux. Licence libre.
* VMware Fusion (https://www.vmware.com/products/fusion/) : pour Mac OS X.
» Parallels Desktop (https://www.parallels.com/products/desktop/) : pour Mac OS X.

Une autre solution pour exécuter PlanogramBuilder sur un ordinateur non-Windows consiste a
installer Windows en tant que systéme d'exploitation alternatif avec double démarrage. Cette
méthode vous obligera cependant a redémarrer votre ordinateur chaque fois que vous voudrez
basculer entre votre systéme d'exploitation et Windows/PlanogramBuilder. Pour un Mac, consultez
les instructions a https://www.apple.com/support/bootcamp/.

pour les puces Apple M1 / M2 :

Si votre Mac est équipé d'un processeur non Intel plus récent (série M), il existe moins de solutions
et il y a des limitations (voir Utilitaire de résolution des problemes de compatibilité des programmes
sur Arm | Microsoft Learn) :

« UTM (https://mac.getutm.app/). Licence libre.
* Parallels Desktop (https://www.parallels.com/).
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* VMware Fusion (https://www.vmware.com/products/fusion.html).

Vous pouvez voir une comparaison des 3 solutions ci-dessus ici par exemple : Windows 11 ARM sur
Mac ? Parallels vs VMware vs UTM - YouTube

Parallels est la méthode officiellement prise en charge, mais elle n'est pas gratuite.

Si vous voulez essayer UTM, il y a un tutoriel vidéo d'installation ici par exemple : Installer x86 x64
Windows 10 sur un Mac M1 ou M2 - YouTube

Note: la configuration requise pour le systeme d'exploitation et I'affichage est la méme que celle
indiquée pour Microsoft Windows.

Roles d'utilisateur

PlanogramBuilder permet de choisir entre deux roles distincts a attribuer a chaque utilisateur,
chaque role ayant des droits d'accés différents aux fonctionnalités de I'application.

Notes:

« Si votre entreprise a acheté une licence pour un seul utilisateur, il n'y a pas de choix de role
d'utilisateur, vous n'avez donc pas besoin de lire cette section plus loin. (I'utilisateur est
automatiquement un Administrateur PlanogramBuilder.)

« Si votre entreprise a acheté une licence pour plus d'un utilisateur, il vous sera demandé par
courriel quel role d'utilisateur attribuer a chaque utilisateur. Vous pouvez également écrire a
tout moment a planogrambuilder@zvisuel.com pour demander la modification du réle d'un ou
plusieurs utilisateurs.

Vous trouverez ci-dessous une description de chaque réle d'utilisateur :

Utilisateur standard

Vous devez attribuer ce role aux utilisateurs qui ne gérent pas la base de données de produits et qui
n'ont pas besoin de gérer des projets de planogrammes créés par d'autres utilisateurs.

Les utilisateurs standard ont accés aux fonctionnalités de planogramme standard :
+ Lancez PlanogramBuilder
« Créer des planogrammes : Nouveau (Projets)
« Créer gondoles, Modifier gondoles (si un administrateur I'autorise)
« Placez leur Produits sur les étageéres
« Placez leur Accessoires sur les étagéres
« Enregistrer leurs planogrammes
+ Publier leurs planogrammes
+ Insertion de gabarits dans un planogramme

« Ouvrir les planogrammes de leurs collegues (si un administrateur I'autorise dans Partage des
projets)

« Définissez diverses préférences dans Parameétres affectant I'utilisateur actuel seulement

Administrateur PlanogramBuilder

Vous ne devez attribuer ce réle qu'a un ou plusieurs utilisateurs de gestion dans votre entreprise.

Les administrateurs PlanogramBuilder peuvent gérer la base de données, les planogrammes de tous
les utilisateurs et les parametres a I'échelle de I'entreprise :
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+ Gérer la base de données
o Vider base de données
o Nouvel article
o Propriétés de I'article
0 Supprimer (élément de base de données)
o Import liste + images
o Export liste + images
« Gérer Tous les projets
o Créer Modéle
0 Sauvegarder Tous les projets
o Restaurer Tous les projets
e Parametres affectant tous les utilisateurs
o Personnalisation de l'interface
o Configuration de la base de données
o Parametres des droits de I'utilisateur
Par exemple :

Lorsqu' un administrateur PlanogramBuilder ajoute un produit a votre base de données
PlanogramBuilder, ce produit devient instantanément disponible pour tous les utilisateurs de votre
entreprise pour le planogramme.

Lorsqu'un administrateur PlanogramBuilder modifie le logo de votre entreprise dans
PlanogramBuilder, cela s'applique a tous les autres utilisateurs.

Installer PlanogramBuilder

Cette section explique comment télécharger et installer la derniére version de PlanogramBuilder.

Installation normale

Tutoriel vidéo sur ce sujet : 1 : Installation de PlanogramBuilder
Il s'agit de la méthode de configuration suggérée et standard pour la plupart des utilisateurs.

1. Fermez PlanogramBuilder si vous avez déja une version ouverte. Si vous mettez a jour
PlanogramBuilder, vous n'avez pas besoin de désinstaller I'ancienne version : il vous suffit de
suivre les étapes suivantes ; Vous conserverez également toutes vos données.

2. Téléchargez le programme d'installation : cliquez sur le lien suivant ou collez-le dans le
champ d'adresse de votre navigateur Web :
https://planogrambuilder.zvisuel.com/downloads/PlanogramBuilderSetup.exe

Exécutez le programme d'installation aprés son téléchargement.
Différentes options vous seront présentées en fonction des éléments suivants :

o Sivous installez PlanogramBuilder pour la premiére fois, vous devez choisir un mode
d'installation :

= Installer pour tous les utilisateurs : installe I'application pour tous les
utilisateurs Windows de I'ordinateur. Ce choix nécessite des priviléges
d'administrateur Windows. Si vous étes un utilisateur Windows standard, vous

PlanogramBuilder - Copyright © 2002-2024 zVisuel SA. All rights reserved. 10


https://www.youtube.com/watch?v=VFezvXKeJw4
https://planogrambuilder.zvisuel.com/downloads/PlanogramBuilderSetup.exe

Notes:

devez demander a votre service informatique d'entrer un mot de passe
administrateur Windows.

= Installer pour moi uniquement : installe I'application pour l'utilisateur
Windows actuel uniquement. Cette installation ne nécessite normalement pas
de priviléeges d'administrateur Windows. Il se peut toutefois que votre
organisation vous empéche d'installer des applications, auquel cas vous devrez
demander a votre service informatique d'effectuer l'installation.

o Sivous mettez a jour PlanogramBuilder a partir d'une version antérieure, le mode
d'installation est déterminé automatiquement en fonction du mode d'installation de la
version précédente. En tant qu'utilisateur Windows standard, vous devrez peut-étre
demander a votre service informatique d'entrer un mot de passe administrateur
Windows. Vous pouvez également étre invité a désinstaller la version précédente de
PlanogramBuilder en tant qu'administrateur Windows et a relancer I'installation pour
procéder a la mise a jour.

Ensuite, suivez les instructions a I'écran jusqu'a ce que l'installation soit terminée.

Vous conserverez tous vos planogrammes et paramétres apreés la réinstallation de
PlanogramBuilder.

Si vous mettez a jour PlanogramBuilder a partir d'une version précédente, vous serez peut-
étre invité a désinstaller la version précédente et a relancer l'installation pour procéder a la
mise a jour.

Installation sans surveillance

Cette méthode de configuration est pratique pour les responsables informatiques qui doivent
installer PlanogramBuilder a distance.

1.

2.

Fermez PlanogramBuilder si vous avez déja une version ouverte. Si vous mettez a jour
PlanogramBuilder, vous n'avez pas besoin de désinstaller I'ancienne version : il vous suffit de
suivre les étapes suivantes ; Vous conserverez également toutes vos données.

Téléchargez le programme d'installation et enregistrez-le sur votre disque dur :
cliquez sur le lien suivant ou collez-le dans le champ d'adresse de votre navigateur Web :
https://planogrambuilder.zvisuel.com/downloads/PlanogramBuilderSetup.exe

Exécutez le programme d'installation avec les choix de paramétres de ligne de
commande suivants :

o Dans tous les cas, vous devez utiliser I'un ou l'autre de ces arguments :

= /SILENT: |'assistant et la fenétre d'arriére-plan ne s'affichent pas. La fenétre
de progression de l'installation et tous les messages d'erreur pendant
I'installation s'affichent. Exemple: PlanogramBuilderSetup.exe /SILENT

= /VERYSILENT: l'assistant, la fenétre d'arriére-plan et la fenétre de
progression ne s'affichent pas. Des messages d'erreur s'affichent lors de
I'installation. Exemple: PlanogramBuilderSetup.exe /VERYSILENT

o Pour la premiére installation uniquement, vous devez utiliser I'un des arguments
suivants pour éviter d'afficher la boite de dialogue interactive pour sélectionner le
mode d'installation :

= /ALLUSERS: installe I'application pour tous les utilisateurs Windows de
I'ordinateur.

= /CURRENTUSER: installe I'application pour I'utilisateur Windows actuel
uniquement.
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o Dans tous les cas, mais en option, vous pouvez utiliser /ACCOUNTID pour
I'installateur. Cela vous permet d'entrer votre ID de compte lors de l'installation, de
sorte que les utilisateurs n'auront pas besoin de le saisir lorsqu'ils exécuteront
PlanogramBuilder. Utilisez I'ID de compte PlanogramBuilder que vous avez regu par
courriel aprés avoir enregistré une version d'essai ou commandé une version
commerciale. Format: /ACCOUNTID=[votre identifiant]

Exemple:
PlanogramBuilderSetup.exe /VERYSILENT /ALLUSERS /ACCOUNTID=goodcompany._ihrpz437
Notes:

« Les parametres ne sont pas sensibles a la casse.

+ Sila session cible n'a pas de droits d'administrateur Windows, le programme d'installation
principal devra élever le privilege a administrateur avant cet appel pour éviter la boite de
dialogue demandant les informations d'identification de I'administrateur.

« Vous conserverez tous vos planogrammes et parametres aprés la réinstallation de
PlanogramBuilder.

» Sivous mettez a jour PlanogramBuilder a partir d'une version précédente, vous serez peut-
étre invité a désinstaller la version précédente et a relancer l'installation pour procéder a la
mise a jour.

Mettre a jour PlanogramBuilder

PlanogramBuilder est mis a jour régulierement pour apporter des améliorations. Vous pouvez voir la
liste des améliorations dans Quoi de neuf dans la version 48.

Lorsqu'une mise a jour est nécessaire, vous en serez averti lors du lancement de PlanogramBuilder.
Vous devez ensuite procéder a l'installation de la mise a jour comme indiqué dans Installer
PlanogramBuilder.

Remarqgue : vous conserverez tous vos planogrammes et parameétres aprés la réinstallation de
PlanogramBuilder.

Lancez PlanogramBuilder

Une fois I'installation terminée, vous pouvez exécuter PlanogramBuilder :

1. Double-cliquez sur lI'icone PlanogramBuilder sur votre bureau ou dans le menu
Démarrer de Windows (Tous les programmes (ou toutes les applications) >
PlanogramBuilder)

=

PlanogramB
uilder

2. Entrez votre identifiant de compte, votre nom d'utilisateur et votre mot de passe
tels qu'ils vous ont été fournis par courriel aprés I'achat ou l'inscription.
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8 PlanogramBuilder = O x

Account ID: | 12354647hj |

User Name: |myUserName |

Password: | seecccscee |
Log In

3. Cliquez sur Connexion.
Notes:

« Vous devez étre connecté a Internet lorsque vous utilisez PlanogramBuilder car la base de
données est en ligne et la plupart des fonctions fonctionnent avec du contenu dynamique.

« S'il vous plait se référer a Erreur de connexion si vous voyez un tel message.

« Par défaut, vos identifiants de connexion sont automatiquement mémorisés pour une
utilisation ultérieure de PlanogramBuilder. Si vous préférez saisir vos informations de
connexion a chaque fois que vous lancez I'application, consultez Mémoriser I'utilisateur et le
mot de passe.

Parametres de la ligne de commande

Il existe quelques parametres que vous pouvez ajouter au raccourci ou a la commande
PlanogramBuilder pour modifier le mode d'exécution de PlanogramBuilder.

Tutoriel vidéo sur ce sujet : 3 : Parameétres de démarrage

accountID

Ce paramétre vous permet de prédéfinir un ID de compte a utiliser lors du lancement de
PlanogramBuilder. Cette option est particulierement utile si vous utilisez plusieurs ID de compte
PlanogramBuilder distincts. Vous pouvez créer plusieurs copies du raccourci PlanogramBuilder et
attribuer un accountID différent a chaque raccourci, de sorte que vous pourrez lancer directement
avec le compte souhaité.

« Valeurs prises en charge : toutes les valeurs valides accountID peut étre utilisé comme
valeur pour ce parameétre.

e Format:/ accountID=valeur
+ Exemple: PlanogramBuilder.exe / accountID=goodcompany_ihrpz437
Remarque : Ce paramétre n'est pas sensible a la casse.
Instructions:
1. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le raccourci PlanogramBuilder.
2. Dans le menu contextuel, cliquez sur Propriétés.

3. Dans Propriétés > Raccourci > cible, tapez le parameétre aprés le chemin d'accés a
I'application.
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Security Details Previous Versions
General Shorteut Compatibility

iF; E Demo standard Flano

Target type: Application

Target location: PlanogramBuilder

Target: |1Builder‘xPIanngram Builder.exe"-|
Start in: | "C:%Program Files z\isuel*Planogram Builder” |

Shortcut key: | Mone |

Run: Momal window ~
Comment: | |
Open File Location Change lcon... Advanced...

Cancel Aorly

4. Cliquez sur OK pour enregistrer vos modifications.

5. Cliquez maintenant sur /'icone de raccourci pour démarrer PlanogramBuilder a I'aide de

votre parametre.

PlanogramBuilder - Copyright © 2002-2024 zVisuel SA. All rights reserved.
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Commencer

Il s'agit d'une introduction a I'utilisation de PlanogramBuilder.

Il est fortement recommandé de lire toute cette section.

Disposition de I'écran

Voici une vue d'ensemble de l'interface utilisateur de PlanogramBuilder :

MyCompany ]
0o
0E B B O . & @ 0O mylsertiome comnecté EANAEVISL
= 3 0 mm =N
Bl & A | RR) 2 E) /Q @&
Modéles  Créer gondoles Modifier gondoles  Produits  Accessoires Infos articles ~ Publier  Basefje données
Catégorie | Chercher par Nom: L 1
T I
> . ¥
Bakery } e RN e T I Y S S
2 o | i
Beverage DN .___w w
Canned Food e A 2
Banana - 5 Body wash - Bread - long Bread - round - Tache >
Cleaning pieces - 500g avocado - bun - 70g bun - 50g e
Confectionery flacon - 5009 ¥ Edition >
Cooking Qil 5 % = Affichage > o
| - o= — Navigation £ Zoom z
Marque e e fd 2
s | - - RIS Divers > Panoramique P
o [
(indéfini) | Bread - round Brie - wrap Butter -wrap Coca-Cola - can Vue par défaut A
loaf - 500g plastic - 200g alu - 2009 -330ml
Always .
M r“é‘m DURACELL DURACELL
B-B Products FLAKE: i
Blas ¥ Tir . T i 1 I
Coca-Cola | Corn flakes Dishwasing Duracell A4 Duracell A44 ~ Choix du contenu  {= Nom de gondole i i o |
= 1 box - 500g liquid - flacon - alkaline -4p - alkaline -4p - | N o= = g
Ligne de / 591ml blister blister Type d'articles Etagére/Rangée  Refér Nom Catégorie Marque [
produits 18 Lister les produits graCosdolel
= 1 2wl 63 Duracell AAA alkaline - 4p - blister Electronics. Duracell
= | ETr——— 0 Lister les
Batteries e accessoires 1 v 61 Duracell AA alkaline - 4p - blister Electronic: Duracell
Body 2 Colonnte 1 v 62 Scissors - Designer 20cm - blister Househol Fiskars
Flour - plain - French Fries - Gruyére - wrap " |
Bread bag-paper-  golden - pouch  plastic - 170g - 2 av- 52 Snickers - wrap plastic - 50g Confectiffnery Mars Chocole
Butter Tkg -807g v 2 zv 55 Twix - wrap plastic - 50g Confect] pnery Mars Chocole
Candies [ Vignette
! ] =]
] = - f
$g£8=S/08 G o F

11 12 13 14 15

Nom du projet ouvert. Consulter Nom (Propriétés du projet).
Menu principal: le Menu principal accessible a partir de la barre de menu supérieure.

3. Barre d'outils avec Commandes du projet (fenétre principale) et Commandes d'édition
générales.

4. Barre d'outils pour définir les modes d'affichage du planogramme. Consulter Affichage.
Onglets a sélectionner Taches pour le planogramme.

Barre d'outils pour naviguer Zone de visualisation. Consulter Outils et commandes
(Navigation).

7. Zone de visualisation: la représentation visuelle de votre planogramme
8. Barre d'outils pour accéder Parameétres, Aide et Tutoriels.

9. Titre de I'application et le nom d'utilisateur.
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10. Logo de l'application.
11.Volet de la tache en cours: parameétres et informations spécifiques a la tache

12. Barre d'outils permettant d'éditer les différents types d'objets dans le planogramme ouvert :
Créer gondoles, Modifier gondoles, Produits et Accessoires.

13.Barre d'état : affiche généralement la progression d'une opération telle que le
téléchargement.

14. Menu contextuel (zone de visualisation): le Menu principal accessible a partir d'un clic droit.

15. Liste d'articles du projet: la liste des éléments de votre projet de planogramme ouvert.

Les principaux éléments de l'interface de I'application sont décrits ci-dessous :

Zone de visualisation

La zone de visualisation est I'endroit ou vous voyez la représentation visuelle du planogramme.

Notez que vous pouvez également afficher le contenu de votre projet sous forme de liste dans Liste
d'articles du projet.

Astuce : cette zone peut étre redimensionnée en saisissant et en faisant glisser ses bordures avec la
souris.

Taches

L'application est organisée en plusieurs taches, accessibles depuis les onglets des taches. Chaque
tache a son propre contenu lié a une tache de planogramme spécifique, par exemple le travail sur
les rayons ou la gestion de votre base de données de produits.

Volet de la tache en cours
Le volet de la tache en cours est situé a gauche de I'écran.

Il comprend des paramétres et des informations liés a la tache qui varient en fonction de la tache en
cours et des éléments sélectionnés.

Certains volets Office incluent également une barre d'outils spécifique liée a la tache en cours.

Astuce : la plupart des volets peuvent étre redimensionnés en saisissant et en faisant glisser leurs
bordures avec la souris.

Barres d'outils

Il y a plusieurs barres d'outils sur I'écran de travail. La plupart des barres d'outils sont affichées
dans toutes les taches, ce qui vous permet de toujours modifier votre planogramme. Chaque barre
d'outils contient des boutons permettant d'utiliser des outils, des commandes et/ou des bascules
pour travailler sur les planogrammes.

Boutons de la barre d'outils
Chaque bouton s'affiche sous la forme :
« une icone illustrant son but
« une légende de texte facultative sous l'icbne (consulter Afficher les Iégendes des icones)

Remarque : Si vous disposez d’un écran a faible résolution ou si vous avez défini une échelle
d'affichage élevée dans Windows, I'affichage des sous-titres peut empécher tous les boutons
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de tenir sur votre écran. Dans ce cas, certaines barres d'outils deviennent défilantes pour
donner accés aux boutons cachés, mais nous vous conseillons plutét de désactiver les sous-
titres pour un confort idéal.

Astuce : Passez le curseur de votre souris sur n'importe quel bouton pour afficher une info-bulle
avec :

e son nom
» sa description

« son raccourci clavier le cas échéant

Menu principal
Le menu principal donne accés a des outils et des commandes organisés par theme.
Le contenu du menu refléte le contenu des barres d'outils.

Vous pouvez accéder au menu principal avec deux méthodes, toutes deux avec exactement les
mémes éléments de menu :

Menu principal

Ce menu est situé en haut de la fenétre de I'application et s'affiche sous la forme d'une barre de
menus avec ses sections de premier niveau toujours visibles.

|Pr|:|_iet Tache Edition Affichage Mavigation Divers

Menu contextuel (zone de visualisation)

Ce menu s'affiche en cliquant avec le bouton droit de la souris dans la zone de visualisation. Il
contient exactement les mémes sous-menus et entrées que Menu principal.

Projet >
Tache »
Edition >
Affichage »
Mavigation >
Divers >

Remargue : il existe d'autres menus contextuels auxquels vous pouvez accéder dans certaines
taches et certains panneaux. Ceux-ci sont décrits dans les chapitres correspondants.

Placez votre premier produit

Un ensemble d'échantillons de produits et d'accessoires est fourni avec PlanogramBuilder. Cela vous
permet de tester I'application sans avoir a ajouter vos propres produits.

Pour créer votre premier planogramme :
1. Aprés vous étre connecté, cliquez sur la tache nommée Créer gondoles.

2. Cliquez sur Insérer la gondole pour placer la nouvelle étagére dans votre planogramme.
(Vous apprendrez plus tard comment personnaliser les étageres.)
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3. Placez le curseur de votre souris (représenté par un curseur d'insertion spécifique) dans la
zone de visualisation ou vous souhaitez ajouter le meuble. Cliquez avec le bouton gauche de
la souris pour confirmer et créer le meuble.

3 PlanogramBuild

Projet Tache Edition Affichage Mavigation Divers
[B] = al Bl unnamed® MyComee
MNouveau  Ouvrir  Enregistrer Enreg.sous  Gérer Paramétres  Aide Tutoriels mMyusername connecté
Modél Créer d Editer dol Produits  Accessoires  Infos article  Publier  Base de données
Largeur hors-tout : 120.00 cm
(® Hauteur hors-tou
S
étageres: 2000 G
Couleur principale : _
Largeur des étagéres: 12000 cm
Hauteur des étagéres:
Couleur des étagéres : l:l
[~ Panneau arrigre
Marge supérieure du
panneau arriére: -
[]Panneaux latéraux s
Largeur des panneaux @
latérau : -
= A 1
= 'y Q N B 5 L
Ajouter  Annuler  Rétablir Zoom  Panoramique Défaut  Sélection Plein écran

4. Une fois que I'étagére est apparue, cliquez sur la tdche nommée Produits.
A gauche de I'écran, dans la liste hiérarchique, sous Catégorie, cliquez sur Confectionery.
Sous Marque, cliquez sur astérisque (*) pour afficher tout d’entre eux.

Sous Ligne de produits, cliquez sur astérisque (*) pour afficher tout d’entre eux.

® N o u

Appuyez et maintenez le curseur de votre souris sur la vignette d'un produit dans le
catalogue, puis faites glisser et déposez le produit sur une étagere dans la zone de
visualisation. (Vous apprendrez plus tard a utiliser vos propres produits.)
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4 PlanogramBuilder Light

Projet Tache Edition Affichage Mavigation Divers

B] & =] o o

Nouvesu  Ouwrir  Enregistrer Enreg.sous — Gére

unnamed* * @ u Mycompan)

Paramétres  Aide Tutoriels Mmyusername connecté

Madel Créer dol Editer dol Infos article Publier Base de données
Catégorie Chercher par Nom : X
A £y [ . .
Bakery f@ e 1 )
Beverage minis P
Canned Food . o

Kit Kat Minis L ce = ch  Mentos Mint -

Cleaning unwrapped - - Dark salt - wrap alu -
Confectionery pouch - 215g box - 100g
Cooking Qil %
Dairy N 8

T =

Marque 5

i rap Stimorol Wild Twix - wrap

Kit Kat plastic -50g Cherry - wrap plastic - 50g
\ alu - 14g

Lindt o~

Mars Chocolate 6

Mondeléz
Perfetti Van Melle

Ligne de
produits

- N

Candies

B

Chewing gums
Chocalate
Chacolate balls

Chocolate bars

B X »vw o W Q o B & =

Rotation 90° Supprimer Annuler  Rétablic  Ajouter Zoom  Panoramigue Défaut  Sélection Plein écran

Z

Modifier

9. Vous pouvez maintenant essayer d'ajouter d'autres produits et de les réorganiser sur les
étagéres avec la souris.

Expérimentez avec un exemple de
planogramme

Un exemple de projet est également fourni avec PlanogramBuilder pour des tests plus approfondis :
1. Cliquez sur Ouvrir dans la barre d'outils supérieure.

Sélectionnez le projet nommé sample planogram.

Cliquez sur Ouvrir dans la barre d'outils inférieure.

Ce projet est maintenant ouvert.

A WN

Utilisez les outils de Navigation:
o Zoom
o Panoramique
o Etc.

6. Essayez de modifier le planogramme en déplagant, en ajoutant et en retirant des étageres,
des produits et des accessoires.

Apprendre les commandes de base

Commandes d'édition générales

Cette barre d'outils comprend des commandes d'édition standard applicables a divers objets d'un
planogramme :
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Annuler Rétablir  Couper Copier Coller Supprimer

Ceux-ci sont également disponibles en Menu principal > Edition:

Annuler Ctrl+Z
Retablir Ctrl+¥
Supprirmer Supprirmer

Placement libre des gondoles

Editer gondoles B

Editer composants de gondoles 5

Editerprnduits et accessoires |

Sélectionner tous les produits Ctrl+ 4
Aligner et espacer »
Rotation des produits »
Insérer produit générique M

Annuler (Edition)
Annulez une ou plusieurs de vos actions précédentes.

PlanogramBuilder prend en charge plusieurs opérations d'annulation des opérations d'édition de
planogramme.

Vous pouvez également annuler le texte saisi dans les zones de texte lorsque le curseur de la souris
se trouve a l'intérieur de la zone de texte.

 Raccourci clavier : Ctrl + Z

Rétablir (Edition)
Réappliquer les opérations qui ont été annulées par Annuler (Edition).

PlanogramBuilder prend en charge plusieurs actions de rétablissement des opérations d'édition de
planogramme.

Vous pouvez également rétablir le texte saisi dans les zones de texte lorsque le curseur de la souris
se trouve a l'intérieur de la zone de texte.

« Raccourci clavier : Ctrl + Y

Couper (Edition)
Supprimer les éléments sélectionnés et placez-les dans le Presse-papiers.
« Raccourci clavier : Ctrl + X

Remarque : Cette commande ne s'applique qu'aux produits et accessoires.
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Conseil : Vous pouvez couper des éléments du projet en cours, puis ouvrir un autre projet et y coller
les éléments.

Copier (Edition)
Mettre une copie des éléments sélectionnés dans le Presse-papiers.
« Raccourci clavier : Ctrl + C
Remarque : Cette commande ne s'applique qu'aux produits et accessoires.

Conseil : Vous pouvez copier des éléments du projet en cours, puis ouvrir un autre projet et y coller
les éléments.

Coller (Edition)

Insérer des éléments du Presse-papiers dans le projet en cours.
« Raccourci clavier : Ctrl + V

Instructions:
1. Cliquez sur cette commande.

2. Placez le curseur de votre souris dans la zone de visualisation. Déplacez votre souris sur
I'étagére ou le panneau arriére ol vous souhaitez coller les éléments. Le curseur change pour
indiquer que vous pouvez coller ici.

3. Cliguez sur I'emplacement exact souhaité pour coller I'élément.
Remarque : Cette commande ne s'applique qu'aux produits et accessoires.

Conseil : Vous pouvez copier des éléments du projet en cours, puis ouvrir un autre projet et y coller
les éléments.

Supprimer (Edition)
Supprimez les objets sélectionnés dans le projet en cours.
« Raccourci clavier : touche Suppr

Remarqgue : La suppression d'étageéres entraine également la suppression des produits et
accessoires qui y sont placés.

Supprimer les exemples de données

Une fois que vous avez terminé les tests et I'apprentissage, vous n'aurez probablement plus besoin
de I'exemple de projet et d'éléments. Pour les supprimer de votre compte avant d'ajouter vos
propres produits, procédez comme suit.

Supprimer les exemples de projets

Procédez comme suit pour supprimer tous les exemples de projets de la base de données :

1. Connectez-vous a PlanogramBuilder avec un nom d'utilisateur Administrateur
PlanogramBuilder.

Cliquez sur Parametres.

Régler Partage des projets a la valeur : Administrateurs seuls.

W N

Fermer Parameétres.

5. Cliquer Gérer dans la barre d'outils supérieure.
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7.
8.
9.

Cliquez sur Sauvegarder dans la barre d'outils inférieure pour sauvegarder tous les projets au

cas ou vous souhaiteriez récupérer les exemples de projets ultérieurement. Choisissez
I'emplacement d'enregistrement du fichier de sauvegarde.

Sélectionnez le projet nommé sample planogram.
Décochez la case Verrouillé (Propriétés du projet).

Cliquez sur Appliquer (Propriétés du projet).

10. Cliquez sur Supprimer (projet) dans la barre d'outils inférieure pour supprimer ce projet.

11.Répétez les étapes 7 a 10 pour le projet nommé sample empty bay.

12.Vous pouvez maintenant réinitialiser Partage des projets A Désactivé si vous le souhaitez.

Supprimer les exemples d'éléments

Procédez comme suit pour supprimer tous les exemples d'éléments de |la base de données :

1.

2.
3.

Connectez-vous a PlanogramBuilder avec un nom d'utilisateur Administrateur
PlanogramBuilder.

Important: Sauvegardez I'exemple de base de données avec Export liste + images.

Videz la base de données avec Vider base de données.

Si vous avez déja ajouté certains de vos propres produits a la base de données, procédez également
comme suit pour récupérer uniquement vos propres produits :

4,

Faites une copie du fichier Excel exporté créé a I'étape 1 (a conserver en guise de
sauvegarde).

Ouvrez le fichier Excel exporté créé a I'étape 1.

Supprimez toutes les lignes qui correspondent a des exemples d'éléments zVisuel (tous les
éléments avec /e préfixe ZV dans la colonne de référence).

Enregistrez le fichier Excel.

Importez le fichier Excel avec Import liste + images.

Prochaines etapes d'apprentissage

Une fois que vous avez testé PlanogramBuilder avec nos exemples d'articles, vous pouvez
commencer a travailler avec vos propres produits et accessoires.

Nous vous conseillons de procéder dans I'ordre suivant :

1.

© ® N o U A

Définissez les parametres régionaux de l'application si ce n'est pas déja fait (Langue, Unité
de mesure).

Personnalisez I'apparence de I'application (Titre de I'application, Logo de I'application).

Configurez votre base de données (Propriétés de classification des articles, Propriétés
personnalisées des articles (Parameétres)).

Découvrez comment ajouter vos propres produits et accessoires (Base de données).
Travailler avec des étageres (Créer gondoles, Modifier gondoles)

Naviguez dans la zone d'affichage du planogramme (Navigation).

Placez les articles sur des étageres (Produits, Accessoires, Infos articles).

Affichez le contenu de votre planogramme sous forme de texte (Liste d'articles du projet).

Contrdlez I'apparence et le contenu de vos planogrammes affichés a I'écran (Affichage).
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10. Gérer les planogrammes (Projets).
11. Produisez vos planogrammes au format PDF, Excel, etc. (Publier).
12. Enfin, explorez des fonctionnalités plus avancées, telles que :

o Modéles
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Projets

Les projets sont des planogrammes créés et enregistrés au format natif PlanogramBuilder. Ils ne
peuvent étre ouverts et modifiés que dans PlanogramBuilder.

Vos projets de planogrammes sont stockés sur nos serveurs distants. Cela vous permet de vous
connecter a PlanogramBuilder depuis n'importe quel ordinateur et d'accéder toujours a tous vos
projets.

Dans cette section, nous vous expliquons comment ouvrir, enregistrer, combiner, partager et gérer
vos projets de planogramme.

Commandes du projet (fenétre principale)

La barre d'outils de la fenétre principale de I'application contient les commandes souvent utilisées
pour les projets. Il est toujours visible dans PlanogramBuilder :

0 &= B2 D

Mouveau Quvrir | Enregistrer Enreg. sous | Gérer

Ces commandes sont également disponibles dans Menu principal > Projet:

Mouveau Ctrl+M
Cuvrir... Ctrl+ 0O
Enreg. sous...

Gérer...

Cluitter Alt+F4

Nouveau (Projets)
Cette commande crée et ouvre un nouveau projet vide.
« Raccourci clavier : Ctrl + N
Utilisez la commande suivante :
« Lorsque vous souhaitez démarrer un nouveau projet de planogramme.
+ Permet de fermer un projet de planogramme ouvert sans quitter I'application.
Note:

Apreés la création d'un nouveau projet, PlanogramBuilder active automatiquement une tache
généralement utilisée lors du démarrage d'un planogramme :

« Sivous n'avez pas encore enregistré de Modeéles ou si Créer gondoles est déja active, cette
tache sera activée afin que vous puissiez commencer a ajouter de nouvelles étageéres.

+ Dans le cas contraire, la tdche de Modéles seront automatiquement activés, afin que vous
puissiez commencer a les faire glisser vers votre nouveau projet.

Ouvrir
Ouvre le volet de Gestion de projet Affichage de la liste des projets disponibles a I'ouverture.
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« Raccourci clavier : Ctrl + O

Vous pouvez fermer le volet a I'aide de I'icbne Annuler (ou avec Esc, mais seulement avant
d'utiliser votre souris sur n'importe quel élément de l'interface utilisateur du volet).

Enregistrer
Enregistre le projet ouvert sous son nom d'origine.
« Raccourci clavier : Ctrl + S

Utilisez cette commande pour enregistrer les derniéres modifications apportées a un projet de
planogramme existant.

Note: Cette commande n'est pas disponible lors de I'enregistrement d'un nouveau projet pour la
premiére fois. Dans ce cas, vous devez d'abord utiliser Enreg. sous pour enregistrer et attribuer un
nom a votre nouveau projet.

Pourboire: Vous pouvez voir si votre projet actuel a été modifié depuis sa derniére sauvegarde par
I'astérisque (*) ajouté au nom du projet dans la barre d'outils supérieure (consultez I'image de
Disposition de I'écran).

Enreg. sous
Enregistre le projet ouvert sous un nouveau nom.
Utilisez la commande suivante :

+ Permet d'enregistrer et de nommer un nouveau projet de planogramme (qui n'a pas encore
de nom).

+ Permet d'enregistrer une copie d'un projet existant sous un autre nom.
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Morm : |M}f new Project name |

Commentaire : |r'-.-'1],.r comment |

B ®

Instructions:
1. Ouvrez un projet ou créez-en un.
2. Cliquez sur Enreg. sous.

3. Saisissez un nom pour le projet et, éventuellement, un commentaire (tel que le nom de votre
client) dans Commentaire.

4. Cliquez sur Enregistrer dans la barre d'outils inférieure ou appuyez sur Entrer sur votre
clavier.

5. Une fois I'opération terminée, un message de confirmation s'affiche dans la barre d'outils
inférieure. Le projet devient automatiquement disponible dans la liste des projets.

6. Une fois le projet en cours enregistré, son nouveau nom apparait en haut de I'écran de
travail.

Vous pouvez fermer le volet a I'aide de I'icone Annuler (ou avec Esc, mais seulement avant
d'utiliser votre souris sur n'importe quel élément de l'interface utilisateur du volet).

Gérer
Ouvre le volet de Gestion de projet Affichage de la liste des projets disponibles a la gestion.

Utilisez cette commande pour gérer vos projets existants (renommer, supprimer, etc.).
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Quitter
Ferme PlanogramBuilder.
« Raccourci clavier : Alt + F4

Vous pouvez également fermer I'application a l'aide de la croix standard dans le coin supérieur
gauche de la fenétre.

Gestion de projet

Le volet Projet vous permet d'accéder a tous vos projets enregistrés et de les gérer.

'}E myProject - PlanogramBuilder Light

Projet Tache Edition Affichage Mavigation Divers

MyC .
o ® o A z visuel

myUserName connecté

Modéles Modifier gondoles Produits ~ Accessoires nfos articles Publier  Base de données
Filtres de recherche Vignette du projet
MNom . Commentaire Modéle Modifié le Verrouillé  Propriétaire  Expéditeur
edit gondola Non 28-Mov-2023 1314 Non docwriter
myProject Non 04-Dec-2023 12:30 Non myUserMame
sample planogram ZVisuel demo Qui 01-Dec-2020 08:55  Oui zVisuel
Propriétés du projet
MNom : sample planogram
e
® Modéle
8 Verrouillé
Catégorie:
=i, I
produits :
Appliquer Annuler
Destinataire(s) pour Envoyer projet
Nom(s)
d'utilisateur(s) myUserName v
== A @ X

Il existe 2 facons d'ouvrir le volet de la gestion de projet :

» Cliquez sur Gérer dans Commandes du projet (fenétre principale) pour ouvrir le volet Projet
avec toutes ses fonctionnalités de gestion activées.

» Cliquez sur Ouvrir dans Commandes du projet (fenétre principale) pour ouvrir le volet Projet
avec des fonctionnalités limitées aux éléments suivants :

o Liste des projets
0 Quelgques commandes pour les projets : Ouvrir, Insérer (projet)
o Vignette du projet

Les fonctionnalités de la fenétre Project (Projet) sont décrites ci-dessous.

Liste des projets

La liste des projets affiche tous vos projets.
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Filtres de recherche

| [ * vl |[* w

Nom Commentaire Modéle Modifié le Verrouillé  Propriétaire  Expéditeur

edit gondola Mon 28-Nov-2023 15:14  Non docwriter
myProject Mon 04-Dec-2023 13:30 Non myUserName
sample planogram zVisuel demo Oui 01-Dec-202008:55 Oui zVisuel

Il y a une ligne par projet et plusieurs colonnes montrant les différents attributs des projets :
»« Nom (Propriétés du projet)
+ Commentaire
+ Modele
« Modifié le: la date et I'heure du dernier enregistrement du projet
« Verrouillé (Propriétés du projet)
« Propriétaire : I'utilisateur qui a enregistré le projet en dernier

« Expéditeur : |'utilisateur qui vous a envoyé le projet en dernier. Consulter Envoyer pour plus
de détails sur I'envoi de projets aux utilisateurs.

Un maximum de 50 projets est affiché sur chaque page. S'il y a plus de 50 projets, ils sont affichés
sur des pages supplémentaires. Pour sélectionner une autre page a afficher, utilisez les outils de
navigation dans la page dans le coin inférieur gauche de la liste :

« Pour afficher une page spécifique : cliquez sur I'un des 10 numéros de page visibles.

« Afficher la page précédente ou suivante : cliquez sur les fleches gauche ou droite (touches de
raccourci : fleches gauche /droite).

« Affichez la série de 10 pages précédente ou suivante : cliquez sur les 3 points a gauche ou a
droite.

Remarque : Si votre écran est petit, faites défiler vers le bas pour voir plus d'éléments.

Filtres de recherche

Vous pouvez saisir des mots-clés dans les champs de texte du filtre pour n'afficher que les projets
correspondant a des critéres spécifiques. Les filtres de texte acceptent un ou plusieurs mots-clés en
suivant les régles suivantes :

« Les mots-clés ne sont pas sensibles a la casse.

+ Les mots-clés multiples doivent étre séparés par des espaces.
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« Les mots-clés multiples recherchent des valeurs contenant tous les mots-clés.
+ L'ordre des mots-clés n'a pas d'importance.

Il existe également des filtres avec des listes déroulantes qui vous permettent de filtrer les projets
par propriétaire et par Expéditeur.

Exemple : tapez Campagne spéciale dans Nom pour afficher tous les projets contenant une
campagne spéciale ET dans leur nom.

Pour effacer un filtre de texte, cliquez sur le bouton Effacer correspondant (croix rouge). Pour
effacer un filtre déroulant, sélectionnez I'astérisque dans la liste.

Note: Le Propriétaire La colonne et le filtre ne sont visibles que lorsque Partage des projets est
activé.

Tri des projets

Cliquez sur les en-tétes en haut de chaque colonne pour trier les projets en fonction du contenu de
la colonne.

Par exemple:

+ Pour classer la liste par nom de projet, cliquez sur Nom.

» Pour le classer par dates de modification les plus récentes, cliquez sur Modifié le.
Lorsque vous cliquez a nouveau sur un en-téte, I'ordre est inversé.

Remarque : Les derniers critéres de tri et le sens de tri utilisés sont conservés pour votre prochaine
session.

Sélection des projets

Vous pouvez sélectionner un ou plusieurs projets dans la liste pour un traitement ultérieur ou pour
modifier ses propriétés.

Pour sélectionner 1 projet :
1. Cliquez sur le projet souhaité pour le sélectionner dans la liste. Il est mis en évidence.

Conseil : Vous pouvez basculer le projet sélectionné dans la liste vers celui situé au-dessus ou au-
dessous a l'aide des touches fléchées Haut et Bas de votre clavier.

Pour sélectionner plusieurs projets, il existe 2 méthodes :
e Méthode 1 :
a. Cliquez sur un projet dans la liste pour le sélectionner.
b. Maintenez la touche Ctrl enfoncée et cliquez sur un autre projet pour le sélectionner.
c. Répétez I'étape ci-dessus pour sélectionner d'autres projets.
+ Méthode 2 :
a. Cliquez sur le premier projet souhaité dans la liste.

b. Maintenez la touche Maj enfoncée et cliquez sur le dernier projet souhaité dans la
liste.

c. Tous les projets listés, du premier au dernier sélectionné, sont également
sélectionnés.

d. Vous pouvez sélectionner des projets supplémentaires a I'aide de la méthode 2.
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Pour désélectionner des projets :

1. Utilisez les méthodes ci-dessus pour cliquer a nouveau sur le(s) projet(s) sélectionné(s) que
vous souhaitez désélectionner.

Vignette du projet

Lorsqu'un seul projet est sélectionné, un petit apercu de s'affiche pour vous aider a identifier le
projet.

Vignette du projet

Propriétés du projet

Le coté droit du volet de gestion de projet vous permet d'afficher et de modifier les propriétés du ou
des projets sélectionnés.

Note: Utilisateurs standard (consulter Utilisateur standard) ne peuvent modifier que les propriétés
de leurs propres projets (ceux qui affichent votre nom d'utilisateur sous Propriétaire dans Liste des
projets). Ils peuvent lire les propriétés de tous les projets répertoriés. Administrateurs (consulter
Administrateur PlanogramBuilder) peuvent modifier les propriétés des propriétés méme si elles n'en
sont pas propriétaires.

Conseil : Si vous avez sélectionné plusieurs projets, vous pouvez leur attribuer les mémes valeurs
pour n'importe quelle propriété. Il n'est cependant pas recommandé d'attribuer le méme nom a
plusieurs projets.

Propriétés du projet

Mom : |r‘n3,fPru:u_iEu:t |

Commentaire | |

[ Modeéle

[ | Verrauille

Catégorie: | |

Margue: | |

Ligne de | |
produits :

Appliquer Annuler
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Nom (Propriétés du projet)
Définit le nom du ou des projets sélectionnés.

« Valeurs prises en charge : texte, y compris les caractéres Unicode pour les valeurs de texte
non latines

« Valeur par défaut : le nom que vous avez attribué lors de I'enregistrement du projet avec
Enregistrer ou Enreg. sous.

« Exemple : mon meilleur planogramme

Instructions:
1. Sélectionnez I'un de vos propres projets dans la liste.
2. Entrez ou modifiez la valeur.

3. Cliquez sur Appliquer (Propriétés du projet) pour appliquer vos modifications.

Remarque : les utilisateurs standard ne peuvent modifier que le nom de leurs propres projets. Ils
peuvent toujours lire le nom de tous les projets répertoriés. Les administrateurs PlanogramBuilder
peuvent renommer les projets méme s'ils n'en sont pas les propriétaires.

Commentaire

Définit un commentaire sur le(s) projet(s) sélectionné(s) (par exemple, le nom du client, la version
interne, etc.).

« Valeurs prises en charge : texte, y compris les caractéres Unicode pour les valeurs de texte
non latines

« Valeur par défaut : none
« Exemple : affichage promotionnel spécial
Instructions:
1. Sélectionnez un ou plusieurs de vos propres projets dans la liste.
2. Entrez ou modifiez la valeur.

3. Cliquez sur Appliquer (Propriétés du projet) pour appliqguer vos modifications.

Remarque : les utilisateurs standard ne peuvent modifier que le commentaire de leurs propres
projets. Ils peuvent toujours lire les commentaires de tous les projets répertoriés. Les
administrateurs PlanogramBuilder peuvent modifier le commentaire de n'importe quel projet, méme
s'ils n'en sont pas les propriétaires.

Modéle
Active/désactive le(s) projet(s) sélectionné(s) en tant que modele.

Les modeles sont un type particulier de projets qui peuvent étre réutilisés comme base pour de
nouveaux projets ou pour étre combinés dans d'autres planogrammes. Ils sont particulierement
utiles pour les planogrammes d'étagéres vides ou de lignes directrices souvent utilisés. Les modeéles
de projets sont accessibles a tous les utilisateurs de votre entreprise dans Liste des projets et dans
Catalogue de modéles pour un glisser-déposer facile dans n'importe quel planogramme.

« Valeurs prises en charge :
0 Oui (coché dans l'interface graphique) : le projet est un modeéle.

o Non (non coché dans l'interface graphique) : le projet n'est pas un modele.
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« Valeur par défaut : Non (non cochée dans l'interface graphique)

Instructions:
1. Connectez-vous en tant que Administrateur PlanogramBuilder.
2. Sélectionnez un ou plusieurs de vos propres projets dans la liste.
3. Cochez ou décochez Modéle.

4. Presser Appliquer (Propriétés du projet) pour appliquer vos modifications.

+ Seulement Administrateur PlanogramBuilder peut attribuer des projets en tant que modéles.

« Seul le propriétaire du modeéle peut modifier et enregistrer le contenu d'un projet de modeéle
existant. Les non-propriétaires peuvent ouvrir des modéles appartenant a un autre
utilisateur, mais ils doivent les enregistrer sous un autre nom de projet ( Enreg. sous). Cela
empéche les utilisateurs de modifier par inadvertance le modeéle d'origine.

Verrouillé (Propriétés du projet)
Bascule le(s) projet(s) sélectionné(s) comme verrouillé(s).
« Valeurs prises en charge :

0 Oui (coché dans l'interface graphique) : le projet est verrouillé. Utilisez cette option
pour éviter de modifier le projet, par exemple une fois qu'il a été finalisé. Une fois
verrouillé :

= Enregistrer est désactivé pour ce projet. Il peut toujours étre ouvert, modifié
et enregistré en tant que copie, mais les modifications ne peuvent pas étre
enregistrées sur le projet existant.

= Personne ne peut le faire Supprimer (projet).

o Non (non coché dans l'interface graphique) : le projet n'est pas verrouillé. Il peut étre
enregistré et supprimé.

« Valeur par défaut : Non (non cochée dans l'interface graphique)
Instructions:

1. Sélectionnez un ou plusieurs de vos propres projets.

2. Cochez ou décochez Verrouillé (Propriétés du projet).

3. Presser Appliquer (Propriétés du projet) dans la barre d'outils pour appliquer vos
modifications.

Notes:

« Les utilisateurs standard ne peuvent normalement verrouiller et déverrouiller que leurs
propres projets. Les administrateurs PlanogramBuilder peuvent verrouiller et déverrouiller
n'importe quel projet, méme s'ils n'en sont pas les propriétaires.

« Quand Partage des projets est activé seulement Administrateur PlanogramBuilder peut
déverrouiller un projet. Les autres utilisateurs ne peuvent pas le déverrouiller, méme
I'utilisateur d'origine qui a défini le projet comme verrouillé.

Propriétés de classification du projet
Trois champs vous permettent éventuellement de classer vos projets.

Affectation de valeurs de classification & Modéles est utile pour aider les utilisateurs a les trouver
dans Catalogue de modéles ce qui reflete cette classification.
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Instructions:
1. Sélectionnez un ou plusieurs de vos propres projets.
2. Entrez ou modifiez la valeur.

3. Cliquez sur Appliquer (Propriétés du projet) pour appliquer vos modifications.

« Les trois propriétés de classification de projet disponibles sont les mémes que pour les
produits. Pour modifier le schéma de classification par défaut, consultez Paramétres,
Propriétés de classification des articles.

« Remarqgue : les utilisateurs standard ne peuvent modifier ces valeurs que pour leurs propres
projets. Les administrateurs PlanogramBuilder peuvent modifier les valeurs de n'importe quel
projet, méme s'ils n'en sont pas les propriétaires.

Appliquer (Propriétés du projet)
Applique les modifications apportées au projet sélectionné dans Propriétés du projet.

Vous devez appuyer sur ce bouton aprés avoir apporté une ou plusieurs modifications aux propriétés
du projet.

Note: Les valeurs mises a jour ne s'appliquent qu'aux projets et aux propriétés que I'utilisateur a le
droit de modifier (consulter Propriétés du projet). Les autres projets et valeurs restent inchangés.

Annuler (Propriétés du projet)

Annule toute modification apportée a Propriétés du projet.

Destinataire(s) pour Envoyer projet

C'est ici que vous pouvez choisir le(s) destinataire(s) a qui envoyer le(s) projet(s) sélectionné(s).

Destinataire(s) pour Envoyer projet

Mormn(s)
d'utilisateur(s) mylUserMame L

Pour obtenir des instructions, consultez Envoyer.

Outils et commandes (Gestion de projet)
La barre d'outils en bas contient divers boutons décrits ci-dessous.

== A @ X

Ouvrir Insérer Supprimer | Envoyer | Sauvegarder Restaurer  Fermer

Ouvrir

Ouvre le projet sélectionné pour I'afficher et le modifier. Le projet nouvellement ouvert remplace le
projet de planogramme précédemment ouvert.

Remargue : un seul projet doit étre sélectionné dans la liste pour pouvoir 'ouvrir.

Conseil : Vous pouvez utiliser la touche Entrée pour ouvrir le projet sélectionné.
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Insérer (projet)
Insere le projet sélectionné dans la liste dans le projet actuellement ouvert.

Il s'agit d'une fonctionnalité simple et puissante qui vous permet de combiner plusieurs projets de
planogramme, par exemple pour créer une allée de magasin compléte a partir de sections plus
petites, ou méme un magasin complet.

Vous pouvez insérer autant de projets que vous le souhaitez dans votre projet de planogramme en
cours.

Instructions:
1. Recherchez le projet souhaité dans la liste.
2. Cliquez sur Insérer. La liste des projets est fermée et un curseur avec un signe plus apparait.

3. Faites glisser le curseur jusqu'a I'emplacement d'insertion souhaité dans la zone de
visualisation.

Le contenu du projet sélectionné est ajouté a votre planogramme actuel.
Repositionnez les éléments insérés ol vous le souhaitez si nécessaire.

Répétez les étapes ci-dessus pour insérer d'autres projets dans votre planogramme.

N o un ok

Enregistrez votre projet (ou enregistrez-le sous... si vous ne voulez pas écraser votre
projet initial).

La fagon dont les projets sont placés dépend de I'état de Placement libre des gondoles:
« Avec Placement libre des gondoles non cochée:

o S'il n'y a pas de meuble existant dans votre projet : le projet inséré est centré sur le
sol.

o S'il y a des meubles existants dans votre projet :

* Les meubles insérés sont placés a c6té des meubles existants, en fonction de
la position du curseur : a gauche, a droite ou entre les deux, en poussant les
autres meubles pour faire de la place dans ce dernier cas.

« Avec Placement libre des gondoles cochée: le projet inséré est placé a la position du
curseur sur le sol. S'il y a d'autres objets a cette position, ils peuvent se chevaucher.

Notes:

« Un seul projet doit étre sélectionné dans la liste pour utiliser cette commande. Vous pouvez
cependant répéter la commande pour insérer plusieurs projets de maniére séquentielle.

« Quand Placement libre des gondoles n'est pas cochée pour votre projet en cours et vous
ajoutez un Placement libre des gondoles projet Placement libre des gondoles sera
automatiquement activé pour le projet en cours afin de maintenir le positionnement des
rayonnages fusionnés.

« Le projet inséré dans le projet en cours est placé comme une copie indépendante du projet
d'origine et ne conserve aucun lien avec celui-ci. Cela signifie que si vous apportez des
modifications a votre planogramme actuel aprés avoir inséré un autre projet, vos
modifications n'affectent que votre projet actuel, et non le projet inséré d'origine.

Pourboire: Pour les projets que vous souhaitez souvent insérer dans d'autres planogrammes,
transformez-les en Modéele IIs seront donc affichés dans le répertoire Catalogue de modéles pour une
insertion pratique par glisser-déposer.

Supprimer (projet)
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Supprime le(s) projet(s) sélectionné(s) dans la liste.
« Raccourci clavier : Suppr
Une boite de message de confirmation s'affichera pour confirmer la suppression.

Note: Seuls les projets que I'utilisateur a le droit de supprimer sont supprimés. Le projet
actuellement ouvert et les projets marqués comme Verrouillé (Propriétés du projet) ne peut pas non
plus étre supprimé.

Avertissement: les projets supprimés ne peuvent pas étre récupérés a moins que vous n'ayez
préalablement effectué un Sauvegarder.

Envoyer

Envoie une copie indépendante du ou des projets sélectionnés a un ou plusieurs autres utilisateurs
de PlanogramBuilder dans votre entreprise.

Instructions:
1. Sélectionnez le(s) projet(s) a envoyer dans la liste.

2. A droite de I'écran, ci-dessous Destinataire(s) pour Envoyer projet , dans la liste
déroulante a c6té de Nom(s) d'utilisateur(s), sélectionnez le(s) utilisateur(s) de
destination. Pour sélectionner plusieurs destinataires, il suffit de les choisir un par un dans la
liste. Ils seront ajoutés au champ de texte juste en dessous.

Destinataire(s) pour Envoyer projet

Mormn(s)
d'utilisateur(s) mylUserMame L

Pourboire: Si vous ou vos collégues ne connaissez pas votre nom d'utilisateur, vous pouvez le
trouver en haut a droite de I'écran de travail, comme indiqué dans le Disposition de I'écran.

3. Cliquez sur Envoyer.

4. Une fois I'opération terminée, un message de confirmation s'affiche dans la barre d'outils
inférieure. Le projet devient automatiquement disponible dans la liste des projets du ou des
utilisateurs de destination pour I'ouverture et la modification.

Notes:

» Les projets envoyés a d'autres utilisateurs sont des copies indépendantes du projet d'origine,
ne conservant aucun lien avec celui-ci. Si vous souhaitez que d'autres utilisateurs voient
I'évolution de votre projet, renvoyez le projet aprés les modifications, ou utilisez d'autres
méthodes pour partager des projets comme expliqué dans Modéle et Partage des projets.

« Note: Seuls les projets que I'utilisateur a le droit de supprimer sont supprimés. Le projet
actuellement ouvert ne peut pas non plus étre envoyé. Fermez-le avec Nouveau (Projets)
avant de l'envoyer.

Sauvegarder
Note: Uniquement disponible pour Administrateur PlanogramBuilder

PlanogramBuilder vous permet de créer une sauvegarde locale de vos projets. La sauvegarde inclut
tous les projets de tous les utilisateurs de votre entreprise.

Pour sauvegarder vos projets de planogramme, procédez comme suit :

1. Cliquez sur Sauvegarder. Cela ouvre un Enregistrement de fichiers dialogue.
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2. Choisissez un dossier local, modifiez éventuellement le nom de fichier suggéré et le format de
fichier Excel.

3. Cliquez sur Enregistrer pour créer le fichier Excel de sauvegarde.

Restaurer
Note: Uniquement disponible pour Administrateur PlanogramBuilder

PlanogramBuilder vous permet de restaurer des projets a partir d'une sauvegarde locale existante.
Le processus restaure tous les projets répertoriés dans le fichier.

Pour restaurer vos projets de planogramme, procédez comme suit :
1. Cliquez sur Restaurer. Cela ouvre un Ouvrir le fichier dialogue.
2. Choisissez le dossier, puis le fichier Excel a restaurer.
3. Cliquez sur Ouvrir pour restaurer les projets.

Que se passe-t-il exactement lorsque vous restaurez des projets :

» Les projets répertoriés dans le fichier d'entrée et qui n'existent pas dans votre liste de projets
sont ajoutés a votre liste de projets. C'est généralement le cas avec les projets qui ont été
supprimés aprés votre derniére sauvegarde.

« Les projets répertoriés dans le fichier d'entrée et qui existent déja dans votre liste de projets
remplacent les projets respectifs dans votre liste de projets. Toutes les modifications
apportées apreés la date du fichier de sauvegarde d'entrée seront perdues.

« Les projets qui existent déja dans votre liste de projets, mais qui ne sont pas répertoriés
dans le fichier d'entrée, sont conservés dans votre liste de projets. Aucun projet n'est
supprimé.

Modification du fichier d'entrée Excel (utilisateurs avancés uniquement) :

Restaurer doit toujours utiliser comme base un fichier d'entrée créé avec Sauvegarder. Une
sauvegarde contient tous les projets précédemment enregistrés, mais vous pouvez modifier le
fichier Excel pour mettre a jour certaines informations du projet et supprimer tout projet que vous
ne souhaitez pas restaurer. Pour ce faire, ouvrez le fichier d'entrée dans votre tableur et, si vous le
souhaitez, procédez comme suit :

« Supprimez une ou plusieurs lignes pour empécher la restauration de certains projets. De
cette fagon, vous pouvez ne conserver que les lignes correspondant au projet que vous
souhaitez restaurer. Attention : les trés grands projets peuvent étre sur plusieurs lignes.
Dans ce cas, conservez la ou les lignes avec /la somme de contréle 0 avec la derniére ligne
(montrant une somme de contréle différente) du projet.

« Modifiez les valeurs dans l'une des colonnes suivantes : Nom, Commentaire, Date de
création, Modifié le, Modéle, Verrouillé (Propriétés du projet), Propriétaire, Expéditeur,
Propriétés de classification du projet. Si vous modifiez des valeurs dans ces colonnes,
assurez-vous d'utiliser exactement le méme format que les autres lignes existantes et
d'entrer des valeurs qui ont du sens. Par exemple, n'entrez pas un élément inexistant nom
d’utilisateur sous Propriétaire.

« Important : Ne modifiez jamais les colonnes suivantes : # de projet, Données, Somme de
controle.

« Utiliser Enregistrer sous... (et non Enregistrer) et entrez un nom différent pour le fichier
édité a restaurer, pour enregistrer votre fichier modifié dans Excel : de cette facon, vous
aurez toujours le fichier de sauvegarde d'origine.

Conseil important : Avant de restaurer des projets, assurez-vous de créer une sauvegarde afin de
pouvoir revenir en arriére en cas de probléme.
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Pourboire: Avant de restaurer des projets, assurez-vous d'afficher les projets de tous les utilisateurs
dans votre liste de projets. Pour ce faire, activez Partage des projets (si vous étes administrateur).

Fermer

Ferme le volet Gestion de projet.

Raccourci clavier : Echap (ne fonctionne qu'avant d'utiliser votre souris sur n'importe quel
élément de l'interface utilisateur du volet)
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Modeles

Cette tache affiche tous les projets qui ont été marqués comme Modéle.
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Modeles peut étre vu par tous les utilisateurs de votre entreprise pour étre glissé et déposé dans
n'importe quel planogramme.

En régle générale, vous pouvez les utiliser pour des projets ou des éléments souvent utilisés, en
particulier pour Gondole (Créer gondoles, Modifier gondoles) et pour les projets utilisés comme
lignes directrices pour d'autres planogrammes.

Notez que n'importe quel projet peut étre transformé en Modeéle (consulter Modéle pour obtenir des
instructions).

Catalogue de modeles

Le catalogue affiche la liste des projets de modéeles disponibles que vous pouvez faire glisser dans
votre projet de planogramme actuel.

Ils sont triés par Propriétés de classification du projet et un filtre de recherche est disponible pour
vous aider a trouver le modeéle souhaité. Consulter Hiérarchie de classification (Catalogue de
produits) et a Chercher par texte (Catalogue de produits) pour obtenir de I'aide sur I'utilisation de
ces fonctionnalités puisque le principe est le méme pour le catalogue de produits.

Liste des modeéles de catalogue

Le c6té droit de la fenétre du catalogue affiche la liste des modéles correspondant a votre Hiérarchie
de classification (Catalogue de produits) ou a votre Chercher par texte (Catalogue de produits).

Chaque modéele est représenté par sa vignette et son nom.
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Catégorie

*

Demo

Chercher par Nom :

Marque

Visuel

Ligne de
produits

*

(indefini)

sample planogram

Insertion de gabarits dans un planogramme

Vous pouvez insérer autant de modeéles que vous le souhaitez dans votre projet de planogramme en

cours

1. Recherchez le modeéle souhaité dans le catalogue a l'aide de la classification ou des filtres de

texte.

2. Faites-le glisser vers I'emplacement d'insertion souhaité dans la zone de visualisation.
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sample planogram

Le contenu du modéle est ajouté a votre planogramme actuel.

3

4. Repositionnez les éléments insérés ou vous le souhaitez si nécessaire.

5. Répétez les étapes ci-dessus pour insérer d'autres modeles dans votre planogramme.
6

Enregistrez votre projet (ou enregistrez-le sous... si vous ne voulez pas écraser votre
projet initial).

La facon dont les modeéles sont placés dépend de I'état de Placement libre des gondoles:
« Avec Placement libre des gondoles non cochée:

o S'il n'y a pas de meuble existant dans votre projet : le gabarit inséré est centré sur le
sol.

o S'il y a des meubles existants dans votre projet :

* Les meubles insérés sont placés au sol, a coté des meubles existants, en
fonction de la position du curseur : gauche, droite ou entre les deux, en
poussant les autres meubles pour faire de la place dans ce dernier cas.

« Avec Placement libre des gondoles cochée: le gabarit inséré est placé a la position du
curseur sur le sol. S'il y a d'autres objets a cette position, ils peuvent se chevaucher.

Notes:

« Quand Placement libre des gondoles n'est pas cochée pour votre projet en cours et vous
insérez un Placement libre des gondoles projet Placement libre des gondoles sera
automatiquement activé pour le projet en cours afin de maintenir le positionnement des
rayonnages fusionnés.

« Les modeles glissés dans le projet en cours sont placés en tant que copies indépendantes du
projet de modéle d'origine ; ils n'en conservent aucun lien. Cela signifie que si vous apportez
des modifications aux éléments de votre planogramme actuel aprés qu'ils ont été déplacés du
catalogue de modeles, ces modifications n'affectent que votre projet actuel, et non le projet
de modele d'origine.
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Outils et commandes (Modeles)

La barre d'outils de cette tache comprend les outils et commandes de base permettant de déplacer
et de faire pivoter des meubles. Cela vous permet de positionner rapidement les meubles apreés les

avoir glissés du catalogue.

g = fuzal

8z = B 5 Ca
Placemnent libre Editer comnposants  Editer produits  Sélectionner Insérer produit
des gondoles de gondoles et accessoires  tous les produits genérique

Consulter Outils et commandes (Modifier gondoles) pour obtenir des descriptions des outils et des
commandes ci-dessus.
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Creer gondoles

Tutoriel vidéo sur ce sujet : 10 : Création et gestion des gondoles

C'est dans cette tache que vous définissez et ajoutez de nouveaux meubles d'étageres pour vos
projets de planogrammes.

Dans l'interface utilisateur de PlanogramBuilder, chaque meuble pour placer des produits est appelé
Gondole. Vous pouvez créer différents types de meubles tels que des gondoles, des congélateurs,
des étageres, des présentoirs en panneaux perforés, des tables, etc.

Les rayonnages sont créés avec des objets paramétriques que vous pouvez construire selon les
spécifications des rayonnages réels que I'on trouve dans vos magasins.

Les caractéristiques de base des nouveaux meubles sont spécifiées ici et s'appliqueront a tous les
nouveaux meubles jusqu'a ce que vous changiez a nouveau les paramétres. Apres la création, vous
pouvez modifier étagéres avec Modifier gondoles.

=% unnamed* - PlanogramBuilder Light

Projet Tache Edition Affichage MNavigation Divers
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Largeur hors-tout : 120.00 cm

© Hauteur hors-tout : 48.00 cm
Espace entre les

o étagéres: 40.00 cm

Nombre d'étagéres :

Couleur principale :

Largeur des étagéres: 20.00 cm
Hauteur des étagéres : .00 cm

Couleur des étagéres :

Nombre de panneaux de
séparation :

@ Panneau arriére

Débord supérieur du

Prof?ndeu_r du panneau 200 cm panneau arriére :
de séparation :

Largeur du panneau de

3 .00 cm
séparation :

iU

() Panneaux latéraux

Largeur des panneaux

latéraux :

Parametres (Créer gondoles)

Avant d'ajouter un nouveau meuble a votre planogramme, vous devez spécifier ses paramétres dans
ce panneau. Un apercu du meuble a créer s'affiche dans la zone supérieure droite.
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Largeur hors-tout : 120.00 cm
O Hauteur hors-tout : 48,00 cm

Espace entre les
Etageres :

Mombre d'étagéres :

Couleur principale :

Largeur des étagéres : 120,00 cm
Hauteur des étagéres: L0 em

Couleur des étagéres:

Mombre de panneaux de
séparation :

B Panneau arrigre

Débord supérieur du

panneau arriere :

Largeur du panneau de

p i L0 cm
separation :

Profondeur du panneau 1

de séparation : olkel

=
3

[ Panneaux latéraux

Largeur des panneaux

latéraux :

Note: L'apercu est affiché avec des lignes d'aréte visibles pour que chaque composant soit
clairement distingué. Vous pouvez également activer ce mode dans la zone de visualisation du
planogramme si vous le souhaitez (Voir arrétes).

Remargue : les attributs du meuble seront conservés pour la prochaine exécution de I'application.

Les parametres de I'ensemble du meuble (Créer gondoles)

Ce sont des paramétres pour I'ensemble du meuble a créer.

Largeur hors-tout (Créer gondoles)

Largeur physique du meuble dans I'unité de mesure actuelle.
« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive [0-9 et virgule]
« Valeur par défaut: 120 cm (ou I'équivalent selon Unité de mesure)
« Exemple : 240

Pourboire: Vous n'avez pas besoin de taper I'unité de mesure réelle (par exemple, cm), uniquement
la valeur.

Hauteur hors-tout (Créer gondoles)
Bouton radio

Lors de la saisie d'une valeur pour ce paramétre ou de la vérification manuelle de la case d'option
correspondante, Hauteur hors-tout sera contraint a la valeur définie. De cette fagon, I'édition
d'autres valeurs telles que Nombre d'étageres ne changera pas Hauteur hors-tout, mais s'ajustera
automatiquement Espace entre les étagéres au lieu de.

Pourboire: Choisir Hauteur hors-tout et Nombre d'étagéeres si vous connaissez la hauteur du meuble.
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Valeur

Hauteur physique du meuble dans 'unité de mesure actuelle.
« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive [0-9 et virgule]
« Valeur par défaut: 200 cm (ou I'équivalent selon Unité de mesure)
« Exemple: 180

Pourboire: Vous n'avez pas besoin de taper I'unité de mesure réelle (par exemple, cm), uniquement
la valeur.

Espace entre les étagéres
Bouton radio

Lors de la saisie d'une valeur pour ce paramétre ou de la vérification manuelle de la case d'option
correspondante, Espace entre les étageres est limité a la valeur définie. De cette facon, I'édition
d'autres valeurs telles que Nombre d'étagéeres ne changera pas Espace entre les étagéres, mais
s'ajuste automatiquement Hauteur hors-tout au lieu de.

Pourboire: Choisir Espace entre les étagéres et Nombre d'étagéres si I'espace entre chaque étagére
est plus important que la hauteur totale du meuble.

Valeur

L'espace vide vertical entre les étagéres dans I'unité de mesure actuelle. Toutes les étagéres sont
régulierement espacées.

« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive [0-9 et virgule]
« Valeur par défaut: 40 cm (ou I'équivalent selon Unité de mesure)
« Exemple: 37.5

Pourboire: Vous n'avez pas besoin de taper I'unité de mesure réelle (par exemple, cm), uniquement
la valeur.

Nombre d'étageres

Le nombre d'étagéres sur le meuble.
« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive [0-9]
« Valeur par défaut : 4
« Exemple: 0

Note: Modification de I'influence du nombre d'étagéres Hauteur hors-tout Si vous avez coché la case
d'option a coté de Espace entre les étagéres. Inversement, la modification du nombre d'étagéeres
modifie Espace entre les étagéres Si vous avez coché la case d'option a c6té de Hauteur hors-tout.

Couleur principale

La couleur de la structure (Panneau arriere, Panneaux latéraux).
« Valeurs prises en charge : n'importe quelle couleur choisie dans la palette de couleurs
« Valeur par défaut : gris clair
« Exemple : noir

Instructions:

1. Cliguez sur I'échantillon de couleur a c6té de Couleur principale pour afficher la palette de
couleurs.
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2. Choisissez n'importe quelle couleur dans la palette de couleurs.

Basic colors:

EEEEET
EEEE
EEEETT
7 EEEEEN
7 EEEEET
77 AEEEEE

77 EEEEET

Custom colors:

q
_I
1

F Hue: Iﬂl Red:
Sat: EI Green:
Define Custom Colors >3 Color Lum: Blue:

Cancel Add to Custom Colors

3. Cliquez sur OK pour confirmer.

“
=
=
=
“

Note: Les étagéres ont un parameétre de couleur distinct, ce qui vous permet de donner aux étagéres
une couleur distincte du reste du meuble (Couleur des étagéres).

Parametres de I'étagere (Créer gondoles)

Les parametres ci-dessous s'appliquent aux étagéres du meuble.

Largeur des étagéres

Largeur physique des étagéres dans I'unité de mesure actuelle.
« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive [0-9 et virgule]
« Valeur par défaut: 200 cm (ou I'équivalent selon Unité de mesure)
« Exemple: 180

Pourboire: Vous n'avez pas besoin de taper I'unité de mesure réelle (par exemple, cm), uniquement
la valeur.

Hauteur des étageéres

La hauteur physique (épaisseur) des étagéres dans I'unité de mesure actuelle.
« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive [0-9 et virgule]
« Valeur par défaut: 2 cm (ou I'équivalent selon Unité de mesure)
« Exemple: 2.54

Pourboire: Vous n'avez pas besoin de taper I'unité de mesure réelle (par exemple, cm), uniquement
la valeur.

Couleur des étageres

La couleur des étagéres.
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+ Valeurs prises en charge : n'importe quelle couleur choisie dans la palette de couleurs
« Valeur par défaut : gris clair
« Exemple : blanc

Instructions:

1. Cliquez sur I'échantillon de couleur a co6té de Couleur des étageres pour afficher la palette de
couleurs.

2. Choisissez n'importe quelle couleur dans la palette de couleurs.

Basic colors:

H FE[EN

HTEFNEN

ERNNEEEN

ENFEEEEnN

EEEEEER

EEEENTN

Custom colors:

e

Sat: EI Green:
Define Custom Colors 53 Colar Lum: Blue:
Cancel Add to Custom Colors

3. Cliquez sur OK pour confirmer.

Parameétres de Panneau séparateur (Créer gondoles)

Les parametres ci-dessous s'appliquent aux panneaux de séparation verticaux du meuble.
Les panneaux de séparation vous permettent de créer des casiers pour les meubles.

Note: Lorsque des panneaux de séparation sont spécifiés ici, chaque étagére est divisée en étageres
séparées entre les panneaux de séparation. Si vous souhaitez des panneaux de plongée mais que
vous préférez avoir des étagéres simples sur toute la largeur, vous devez plutot spécifier O
panneaux de séparation ici lors de la création du meuble, puis ajoutez des panneaux de séparation
au meuble plus tard dans Modifier gondoles > Panneau séparateur (Nouveaux composants de
gondole).

Nombre de panneaux de séparation

Le nombre de panneaux de séparation verticaux dans le meuble.
« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive [0-9]
« Valeur par défaut : 0

« Exemple: 12

Largeur du panneau de séparation
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Largeur physique des panneaux de séparation dans ['unité de mesure actuelle.
« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive [0-9 et virgule]
« Valeur par défaut: 2 cm (ou I'équivalent selon Unité de mesure)

« Exemple: 3.5

Pourboire: Vous n'avez pas besoin de taper I'unité de mesure réelle (par exemple, cm), uniquement

la valeur.

Hauteur des étageéres
La hauteur physique (épaisseur) des étageres dans l'unité de mesure actuelle.
« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive [0-9 et virgule]
« Valeur par défaut : méme valeur que Hauteur hors-tout (Créer gondoles)

« Exemple: 2.4

Pourboire: Vous n'avez pas besoin de taper I'unité de mesure réelle (par exemple, cm), uniquement

la valeur.

Parametres du panneau arriere (Créer gondoles)

Les attributs ci-dessous définissent le panneau arriére du meuble.

Panneau arriere (Créer gondoles)
Spécifie la présence d'un panneau arriére sur le meuble.
« Valeurs prises en charge :
0 Coché : le meuble aura un panneau arriere.
o Non coché : le meuble n'aura pas de panneau arriére.

« Valeur par défaut : Cochée

Débord supérieur du panneau arriére

Le porte-a-faux vertical du panneau arriére par rapport a I'étagére la plus haute. Ce paramétre
influe également sur les Valeur.

« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive [0-9 et virgule]
« Valeur par défaut: 20 cm (ou I'équivalent selon Unité de mesure)

« Exemple : 45

Parametres des panneaux latéraux

Les attributs ci-dessous définissent les panneaux latéraux du meuble.

Panneaux latéraux
Spécifie la présence de panneaux latéraux sur le meuble.
« Valeurs prises en charge :
o Coché : le meuble aura un panneau arriére.

o Non coché : le meuble n'aura pas de panneau arriére.
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« Valeur par défaut : Non cochée

Note: Chacun de ces composants est créé en tant que Panneau séparateur. Voir la description dans
Panneau séparateur (Nouveaux composants de gondole)

Largeur des panneaux latéraux

Largeur physique (épaisseur) de chaque panneau latéral dans I'unité de mesure actuelle.
« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive [0-9 et virgule]
« Valeur par défaut: 2 cm (ou I'équivalent selon Unité de mesure)
« Exemple: 3.6

Pourboire: Vous n'avez pas besoin de taper I'unité de mesure réelle (par exemple, cm), uniquement
la valeur.

Outils et commandes (Créer gondoles)

La barre d'outils spécifique a la tdche comprend un outil permettant de créer des meubles. Elle est
décrite ci-dessous.

=
Insérer la gondole

La barre d'outils d'édition d'objets et les commandes d'édition générales sont également disponibles
pour modifier les objets de votre planogramme au cours de cette tache.

Insérer la gondole

Cette commande place le nouveau meuble dans le projet en cours avec les propriétés définies dans
Parameétres (Créer gondoles).

Instructions:
1. Cliquez sur Insérer la gondole La barre d'outils ou dans I'essentiel menu > Edition.

2. Placez le curseur de votre souris (représenté par un curseur d'insertion spécifique) dans la
zone de visualisation ou vous souhaitez ajouter le meuble.

3. Cliquez avec le bouton gauche de la souris pour confirmer et créer le meuble.
La fagon dont les meubles sont placés dépend de I'état de Placement libre des gondoles:
« Avec Placement libre des gondoles non cochée:
o S'il n'y a pas de meuble existant : le nouveau meuble est centré sur le sol.

o S'il y a un meuble existant : le nouveau meuble est placé a coté du meuble existant, a
gauche ou a droite, en fonction de la position du curseur.

o S'il y a plusieurs meubles existants : le nouveau meuble est placé a c6té des meubles
existants, en fonction de la position du curseur : gauche, droite ou entre les deux, en
les poussant pour faire de la place dans ce dernier cas.

« Avec Placement libre des gondoles cochée: les meubles sont placés a la position du
curseur sur le sol. S'il y a d'autres meubles a cette position, ils peuvent se chevaucher.

Conseils:

« Utilisez cette commande plusieurs fois pour créer plusieurs meubles identiques.
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« Juste aprés avoir défini et placé le meuble souhaité dans le planogramme, il peut étre utile
d'enregistrer le projet avec le meuble vide a réutiliser comme Modeles. Vous pouvez I'appeler
par exemple « Modéle de meuble pour magasin X » ; Ensuite, il vous suffit de faire glisser ce
modele depuis Catalogue de modéles pour démarrer un nouveau projet avec le méme
meuble.

«  Pour créer de nouveaux meubles, vous pouvez également Copier en déplacant (Editer
gondoles) a partir de votre planogramme, puis Modifier gondoles pour effectuer les réglages
souhaités.

« Sitoutes les parties de votre meuble ont la méme couleur, il peut étre difficile de distinguer
chaque composant. Ce probléme peut étre résolu avec Voir arrétes.
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Modifier gondoles

Tutoriel vidéo sur ce sujet : 11 : Montage des gondoles

C'est dans cette tache que vous pouvez modifier les rayonnages existants dans vos planogrammes.
Cette étape est souvent nécessaire pour obtenir les dimensions et les propriétés exactes du meuble
apreés Créer gondoles.

= unnamed" - PlanogramBuilder Light

Projet Tache Edition Affichage Navigation Divers
MyCompany [
[} X
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Modéles Créer gondoles  Modifier gondoles  Produits  Accessoires Infos articles ~ Publier  Base de données
N comg de

Panneau arriére Panneau Panneau avant Etagére

séparateur

Gondoles sélectionnées
Largeur hors-tout : 120.00 cm Position ¥ :
Hauteur hors-tout : Position Z :
Nom : l:l Sens du trafic: (indéfini) -
Image frontale:
() Camposants de gondales verrouillés
[ Accessoires verrouillés
P: arriére sél
Largeur: 120,00 cm Décalage latéral :
Hauteur: Distance au bas:
Couleur: _ Marge de gauche :

Afficher image frontale de gondole Marge de droite :
[ Collisions Marge inférieure :
(O Autoriser débordement latéral Marge supérieure :

B T A Disie
=1 =
=2 EBECE &

Note: Vous pouvez désactiver I'édition des meubles pour les utilisateurs standard (Les utilisateurs
standards peuvent modifier les gondoles).

Pourboire: Si toutes les parties de votre meuble ont la méme couleur, il peut étre difficile de
distinguer chaque composant. Ce probléme peut étre résolu avec Voir arrétes.

Nouveaux composants de gondole

Des composants structurels paramétriques sont disponibles pour modifier les rayonnages existants
dans votre planogramme.

En régle générale, vous ajouterez de nouveaux composants pour simuler des étageres qui ne
peuvent pas étre directement construites avec Parameétres (Créer gondoles).

Nouveaux composants de gondole

Panneau arriére Panneau Panneau avant Etagére
séparateur
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Types de Nouveaux composants de gondole

Les nouveaux composants de meubles suivants sont disponibles.

Remarque : Vous pouvez avoir plusieurs composants de tous types sur un méme meuble.

Panneau arriere (Nouveaux composants de gondole)

Un composant sur lequel vous pouvez placer des types de produits spécifiques (pegged) et
accessoires (panel, bay header). Utilisez-le pour les panneaux perforés et les murs a lattes.

Panneau séparateur (Nouveaux composants de gondole)

Un composant qui peut étre utilisé comme séparation verticale pour créer des casiers ou des
panneaux latéraux.

Ce type de composant convient également a toute autre partie structurelle des meubles qui ne sont
ni des étageres, ni des panneaux arriére, ni des panneaux avant, par exemple des pieds et des
poteaux.

Note: Les produits ne sont pas autorisés a traverser ce composant si : Collisions (Composants de
gondoles sélectionnés) est cochée pour ce composant.

Panneau avant (Nouveaux composants de gondole)

Un composant a utiliser de préférence pour représenter les portes d'entrée ou d'autres panneaux
avant de vos étagéres.

Vous ne pouvez pas mettre de produits ou d'accessoires sur ce type de composant, mais il peut étre
caché au cas ou vous auriez des produits derriére (consulter Voir panneaux avant).

Par défaut, les fagades s'étendent sur la hauteur et la largeur du meuble et sont positionnées a
I'avant.

Etagére (Nouveaux composants de gondole)

Un composant sur lequel vous pouvez placer des produits spécifiques (standard, stackable, tester)
et accessoires (Shelf strip, sticker, tag).

Additionnant Nouveaux composants de gondole

Instructions:

1. Assurez-vous d'avoir au moins un meuble dans votre planogramme. Sinon consulter Créer
gondoles.

Faites glisser chaque nouveau composant souhaité de la palette sur le meuble souhaité.

Modifiez les propriétés des nouveaux composants si nécessaire (Composants de gondoles
sélectionnés).

4. Enregistrez votre meuble vide en tant que projet si vous souhaitez le réutiliser plus tard.

Gondoles sélectionnées

Cette section vous permet d'afficher et de modifier les propriétés des meubles sélectionnés.
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Gondoles sélectionnées

Largeur hors-tout : Position ¥ :
Hauteur hors-tout : Position £ :

Mom : |:| Sens du trafic: (indéfini) e

Image frontale :

| Parcounr...

[_| Composants de gondoles verrouillés

|| Accessoires verrouillés

Les parametres de I'ensemble du meuble (Gondoles
sélectionnées)

Il s'agit de parameétres pour I'ensemble du meuble sélectionné.

Largeur hors-tout (Gondoles sélectionnées)

Largeur physique des meubles sélectionnés dans I'unité de mesure actuelle.
« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive [0-9 et virgule]
« Valeur par défaut : largeur du meuble sélectionnée
+ Exemple : 240

La modification de cette valeur redimensionne I'ensemble du meuble en largeur. Notez que
I'épaisseur des composants est maintenue, ce qui vous permet de créer efficacement des variations
de largeur d'un méme meuble.

Remarque : Si plusieurs meubles sélectionnés ont des largeurs différentes, aucune valeur n'est
affichée, mais vous pouvez toujours attribuer une valeur commune en la saisissant dans la zone de
texte.

Conseils:

« Vous n'avez pas besoin de taper I'unité de mesure réelle (par exemple, cm), uniquement la
valeur.

+ La largeur totale peut également étre définie a I'aide de la souris. Consulter Redimensionner
(Editer gondoles).

«  Pourboire: Voir dimensions a I'écran est utile lors du redimensionnement des étagéres et des
composants.

Hauteur hors-tout (Gondoles sélectionnées)

La hauteur physique des meubles sélectionnés dans I'unité de mesure actuelle.
« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive [0-9 et virgule]
« Valeur par défaut : hauteur du meuble sélectionnée
+ Exemple: 185

La modification de cette valeur redimensionne I'ensemble du meuble en hauteur. Notez que
|'épaisseur des composants est maintenue, ce qui vous permet de créer efficacement des variations
de hauteur d'un méme meuble.
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Remargue : Si plusieurs meubles sélectionnés ont des hauteurs différentes, aucune valeur n'est

affichée, mais vous pouvez toujours attribuer une valeur commune en la saisissant dans la zone de
texte.

Conseils:

« Vous n'avez pas besoin de taper I'unité de mesure réelle (par exemple, cm), uniquement la
valeur.

+ La hauteur totale peut également étre définie a I'aide de la souris. Consulter Redimensionner
(Editer gondoles).

« Pourboire: Voir dimensions a I'écran est utile lors du redimensionnement des étagéres et des
composants.

Position Y (Gondoles sélectionnées)
Position des meubles sélectionnés sur 'axe Y de I'unité de mesure actuelle.
» Valeurs prises en charge : valeur numérique positive/négative [+-0-9 et virgule décimale]

« Valeurs par défaut : none (la position initiale dépend de I'endroit ol le composant a été
déplacé)

« Exemple: 0

HIGIORNG
1|||':- TR l_ll."l-l

Exemple de position d'un meuble (placé a 0, 0)

Remargue : La position est calculée a partir du bord inférieur arriére du meuble au milieu de sa
largeur.

Pourboire: La position peut également étre définie a I'aide de la souris. Consulter Déplacer (Editer
gondoles).

Position Z (Gondoles sélectionnées)

Position des meubles sélectionnés sur I'axe Y de |'unité de mesure actuelle.
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« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive/négative [+-0-9 et virgule décimale]

« Valeurs par défaut : none (la position initiale dépend de I'endroit ol le composant a été
déplacé)

+ Exemple : 420

.u",.' .?‘--a;
HGIORNG

Exemple de position d'un meuble (placé a 0, 0)

Remarque : La position est calculée a partir du bord inférieur arriéere du meuble au milieu de sa
largeur.

Pourboire: La position peut également étre définie a I'aide de la souris. Consulter Déplacer (Editer
gondoles).

Sens du trafic

Indigue dans quelle direction les personnes sont les plus susceptibles de se déplacer dans I'allée ou
se trouvent les meubles sélectionnés.

« Valeurs prises en charge :
o (indéfini): pas de direction précise.
o vers la droite: les gens marchent de gauche a droite du meuble vu de face.
o vers la gauche: les gens marchent de droite a gauche du meuble vu de face.
« Valeur par défaut: (indéfini)
+ Exemple: vers la droite

Note: Consulter Voir sens du flux Pour savoir comment indiquer la direction, suivez avec les fleches
a I'écran.

Nom de gondole
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Nom descriptif du meuble sélectionné.

Le nom peut alors étre affiché Avec étiquette sur le meuble en Vue schématique, ainsi que dans
Liste d'articles du projet et dans Rapports. Ceci est utile pour identifier chaque étagére dans vos
planogrammes.

« Valeurs prises en charge : texte, y compris les caractéres Unicode pour les valeurs de texte
non latines

« Valeur par défaut : vide (= pas de nom)

« Exemple : mon refroidisseur de boissons

Image frontale

Une image affichée sur la face avant du meuble pour un look plus réaliste.
« Valeur prise en charge : fichier image au format pris en charge (jpg, png, bmp, gif, tif)
« Valeur par défaut : vide (= pas d'image)

« Exemple : my_brand_gondola.jpg

% L rovsiel

Exemple avec une image appliquée a la base et au panneau supérieur d'un meuble

Instructions:
1. Cliquez sur Parcourir.
2. Sélectionnez le fichier image souhaité sur votre PC.
3. Cliquez sur Ouvrir.
4. Attendez que l'image soit téléchargée.
Pour supprimer I'image d'arriére-plan, cliquez sur le petit bouton en forme de croix rouge.

Notes:
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« L'image ne peut étre affichée que sur les composants de meubles qui ont Afficher image
frontale de gondole cochée.

« L'image est automatiquement étirée pour s'adapter aux dimensions globales des composants
qui ont Afficher image frontale de gondole cochée.

Composants de gondoles verrouillés
Active/désactive la possibilité de modifier les meubles sélectionnés.
Ceci est utile pour éviter toute modification accidentelle des rayonnages.
« Valeurs prises en charge :
o Coché :

* Le meuble et ses composants peuvent toujours étre sélectionnés, mais leurs
propriétés ne peuvent plus étre modifiées, a I'exception des parameétres
Composants de gondoles verrouillés et Accessoires verrouillés.

= Les composants existants ne peuvent pas étre déplacés a l'aide de la souris.
* Les composants existants ne peuvent pas étre supprimés du meuble.
= Il n'est pas possible d'ajouter de nouveaux composants au meuble.
o Non coché : le meuble et ses composants peuvent étre modifiés.
« Valeur par défaut : Non cochée

Remarqgue : La valeur choisie est enregistrée avec le projet pour chague meuble.

Accessoires verrouillés
Permet de verrouiller les accessoires sur les meubles sélectionnés.

Ceci est utile pour éviter les changements accidentels des accessoires placés sur le meuble.
Supposons que vous ayez créé un meuble avec plusieurs accessoires tels que bay header, panel et
Shelf strip. Le verrouillage des accessoires vous permettra d'ajouter et de déplacer des produits sur
les étagéres sans risquer de déplacer les accessoires en méme temps.

« Valeurs prises en charge :

o Cochée : les accessoires ne peuvent pas étre déplacés, supprimés ou ajoutés sur le
meuble.

o Non coché : les accessoires peuvent étre déplacés, supprimés et ajoutés sur le
meuble.

« Valeur par défaut : Non cochée

Remarqgue : La valeur choisie est enregistrée avec le projet pour chague meuble.

Composants de gondoles sélectionnés

Cette section vous permet d'afficher et de modifier les propriétés des composants de meuble
sélectionnés.

Certains parameétres sont communs a tous les types de composants, tandis que d'autres sont
spécifiques a leur type, comme indiqué ci-dessous.

Pourboire: Si toutes les parties de votre meuble ont la méme couleur, il peut étre difficile de
distinguer chaque composant. Ce probléme peut étre résolu avec Voir arrétes.
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Parametres communs (Composants de gondoles sélectionnés)

Tous les types de composants de meubles partagent les propriétés communes suivantes.

Séparateurs de panneaux sélectionnés

Largeur: Décalage latéral :
Hauteur: Distance au bas:

Couleur:

Afficher image frontale de gondole

B Collisions

Largeur (Composants de gondoles sélectionnés)

Largeur physique des composants sélectionnés dans I'unité de mesure actuelle.
« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive [0-9 et virgule]
« Valeur par défaut : largeur du composant sélectionné
« Exemple : 240

La modification de cette valeur redimensionne les composants en largeur.

Remarque : Si plusieurs composants sélectionnés ont des largeurs différentes, aucune valeur n'est
affichée, mais vous pouvez toujours affecter une valeur commune en la saisissant dans la zone de
texte.

Pourboire: Vous n'avez pas besoin de taper I'unité de mesure réelle (par exemple, cm), uniquement
la valeur.

Pourboire: La largeur peut également étre définie a I'aide de la souris. Consulter Redimensionner
(Editer composants de gondoles).

Hauteur (Composants de gondoles sélectionnés)

Hauteur physique des composants sélectionnés dans I'unité de mesure actuelle.
« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive [0-9 et virgule]
« Valeur par défaut : hauteur du composant sélectionné
« Exemple: 2.5

La modification de cette valeur redimensionne les composants en hauteur.

Remargue : Si plusieurs composants sélectionnés ont des hauteurs différentes, aucune valeur n'est
affichée, mais vous pouvez toujours attribuer une valeur commune en la saisissant dans la zone de
texte.

Pourboire: Vous n'avez pas besoin de taper I'unité de mesure réelle (par exemple, cm), uniquement
la valeur.

Pourboire: La hauteur peut également étre définie a I'aide de la souris. Consulter Redimensionner
(Editer composants de gondoles).

Décalage latéral (Composants de gondoles sélectionnés)

Décalage vers la gauche ou vers la droite des composants sélectionnés par rapport au centre du
meuble d'origine. Les valeurs négatives déplacent le composant vers la gauche, les valeurs positives
le déplacent vers la droite.
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« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive/négative [+-0-9 et virgule décimale]
« Valeur par défaut : 0
« Exemple : -24

La fléche représente Décalage latéral (Composants de gondoles sélectionnés)

Pourboire: Vous pouvez également déplacer les composants a I'aide de la souris. Consulter Déplacer
(Editer composants de gondoles).

Avertissement: N'utilisez pas ce paramétre pour déplacer un meuble entier (en décalant tous ses
composants). Utilisez-le a la place Position Y (Gondoles sélectionnées) a cette fin.

Distance au bas

Distance verticale entre le bas des composants sélectionnés et le bas du meuble. Les étagéres sont
une exception pour laquelle la distance est mesurée par rapport au haut de I'étagére, ce qui facilite
la spécification de la position réelle de la surface de I'étagére par rapport au bas du meuble
(généralement le sol).
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« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive/négative [+-0-9 et virgule décimale]

« Valeur par défaut : none
« Exemple : 64.25

Les fléches représentent Distance au bas

Pourboire: Distance au bas peut également étre défini a I'aide de la souris. Consulter Déplacer
(Editer composants de gondoles).

Couleur (Composants de gondoles sélectionnés)

Couleur des composants sélectionnés.
« Valeurs prises en charge : n'importe quelle couleur choisie dans la palette de couleurs
« Valeur par défaut : la couleur du composant sélectionné
+ Exemple : noir

Instructions:
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1. Cliguez sur I'échantillon de couleur a coté de Couleur pour afficher la palette de couleurs.

2. Choisissez n'importe quelle couleur dans la palette de couleurs.

Basic colors:

_EEECE el |

Sl gon § |

ENNEEEN

EfFAEEEnN

EEEEEER

EEEENTN

Custom colors:

B

Sat: EI Green:
Define Custom Colors =3 Color Lum: Blue:
Cancel Add to Custom Colors

3. Cliquez sur OK pour confirmer.

Afficher image frontale de gondole
Détermine si I'image de face du meuble s'affiche a I'avant des composants sélectionnés.
« Valeurs prises en charge :
o0 Cochée : I'image s'affiche sur les composants sélectionnés.
o Non cochée : l'image n'est pas affichée sur les composants sélectionnés.
« Valeurs par défaut :
o Pour Panneaux latéraux: Coché

o Pour Panneau arriére, Panneau séparateur, Panneau avant, Etagére: Non coché

Note: Consulter Image frontale pour plus de détails sur |'attribution de I'image au meuble.

Collisions (Composants de gondoles sélectionnés)

Détermine si les composants du meuble sélectionnés bloqueront les produits et les accessoires
lorsqu'ils seront déplacés contre lui. Ce parameétre n'a aucun effet lorsque vous déplacez des
composants de meubles les uns contre les autres ; Les composants d'un meuble peuvent toujours se
chevaucher.

« Valeurs prises en charge :

o Coché : les produits et accessoires entrent en collision avec les composants
sélectionnés.

o Non coché : les produits et accessoires n'entrent pas en collision avec les composants
sélectionnés.

« Valeur par défaut : Non cochée
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Conseil : Cochez cette case pour les composants qui doivent servir de barriére physique pour les
produits, tels que les séparations verticales.

Note: Ce paramétre n'a aucun effet si Collisions (Paramétres) n'est pas cochée.

Parametres (Etageres sélectionnées)

Les étageres ont des parametres spécifiques supplémentaires décrits ci-dessous.

Etagéres sélectionnées

Largeur: Décalage latéral : 00 cm
Hauteur: Distance au bas: 2,00 cm

Couleur: Marge de gauche: 00 cm

Afficher irmage frontale de gondaole Marge de droite : 00 em

[ Collisions Espace jusqu'a I'étagére £.00 cm
inférieure : :

[ Autorizer débordement latéral

[__| Derriére les produits

Autoriser débordement latéral (Etagéres sélectionnées)

Détermine si les produits et les accessoires peuvent dépasser les bords latéraux des étageres
sélectionnées. Cela permet également de placer les produits a cheval sur deux étagéres adjacentes,
méme sur des meubles séparés.

« Valeurs prises en charge :

0 Coché : les articles peuvent dépasser les bords latéraux des étagéres, mais seulement
de la moitié maximum de la largeur de l'article.

o Non coché : les articles ne peuvent pas dépasser les bords latéraux des étageres.

« Valeur par défaut : Non cochée
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Fleches montrant des produits en surplomb d'une étagére et d'un panneau arriére (Autoriser
débordement latéral (Panneaux arriére sélectionnés).

Derriére les produits
Applicable uniquement a la version PlanogramBuilder Light.

Détermine si les étagéres sélectionnées sont déplacées derriére les produits positionnés sur les
étagéres inférieures.

Etant donné que la profondeur des étagéres ne peut pas étre spécifiée dans la version Light, ce
parametre est utile pour simuler des étageres plus courtes que d'autres, permettant ainsi des
produits de grande hauteur sur des étagéres profondes placées devant des étageres courtes au-
dessus.

« Valeurs prises en charge :

0 Cochée : les étagéres sélectionnées sont affichées derriére (ne couvrent pas) les
produits placés sur les étageres ci-dessous.

o Non cochée : les rayons sélectionnés recouvrent partiellement les produits placés sur
les rayonnages ci-dessous.

« Valeur par défaut : Non cochée
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Derriére les produits: Coché

#‘ﬁl
J FLARES

2 =l
R A —/ 299 U .

Derriere les produits: Non coché

Marge de gauche (Etagéres sélectionnées)

Distance entre le bord gauche de I'étagére et au-dela de laquelle les produits ne peuvent pas étre
placés.

« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive [0-9 et virgule décimale] (d'apres Unité
de mesure)

« Valeur par défaut : 0
« Exemple: 15
La valeur par défaut de 0 vous permet de placer les produits jusqu'au bord gauche de I'étagére.

Une valeur de 8 vous permet de placer les produits sur I'ensemble de |'étagéere, a I'exception des 8
derniers mm/cm/m/pouces de la partie gauche de |'étagére.
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La fléche représente Marge de gauche sur une étagére.

Marge de droite (Etagéres sélectionnées)

Distance par rapport au bord droit de I'étagére au-dela de laquelle les produits ne peuvent pas étre
placés.

« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive [0-9 et virgule décimale] (d'apres Unité
de mesure)

« Valeur par défaut : 0
« Exemple: 15
La valeur par défaut de 0 vous permet de placer les produits jusqu'au bord droit de I'étagére.

Une valeur de 10 vous permet de placer les produits sur I'ensemble de I'étagére, a I'exception des
10 derniers mm/cm/m/pouces sur la partie droite de |'étageére.
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La fléche représente Marge de droite

Espace jusqu'a I'étageére inférieure

L'espace vertical entre chaque étagére sélectionnée et I'étagére juste en dessous. C'est pratique
pour assurer un espace vertical suffisant en fonction de la hauteur de votre produit.

« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive [0-9 et virgule décimale] (d'apres Unité
de mesure)

« Valeur par défaut : I'écart existant, le cas échéant.
« Exemple : 30.5
Note: La saisie d'une valeur pour ce parameétre écrase Distance au bas.
Remarque : Ce parameétre n'est pas disponible pour I'étagére la plus basse d'un meuble.

Astuce : Sélectionnez plusieurs étagéres et appliquez la méme valeur pour obtenir rapidement des
étagéres régulierement espacées.
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Parametres (Panneaux arriére sélectionnés)

Les panneaux arriére ont des parameétres spécifiques supplémentaires décrits ci-dessous.

Panneaux arriére sélectionnés

Largeur: Décalage latéral :
Hauteur: Distance au bas:
Couleur: |:| Marge de gauche:

-

B s|[=|[=2]=][2][=
=== ===
R ER ER Ed Ed E

Afficher image frontale de gondole Marge de droite :
[ Collisions Marge inférieure :
[ Autoriser débordernent latéral Marge supérieure :
Type de panneau O

ArTIere ;

© Panneau perforé
() Panneau de lattes
B voir trous/lattes

Pas horizontal : G4 cm

iI

Pas vertical : G4 cm

Autoriser débordement latéral (Panneaux arriére sélectionnés)

Détermine si les produits et accessoires peuvent dépasser les bords latéraux des panneaux arriére
sélectionnés. Cela permet également de placer des produits a cheval sur deux panneaux arriere
adjacents, méme sur des meubles séparés.

« Valeurs prises en charge :

o Coché : les éléments peuvent s'étendre au-dela des bords latéraux des panneaux
arriere, mais seulement de la moitié maximum de la largeur de I'article.

o Non coché : les éléments ne peuvent pas dépasser les bords latéraux des panneaux
arriere.

« Valeur par défaut : Non cochée
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Fleches montrant des produits en surplomb d'un panneau arriére et d'une étagere (Autoriser
débordement latéral (Etagéres sélectionnées).

Marge de gauche (Panneaux arriére sélectionnés)

Distance a partir du bord gauche du panneau arriére au-dela de laquelle les produits ne peuvent pas
étre placés.

« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive [0-9 et virgule décimale] (d'apres Unité
de mesure)

« Valeur par défaut : 0

« Exemple: 15

Cette marge a un effet différent selon les Type de panneau arriére:

« Plein: les produits ne peuvent pas aller au-dela de la marge (indiquée par un rectangle en
pointillés ci-dessous). Ils sont contraints a gauche par la marge (a moins que Autoriser
débordement latéral est cochée).
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« Panneau perforé, Panneau de lattes: la marge définit la limite des trous de cheville ou
des lattes. Les produits sont contraints vers la gauche par les bords latéraux du panneau
arriere (a moins que Autoriser débordement latéral est cochée).

DURACELL

BN CuRACELL B curaciLL

DHARACELL DURACELL
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DURALCELL DURACELL

Marge de droite (Panneaux arriére sélectionnés)

Distance a partir du bord droit du panneau arriére au-dela de laquelle les produits ne peuvent pas
étre placés.

« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive [0-9 et virgule décimale] (d'aprés Unité
de mesure)

« Valeur par défaut : 0
« Exemple: 4.5
Cette marge a un effet différent selon les Type de panneau arriére:

« Plein: les produits ne peuvent pas aller au-dela de la marge (indiquée par un rectangle en
pointillés ci-dessous). Ils sont contraints a droite par la marge (@ moins que Autoriser
débordement latéral est cochée).
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« Panneau perforé, Panneau de lattes: la marge définit la limite des trous de cheville ou
des lattes. Les produits sont contraints vers la droite par les bords latéraux du panneau
arriere (a moins que Autoriser débordement latéral est cochée).

DURACELL

BN CuRACELL B curaciLL

DHARACELL DURACELL
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DURALCELL DURACELL

Marge inférieure (Panneaux arriére sélectionnés)

Distance a partir du bord inférieur du panneau arriére au-dela de laquelle les produits ne peuvent
pas étre placés.

« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive/négative [+-0-9 et virgule décimale]
(d'aprés Unité de mesure)

« Valeur par défaut : 0
« Exemple: -6
Cette marge a un effet différent selon les Type de panneau arriére:
« Plein: la moitié de la hauteur du produit doit dépasser la marge.
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« Panneau perforé, Panneau de lattes: la marge définit la limite inférieure de la zone avec
des trous de cheville ou des lattes. Les produits peuvent utiliser tous les trous de cheville ou
la zone des lattes disponibles. Ils peuvent dépasser sous le panneau arriere (comme dans le
sac de pommes de terre ci-dessous).
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(N CURACELL

DURACELL
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DURALCELL

Remarque : Les valeurs négatives permettent de déplacer complétement les produits et accessoires
sous le panneau arriére. (Ils doivent d'abord étre placés sur le panneau proprement dit.)

Marge supérieure (Panneaux arriére sélectionnés)

Distance a partir du bord inférieur du panneau arriére au-dela de laquelle les produits ne peuvent
pas étre placés.

« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive/négative [+-0-9 et virgule décimale]
(d'aprés Unité de mesure)

+ Valeur par défaut : 0
« Exemple: -6
Cette marge a un effet différent selon les Type de panneau arriére:

« Plein: la moitié de la hauteur du produit doit dépasser la marge.
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« Panneau perforé, Panneau de lattes: la marge définit la limite supérieure de la zone avec
des trous de cheville ou des lattes. Les produits peuvent utiliser tous les trous de cheville ou
la zone des lattes disponibles.

DURACELL
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DURALCELL

Remarque : Les valeurs négatives permettent de déplacer complétement les produits et les
accessoires au-dessus du panneau arriere. (Ils doivent d'abord étre placés sur le panneau
proprement dit.)

Type de panneau arriére
Le type de panneau arriere.
« Valeurs prises en charge :

o Plein: fait du panneau arriere une surface unie. Cela signifie que les produits chevillés
peuvent étre placés et déplacés librement sur le panneau arriére sans contrainte.

o Panneau perforé: transforme le panneau arriére en panneau perforé. Les produits
chevillés s'enclencheront a la position des trous de cheville sur le panneau arriére. Par
défaut, les produits sont centrés horizontalement, le bord supérieur étant aligné
verticalement sur le trou de la cheville. Il est cependant possible de décaler le produit
a partir du trou de cheville : Décalage latéral (Propriétés de l'article), Décalage
vertical.

o Panneau de lattes: fait un panneau avec des lattes. Les produits s'enclenchent
verticalement sur les lattes mais sont positionnés librement horizontalement.

« Valeur par défaut: Plein
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Exemple de Panneau perforé
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Exemple de Panneau de lattes

Voir trous/lattes
Uniguement disponible pour Type de panneau arriére: Panneau perforé, Panneau de lattes
Active/désactive la visibilité des trous de cheville ou des lattes sur le panneau arriére.
+ Valeurs prises en charge :
o Coché : les trous de chevilles et les lattes sont visibles.

o Non coché : les trous de cheville et les lattes définissent les positions d'accrochage
mais sont invisibles.

« Valeur par défaut : Non cochée

Note: Afficher image frontale de gondole ne doit pas étre cochée pour voir les trous / lattes.
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Pas horizontal
Uniguement disponible pour Type de panneau arriére: Panneau perforé

Distance horizontale entre les trous du panneau perforé. Il agit comme un incrément de grille
d'accrochage pour placer des produits rattachés.

« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive [0-9 et virgule décimale] (d'apres Unité
de mesure)

« Valeur par défaut : 2,54 cm (ou équivalent)

« Exemple: 2

Pas vertical
Unigquement disponible pour Type de panneau arriére: Panneau perforé, Panneau de lattes

Distance verticale entre les trous ou les lattes sur le panneau arriére. Il détermine l'incrément de la
grille d'accrochage pour accrocher les produits.

« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive [0-9 et virgule décimale] (d'apres Unité
de mesure)

« Valeur par défaut : 2,54 cm (ou équivalent)

« Exemple: 6

Outils et commandes (Modifier gondoles)

La barre d'outils d'édition d'objets contient plusieurs outils et commandes permettant d'utiliser les
rayonnages de votre planogramme.

= ' = fu:ap
8z g8 | = B 5 Ca
Placemnent libre Editer |Editer composants| Editer produits  Sélectionner Insérer produit
des gondoles | gondoles de gondoles et accessoires  tous les produits genérique
= | nno =
o * g W e g O =
Aligner a Centrer Aligner Aligner Centrer Aligner Répartir Répartir

gauche horizontalernent a droite en haut wverticalernent en bas horizontalement wverticalement

Des commandes supplémentaires qui s'appliquent également a la plupart des objets se trouvent
dans une autre barre d'outils décrite dans Commandes d'édition générales:

« Annuler (Edition)

« Rétablir (Edition)

«  Supprimer (Edition)

Tous les outils et commandes pour travailler avec les étagéeres sont également disponibles en Menu
principal > Edition:
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Annuler Ctrl+Z

Retablir Ctrl+Y
e : Aligner & gauche Ctri+L
Colle Sl Centrer horizontalement Ctrl+E
Supprimer Supprimer Aligner & droite Ctrl+R
Aligner en haut Ctrl+T
Placement libre des gondoles Centrer verticalement Ctrl+M
Editer gondoles B Aligner en bas Ctrl+B
Editer composants de gondoles 5 Répartir horizontalerment

Pl : 3 Répartir verticalement
Editer produits et accessoires | -

Sélectionner tous les produits Ctrl+ 4 Serrer & gauche d'étagére
Aligner et espacer > Serrer au centre d'étagére
Rotation des produits > Serrer a droite d'étagére
Insérer produit générique M F.épartir sur étagére

LET d Ia laliyicl JE Id gC WL Erser su CLal =

Les outils et commandes spécifiques a Modifier gondoles sont décrits ci-dessous.

Placement libre des gondoles

Spécifie si les meubles peuvent étre positionnés et orientés librement dans le projet en cours.
« Valeurs prises en charge :

0 Pressé (coché) : les meubles peuvent étre positionnés et orientés librement. Ce mode
est bien adapté aux planogrammes qui représentent une zone de vente au détail avec
des meubles non adjacents.

o Non enfoncé (non coché) : les meubles ne peuvent pas étre positionnés librement.
Dans ce mode, ils sont automatiquement placés I'un a coté de I' autre. Vous pouvez
toujours déplacer les meubles pour réorganiser leur ordre de gauche a droite. Ce
mode est bien adapté aux projets de planogramme qui représentent une seule allée
de magasin.

« Valeur par défaut : Non enfoncée (non cochée)

L B EEEEEE I B EE R
. B L EE R ETE T B EE LI

Exemple avec Placement libre des gondoles cochée
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Exemple avec Placement libre des gondoles non cochée

Avertissement: Décochez la case Placement libre des gondoles Dans un projet qui contient des
meubles positionnés librement, tous les meubles seront repositionnés pour qu'ils soient alignés et
adjacents les uns aux autres. Si vous faites cela accidentellement, vous pouvez récupérer les
modifications avec Annuler (Edition).

Notes:

« La valeur sélectionnée pour Placement libre des gondoles est enregistré avec le projet en
cours.

« Si votre projet actuel a Placement libre des gondoles non cochée et vous fusionnez
(Insérer (projet)) un projet qui a Placement libre des gondoles cochée, Placement libre
des gondoles sera automatiquement cochée pour le projet en cours afin de permettre de
positionner correctement les meubles ajoutés.

Editer gondoles

Cet outil vous permet de sélectionner des meubles entiers pour effectuer diverses opérations telles
gue la modification de leurs propriétés, leur déplacement et leur copie.

« Raccourci clavier : B
Notes:
« Basculement vers la tdche nommée Modifier gondoles Active automatiquement cet outil.

« Le raccourci clavier et la commande de menu activent cet outil, mais ils n'activent pas la
tache : Modifier gondoles.

Sélectionnez (Editer gondoles)
Les meubles peuvent étre sélectionnés et manipulés comme des entités entiéres.

1. Cliquez sur Editer gondoles dans la barre d'outils ou dans I'onglet Menu principal >
Edition.

2. Sélection de meubles :

o Pour sélectionner un meuble, cliquez dessus dans la zone de visualisation.
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0 Pour sélectionner plusieurs meubles :
i. maintenez la touche Ctrl enfoncée et cliquez dessus.

ii. Ou tracez un rectangle avec le pointeur de votre souris sur les meubles
souhaités.

3. Les meubles sélectionnés sont surlignés en bleu. Vous pouvez alors effectuer plusieurs taches
telles que la suppression, le déplacement, la modification des dimensions, etc. Vous pouvez
également modifier les paramétres communs a toutes les parties des meubles sélectionnés.
Par exemple, attribuez une couleur a tous les composants sans avoir a sélectionner chaque
composant séparément.

4. Pour désélectionner des meubles, cliquez sur la zone vide de la zone de visualisation.

Déplacer (Editer gondoles)
Vous pouvez déplacer des meubles avec la souris.

1. Cliquez sur Editer gondoles dans la barre d'outils ou dans I'onglet Menu principal >
Edition.

2. Sélectionnez les meubles a déplacer. Ils sont mis en surbrillance et un pointeur de

déplacement s'affiche.

3. Appuyez sur le bouton de la souris et maintenez-le enfoncé avec le pointeur sur un
meuble sélectionné et faites glisser la souris vers la nouvelle position souhaitée.

4. Relachez le bouton de la souris.
La facon dont les meubles sont déplacés dépend de I'état de Placement libre des gondoles:

« Avec Placement libre des gondoles non cochée: les meubles sont placés a la position la
plus proche disponible a coté d'un autre meuble ou entre deux meubles, poussant les autres
pour faire de la place.

anogramBuilder

« Avec Placement libre des gondoles cochée: les meubles sont déplacés a la position
sélectionnée sur le sol. S'il y a d'autres meubles a cette position, ils peuvent se chevaucher.

PlanogramBuilder Light - Guide de I'utilisateur - Copyright © 2002-2024 zVisuel SA. Tous droits réservés. 80



> M

Conseils:

« Pour déplacer les meubles en toute liberté, vous pouvez maintenir la barre d'espace tout en
vous déplagant, ce qui produit un mouvement plus lent et empéche I'arrondi de la position.

Note: Le glissement est pratique pour une édition rapide de la souris, mais Vous pouvez également
spécifier des valeurs de position dans les parameétres de Gondoles sélectionnées:

« Position Y (Gondoles sélectionnées)

« Position Z (Gondoles sélectionnées)

Copier en déplacant (Editer gondoles)
Vous pouvez copier des meubles avec la souris.

1. Cliquez sur Editer gondoles dans la barre d'outils ou dans I'onglet Menu principal >
Edition.

&
2. Sélectionnez les meubles a déplacer. Ils sont mis en surbrillance et un pointeur de

déplacement s'affiche.

3. Appuyez sur la touche Ctrl et le bouton de la souris et maintenez-les enfoncés avec
le pointeur sur un meuble sélectionné et faites glisser la souris vers la nouvelle position
souhaitée.

4. Relachez le bouton de la souris.

La fagon dont les meubles sont copiés dépend de I'état de Placement libre des gondoles:
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« Avec Placement libre des gondoles non cochée: les meubles sont placés a la position la plus
proche disponible a co6té d'un autre meuble ou entre deux meubles, poussant les autres pour
faire de la place.

+ Avec Placement libre des gondoles cochée: les meubles sont copiés a I'endroit sélectionné sur
le sol. S'il y a d'autres meubles a cette position, ils peuvent se chevaucher.

Conseils:

« Pour copier des meubles en toute liberté, vous pouvez maintenir la barre d'espace tout en
faisant glisser, ce qui ralentit le mouvement et empéche I'arrondi de la position.

Note: Copier des meubles avec votre souris est pratique pour dupliquer rapidement des meubles.
Vous pouvez ensuite les repositionner avec précision avec les parameétres de Gondoles
sélectionnées:

« Position Y (Gondoles sélectionnées)

« Position Z (Gondoles sélectionnées)

Redimensionner (Editer gondoles)
Les meubles peuvent étre redimensionnés a I'aide de la souris.

1. Cliquez sur Editer gondoles dans la barre d'outils ou dans I'onglet Menu principal >
Edition.

-

2. Sélectionnez les meubles a déplacer. Ils sont mis en valeur par des poignées rondes.
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3. Saisissez une poignée avec le bouton de la souris et faites-la glisser jusqu'a ce que
vos meubles atteignent la taille souhaitée. Les poignées d'angle vous permettent de
redimensionner dans deux directions, tandis que les poignées au milieu des bords vous
permettent de limiter le redimensionnement a une seule direction.
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4. Relachez le bouton de la souris. Les meubles sont redimensionnés. Notez que
I'espacement des étageres et des panneaux est automatiquement recalculé tout en
conservant I'épaisseur de ces composants.

Notes:
» Les meubles sont normalement redimensionnés a des valeurs de position arrondies de 1 cm
ou 0,5 po.

« Pour redimensionner les meubles en toute liberté, vous pouvez maintenir la barre d'espace
enfoncée tout en les redimensionnant, ce qui ralentit le mouvement et empéche I'arrondi des
dimensions.

Pourboire: Avec Voir dimensions Cochée, vous pouvez afficher les dimensions du rectangle de
redimensionnement lors du redimensionnement. Ceci est utile si vous connaissez a |I'avance |'espace
a allouer aux meubles :
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| 218.47 cm I

242.75 cm

' 5427 cm '35.17 ¢m'35.17 ¢cm'35.17 cm

Pourboire: Avec Voir dimensions Cochée, vous pouvez également afficher les dimensions exactes
réelles utilisées par tous les meubles :
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243 cm

54.34 cm ,35.2 cm;35.2 cm;35.2 cm,

Note: Les poignées sont pratiques pour un redimensionnement rapide de la souris, mais Vous
pouvez également spécifier des valeurs de cote précises dans les parameétres de Gondoles
sélectionnées:

« Largeur hors-tout (Gondoles sélectionnées)

Editer composants de gondoles

Cet outil vous permet de sélectionner des composants de meubles (partie individuelle des
meubles) pour effectuer diverses opérations telles que la modification de leurs propriétés, leur
déplacement et leur copie.

—1
—_—

&

« Raccourci clavier : S

Sélectionnez (Editer composants de gondoles)
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Vous pouvez sélectionner chaque composant de meuble séparément et effectuer diverses opérations
telles que la modification des composants et de leurs propriétés ou le déplacement et la copie de
composants.

1. Cliquez sur I'Egliter composants de gondoles dans la barre d'outils ou dans I'onglet Menu
principal > Edition.

s

2. Sélectionner les composants du meuble :
o Pour sélectionner un composant, cliquez dessus dans la zone de visualisation.
0 Pour sélectionner plusieurs composants :
* maintenez la touche Ctrl enfoncée et cliquez dessus.

= ou tracez un rectangle avec le pointeur de votre souris sur les composants
souhaités.

3. Les composants sélectionnés sont surlignés en bleu. Vous pouvez alors effectuer plusieurs
taches telles que la suppression, le déplacement, la modification des dimensions, etc. Vous
pouvez également modifier les paramétres communs pour les composants sélectionnés
(consultez la liste des paramétres dans Composants de gondoles sélectionnés). Par exemple,
attribuez une couleur a plusieurs composants.

Pour désélectionner les composants d'un meuble, cliquez sur une zone vide de la zone de
visualisation.

Remarque : vous pouvez sélectionner plusieurs composants, chacun appartenant a différents
meubles.

Déplacer (Editer composants de gondoles)

Vous pouvez déplacer les éléments de meuble sélectionnés latéralement ou verticalement a l'aide de
votre souris :

1. Cliquez sur I'Egliter composants de gondoles dans la barre d'outils ou dans I'onglet Menu
principal > Edition.

&
2. Sélectionnez les composants du meuble a déplacer. Ils sont mis en surbrillance et un

pointeur de déplacement s'affiche.

3. Appuyez sur le bouton de la souris et maintenez-le enfoncé et déplacez la souris dans
la position souhaitée. Le déplacement est contraint verticalement ou latéralement en fonction
du mouvement du pointeur.

4. Relachez le bouton de la souris lorsque vous étes satisfait de la nouvelle position.
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Notes:

Les composants de meubles sont normalement déplacés a des valeurs de position arrondies
de 1 cm ou 0,5 po. Par exemple, si vous déplacez une étagéere vers le haut a partir d'une
distance d'origine du sol de 141,2 cm, elle sera repositionnée a une nouvelle distance
arrondie du sol (par exemple, 163,0 cm).

Pour déplacer un composant en toute liberté, vous pouvez maintenir la barre d'espace tout
en vous déplagant, ce qui ralentit le mouvement et empéche I'arrondi de la position.

Lors du déplacement d'étagéres, Collisions (Paramétres) sont automatiquement désactivés
temporairement pour permettre le croisement d'autres rayons méme s'il y a des produits.

Pourboire: Le glissement est pratique pour une édition rapide de la souris, mais Vous pouvez
également spécifier des valeurs de position précises dans les parameétres de Composants de
gondoles sélectionnés:

« Décalage latéral (Composants de gondoles sélectionnés)

» Distance au bas

Copier (Editer composants de gondoles)
Vous pouvez copier les composants d'un meuble sélectionné a l'aide de la souris.

1. Cliquez sur I'Egiter composants de gondoles dans la barre d'outils ou dans I'onglet Menu
principal > Edition.

—1
—_—

&

2. Sélectionnez les composants du meuble a copier. Ils sont mis en surbrillance et un pointeur
de déplacement s'affiche.

3. Appuyez sur le bouton de la souris tout en maintenant la touche Ctrl enfoncée et faites
glisser le pointeur jusqu'a la position souhaitée.

Pourboire: Copier des composants de meubles avec votre souris est pratique pour dupliquer
rapidement des étagéres ou d'autres panneaux. Vous pouvez ensuite les repositionner avec
précision avec les parameétres de Composants de gondoles sélectionnés:

PlanogramBuilder Light - Guide de I'utilisateur - Copyright © 2002-2024 zVisuel SA. Tous droits réservés. 88



« Décalage latéral (Composants de gondoles sélectionnés)

Distance au bas

Redimensionner (Editer composants de gondoles)
Vous pouvez redimensionner les composants d'un meuble a l'aide de la souris.

1. Cliquez sur I'Egliter composants de gondoles dans la barre d'outils ou dans I'onglet Menu
principal > Edition.

—1
—_—

&

Choisir composants de meubles a copier. Ils sont mis en valeur par des poignées rondes. Si les
poignées rondes n'apparaissent pas sur les composants sélectionnés, utilisez Zoom pour les agrandir
a I'écran.

2. Saisissez I'une des poignées avec le bouton de la souris et faites-la glisser jusqu'a ce que vos
composants atteignent la taille souhaitée. Les poignées d'angle vous permettent de
redimensionner dans deux directions, tandis que les poignées situées au milieu des bords
vous permettent de limiter le redimensionnement dans une seule direction.
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3. Relachez le bouton de la souris.

Notes:

+ Les composants du meuble sont normalement redimensionnés a des valeurs de position
arrondies de 1 cm ou 0,5 po.

« Pour redimensionner un composant en toute liberté, vous pouvez maintenir la barre d'espace
enfoncée tout en vous déplagant, ce qui ralentit le mouvement et empéche I'arrondi des
cotes.

Pourboire: Avec Voir dimensions Cochée, vous pouvez afficher les dimensions du rectangle de
redimensionnement lors du redimensionnement. Ceci est utile si vous connaissez a I'avance I'espace
a allouer aux composants du meuble :
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| 218.47 cm I

242.75 cm

' 5427 cm '35.17 ¢m'35.17 ¢cm'35.17 cm

Pourboire: Avec Voir dimensions Cochée, vous pouvez également afficher les dimensions exactes
réelles utilisées par tous les composants du meuble :
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243 cm

54.34 cm ,35.2 cm;35.2 cm;35.2 cm,

Note: Les poignées sont pratiques pour un redimensionnement rapide de la souris, mais Vous
pouvez également spécifier des valeurs de cote précises dans les parameétres de Composants de
gondoles sélectionnés:

« Largeur (Composants de gondoles sélectionnés)

« Hauteur (Composants de gondoles sélectionnés)

Aligner et espacer (Composants de gondoles sélectionnés)

Vous pouvez appliquer différents préréglages d'espacement et d'alignement a un groupe de
composants de meuble sélectionnés. Par exemple, vous pouvez sélectionner plusieurs étagéeres et
les espacer toutes uniformément verticalement.

Instructions:
1. Cliguez sur Editer composants de gondoles dans la barre d'outils ou dans Menu principal
> Edition.
2
2. Sélectionnez le meuble souhaité. Ils sont mis en surbrillance et un pointeur de déplacement
s'affiche.

3. Cliquez sur I'une des commandes d'alignement dans la barre d'outils d'édition d'objet ou dans
Menu principal > Edition> Aligner et espacer.
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4. Composants de gondoles sélectionnés sont alignés en conséquence, comme décrit ci-
dessous.

Aligner a gauche (Composants de gondoles sélectionnés)

Aligner les objets sélectionnés horizontalement sur leur bord le plus a gauche.

 Raccourci clavier : Ctrl + L

Image de gauche : Avant l'alignement

Image de droite : Aligner a gauche (Composants de gondoles sélectionnés)

Centrer horizontalement (Composants de gondoles sélectionnés)
Alignez les objets sélectionnés sur leur centre horizontal.

 Raccourci clavier : Ctrl + E
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Image de gauche : Avant l'alignement

Image de droite : Centrer horizontalement (Composants de gondoles sélectionnés)

Aligner a droite (Composants de gondoles sélectionnés)
Aligner les objets sélectionnés horizontalement sur leur bord le plus a droite.

« Raccourci clavier : Ctrl + R
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Image de gauche : Avant l'alignement

Image de droite : Aligner a droite (Composants de gondoles sélectionnés)

Aligner en haut (Composants de gondoles sélectionnés)
Aligner les objets sélectionnés verticalement sur leur bord le plus haut.

« Raccourci clavier : Ctrl + T
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Image de gauche : Avant l'alignement

Image de droite : Aligner en haut (Composants de gondoles sélectionnés)

Centrer verticalement (Composants de gondoles sélectionnés)
Alignez les objets sélectionnés sur leur centre vertical.
« Raccourci clavier : Ctrl + M
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Image de gauche : Avant l'alignement

Image de droite : Centrer verticalement (Composants de gondoles sélectionnés) Aligner en haut
(Composants de gondoles sélectionnés)

Aligner en bas (Composants de gondoles sélectionnés)
Aligner les objets sélectionnés verticalement sur leur bord le plus bas.
« Raccourci clavier : Ctrl + B
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Image de gauche : Avant l'alignement

Image de droite : Aligner en bas (Composants de gondoles sélectionnés)

Répartir horizontalement (Composants de gondoles sélectionnés)

Répartir les objets sélectionnés horizontalement avec un espace égal entre eux sans modifier
I'espace total utilisé.
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Image de gauche : Avant l'espacement

Image de droite : Répartir horizontalement (Composants de gondoles sélectionnés)

Répartir verticalement (Composants de gondoles sélectionnés)

Répartir les objets sélectionnés verticalement avec un espace égal entre eux sans modifier I'espace
total utilisé.
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Image de gauche : Avant l'espacement

Image de droite : Répartir verticalement (Composants de gondoles sélectionnés)
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Produits

Cette tache vous permet de placer des produits sur des étagéeres dans des planogrammes.

=% unnamed* - PlanogramBuilder Light

Projet Tache Edition Affichage MNavigation Divers

Ds BR O </ X000 & @@ | Memen z visuel

myUserName connecté
B EBA®lR 2EE QM &

Modéles  Créer gondoles Meadifier gondoles  Produits  Accessoires  Infos articles  Publier  Base de données
Catégorie | Chercher par Nom: . 1
Bakery " - " \
Beverage () W w

Canned Food -

Banana -5 Body wash - Bread -long  Bread - round

Cleaning pieces - 500g avocado - bun - 70g bun - 50g
Confectionery (= 2L
Cooking Oil e B

— . -
Marque e &30 ||
(indéfini) | Bread - round EBrie - wrap Butter - wrap Coca-Cola - can

loaf - 500g plastic - 200g alu - 2009 -330ml

Always
Barilla m DURACELL
B-B Products FLAKES "_W
Blas ¥ Tir ,‘ﬁ i
Coca-Cola Caorn flakes - Dishwasing Duracell A& Duracell
R box - 500g liquid - flacon - alkaline -4p - alkaline - 4p -
Ligne de 591ml blister blister
produits
Batteries & e, -

A 2
Body = 5
Bicad Evian - bottle Flour - plain - French Fries - Gruyére - wrap
o PET - 500ml| bag - paper - golden - pouch plastic - 170g
Butter Tkg -907g
Candies

= - -

= = o (=] MM Mol M e

28 =0%E & B 2 9w mop | dini @6 D

Note: Si vous commencez tout juste a utiliser PlanogramBuilder, certains exemples d'éléments sont
disponibles en tant que Exemples. Vous devez ensuite ajouter vos propres produits a la base de
données. Consulter Base de données pour savoir comment ajouter des produits a la base de
données.

Catalogue de produits

Ce volet refléte tous les produits que vous avez dans votre base de données. C'est ici que vous
pouvez sélectionner et faire glisser vos produits dans vos planogrammes.
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Catégorie Chercher par Nom : |

*

Bakery J " \

| o, S 4
iRl S e W
Canned Food :

5 Banana -5 Body wash - Bread - long Bread - round
Cleaning pieces - 500g avocado - bun - 70g bun - 50g
flacon - 500g

Confectionery

Cooking Oil e
1 i o ". M
Marque BRESIDENT: a P
* i
(indéfini) I Bread - round Brie - wrap Butter - wrap Coca-Cola - can
loaf - 5009 plastic - 2009 alu - 2009 - 330ml
Always
Barilla
ORN
B-B Products FLAKES
Blas Y Tir e
Coca-Cola Corn flakes - Dishwasing Duracell &4 Duracell A44
. box - 500g liquid - flacon - alkaline - 4p - alkaline - 4p -
Ligne de 591ml blister blister
produits a
g rl'. .ﬁ Ilm._‘ a
Batteries ) BB,
Body 3
Bread Evian - bottle Flour - plain - French Fries - Gruyére - wrap
e PET - 500ml bag - paper - golden - pouch plastic - 170g
Butter 1kg -907g
Candies
T @ Par

Hiérarchie de classification (Catalogue de produits)

Sur le c6té gauche du volet, vos éléments sont répertoriés dans un menu hiérarchique avec 3
niveaux, chaque niveau étant étiqueté comme défini dans Propriétés de classification des articles.

Chaque niveau affiche la liste des valeurs de classification attribuées a vos articles :
« 1ler niveau en haut (A [A: Classification - niveau 1])
« 2éme niveau au milieu (B [B: Classification - niveau 2])
+ 3éme niveau en bas (C[C: Classification - niveau 3])
En cliguant sur les valeurs de la hiérarchie, vous filtrez les éléments affichés dans le catalogue.

Lorsque vous sélectionnez un élément au ler niveau de la hiérarchie, seuls les éléments
correspondant a votre choix sont affichés au 2e niveau, et ainsi de suite pour le 3e niveau.

Remargue : les éléments dont les valeurs sont vides pour un niveau donné dans la hiérarchie sont
affichés dans le groupe (non défini) de ce niveau de classification.

Conseil : Vous pouvez afficher tous les éléments de n'importe quel niveau de classification en
sélectionnant le symbole « * »,

Conseil : Vous pouvez naviguer dans la liste de classification a I'aide du clavier :

« Déplacez-vous vers le haut/vers le bas dans le contenu de la liste a I'aide des touches
fléchées haut/bas.
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« Déplacez-vous vers le bas dans les niveaux de classification a I'aide de la touche de
tabulation.

+ Montez dans les niveaux de classification avec les touches Maj + Tab.

Chercher par texte (Catalogue de produits)

Juste au-dessus des vignettes du catalogue, une zone de texte vous permet de taper du texte pour
rechercher et afficher les éléments correspondants. Lorsque vous utilisez cette méthode pour
rechercher des éléments, la hiérarchie est grisée et PlanogramBuilder recherche dans I'ensemble de
votre base de données les éléments correspondant au texte que vous avez entré.

Valeurs et régles de recherche prises en charge :
« Les mots-clés multiples doivent étre séparés par des espaces
« Tous les mots-clés doivent étre présents pour correspondre a un produit
« Les mots-clés ne sont pas sensibles a la casse
« L'ordre des mots-clés n'a pas d'importance

Exemple : tapez CHOCOLAT congelé dans la zone de texte. Il affichera tous les articles contenant du
chocolat ET congelés dans leur nom.

Par défaut, la fonction de recherche effectue une recherche par nom de I'élément, mais vous pouvez
également le définir pour qu'il effectue une recherche par une autre propriété, telle que Référence
ou une combinaison de propriétés (consulter Légendes & Recherche). Notez que I'étiquette de
Chercher par texte (Catalogue de produits) est mis a jour pour correspondre aux critéres de
recherche que vous avez sélectionnés.

Pour revenir a la méthode de filtre de classification, vous pouvez effacer la zone de recherche a
I'aide du bouton Effacer.

Liste des vignettes (Catalogue de produits)

Le coté droit de la fenétre du catalogue affiche la liste des produits correspondant a Hiérarchie de
classification (Catalogue de produits) ou a Chercher par texte (Catalogue de produits).

Chaque produit est représenté par une vignette et une description textuelle.

Par défaut, la légende de la vignette est le nom du produit, mais vous pouvez également la définir
sur une autre propriété, telle que Référence ou une combinaison de propriétés (consulter Légendes
& Recherche).

Ajout de produits a un planogramme

Pour placer un produit du catalogue dans votre planogramme actuel :

1. Trouvez le produit souhaité dans le catalogue a l'aide de la classification ou des filtres de
texte.

2. Maintenez le bouton de la souris enfoncé et faites glisser le produit a I'emplacement
souhaité sur les étageres :

0 Les produits ayant les comportements suivants peuvent normalement étre glissés sur
Etagére: standard, stackable, tester:
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s =
VE [l
o
@ 3 g
L
Peas and Pizza - supreme Prosciutto - Razor - Sensor
carrots - can - - carton - 283g sliced - blister- 2 -pouch-12
411g 850 pieces -
-! % ﬂ
Red Bull - can - Rice - long Salad -Tgreen SalamT=
355ml grain - box - mix - blister - blister - 10%g
1kg 3509
e -
m. y e §
[ - S =
Sanitary Scissors - Shampoo - Snickers - wrap
napkins - box - Designer 20cm - Classic clean - plastic - 50g
30 pieces - blister - flacon - 400ml
ot B
Eﬂ ; o = -~
Spaghetti - box Sponge - Sprite - can - Stimorol Wild
-454g non-scratch - 330ml Cherry - wrap
wrap carton - alu-14g
sty :

0 Les produits ayant les comportements suivants peuvent normalement étre glissés sur
Panneau arriére: pegged:

W W O

Mestea Lemon - Qil - olive - Qil -rapeseed -  Patato - pouch
bottle PET - bottle - 11 bottle PET - 11 -2kg
500ml
VK -
Ve
3 g
h = i
Peas and Pizza - supreme Prosciutto - Razor - Sensor
carrots - can - - carton - 2839 sliced - blister- 2 -pouch-12
4110 85g pieces -
'] R
-! & : —
Red Bull - can - Rice - long Salad - green Salami - sliced -
355ml grain - box - mix - blister - blister - 100g
1kg 3509
-
—
[ - S L=
Sanitary Scissors - Shampoo - Snickers - wrap
napkins - box - Designer 20cm - Classic clean - plastic - 50g
30 pieces - blister - flacon - 400ml
Sgohe. A
9 Py e ]
2 2
Spaghetti - box Sponge - Sprite - can - Stimorol Wild
- 454 non-scrateh - 330ml Cherry - wrap
swran rartan - Al - 1dn %

o Si vous souhaitez placer un produit congu pour les étagéres sur une cheville, ou vice-
versa, maintenez la touche Maj enfoncée tout en faisant glisser le produit du
catalogue vers le rayonnage. L'effet est le suivant sur le comportement du produit

glissé :
= standard, stackable ou tester bascule sur pegged
= pegged bascule sur standard

o Si vous souhaitez ajouter un produit dans un planogramme sans qu'il soit dans votre
base de données, par exemple un espace réservé pour un produit concurrent,
consultez Insérer produit générique.

3. Relachez le bouton de la souris une fois que vous avez atteint I'emplacement souhaité.
L'article est placé sur I'étagére.

4. Une fois qu'un produit a été placé dans votre planogramme, |'arriére-plan de sa vignette
prend une couleur plus claire dans le catalogue, ce qui vous aide a identifier les produits déja

utilisés :
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- -
Nestea Lemon - Qil - olive -

A,
Qil -rapeseed -  Patato - pouch

bottle PET - bottle - 11 bottle PET - 11 -2kg
S00mi - - - . - - - - L] L] - - . L L]
o, - - - . - - - - - - - - . - .
i . * s s s s 2 s s s s s . .
by =
Peas an Pizza - supremy Prosciutto - Razor - Sensor . s 8 8 8 8 8 8 8 s = 8 @ . .
carrots - can - - carton - 283g%_ sliced - blister - / 2 - pouch - 12
411g 859 . . s 8 s s 8 s s s s s » . .
l . . .
' m ! . VOLPI .o
'! & R ke | ; . .
Red Bull - can - Rice - long salad - green,  Salami - sliced - . Prosciutto - * Salami - . . .
355ml grain - box - mix - blister - blister - 100g Sliced -
Tkg 3509 5 sliced- . 5 T
=E - . blister - 85g * blister - 100g |« . e
v 7 o' y - . *g T o . .
e B ey
— . - ‘s o YEH . .
. 1 A 8 * 4
Sanitary Scissors - Shampoo - Snickers - wrap - o - =* il
napkins - box - Designer 20cm - Classic clean - plastic - 50g - s & & & @ = @ .
30 pieces - blister - flacon - 400ml
. * ® s s & ® s e e e = . .
w et . L N L T T R R R ) . .
— L2 [ 7 STIMOROL" & |
== — O [ B . 5
. * + 8 s s & & s + 8 s @ . .
Spaghetti - box Sponge - Sprite - can - Stimorol Wild
-454g non-scrateh - 330ml Cherry - wrap - # 5 58 5 & & & & & &5 =& = ol
wrap carton - alu - 14g
v . ® s 8 s 8 8 e+ s e = s . .

Remarques sur le nombre de produits placés :

1 Facings en largeur et 1 Facings en hauteur est placé par défaut.

Apres avoir placé le produit, vous pouvez modifier le nombre d'instances qui doivent étre
placées. Cela peut étre fait en spécifiant des valeurs dans Infos articles ou avec la souris en
Ajuster la quantité de produits.

Produits avec tester sont toujours placés devant d'autres produits.

Conseils:

S'il n'y a pas de panneau arriére sur votre meuble, assurez-vous de positionner le curseur de
votre souris exactement sur une étagére lorsque vous relachez le produit, sinon le produit ne
sera pas placé sur I'étagere.

Il peut arriver que vous souhaitiez désactiver temporairement les collisions pour éviter de
déplacer d'autres produits lors de la mise en place d'un produit. Maintenez la touche C tout
en faisant glisser le produit pour y parvenir. Les collisions peuvent également étre
entiérement désactivées dans Collisions (Parameétres), ou pour des produits spécifiques
Collisions (Propriétés de I'article) au cas ou ils devraient se chevaucher.

Vous pouvez verrouiller les accessoires en place (Accessoires verrouillés) pour éviter de
déplacer accidentellement des accessoires existants lors de la mise en place de produits. Par
défaut, les crochets réels sont affichés dans PlanogramBuilder pour les produits rattachés.
Pour activer ou désactiver la visibilité des crochets, consultez Voir crochets.

Vous pouvez contrbler la zone ou les produits peuvent étre placés en définissant des marges
dans Parametres (Etagéres sélectionnées) et dans Parameétres (Panneaux arriére
sélectionnés) .

Vous pouvez autoriser des produits chevauchant 2 composants de meubles dans Autoriser
débordement latéral (Etagéres sélectionnées) et dans Autoriser débordement latéral
(Panneaux arriére sélectionnés).

Vous pouvez configurer I'application de maniére a ce que les produits soient
automatiquement positionnés a coté lorsqu'ils sont proches les uns des autres (Distance
d'auto-accrochage).
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Remplacement de produits dans un planogramme

Vous pouvez remplacer un produit déja présent dans votre planogramme par un produit du
catalogue. Cela vous permet d'échanger rapidement des produits dans un emplacement sans avoir a

supprimer manuellement le produit a remplacer.

Instructions:
1. Appuyez longuement sur le bouton de la souris et la touche Alt sur un produit du
catalogue.

2. Faites glisser le produit du catalogue sur le produit a remplacer dans votre planogramme.

b b A
Eread - long Eread - rou
bun - 70g bun - 50g 500g

WHITE POTATO

3. Relachez le bouton de la souris et la touche Alt.

4. Le produit remplace I'ancien produit.

@l Wb U

Bread - long Bread - round Eread - round
bun - 70g bun - 50g loaf - 500g

WHITE POTATO

Notes:
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Lorsque vous remplacez un produit, tous les paramétres du produit remplacé sont transférés au
nouveau produit (Comportements des produits, Collisions (Propriétés de l'article), Ecart en largeur,

etc.), a I'exception du nombre d'instances (Facings en largeur, Facings en hauteur) qui est
automatiquement calculé comme suit :

+ Le nouveau produit aura autant d'instances que possible dans I'espace utilisé par I'ancien bloc

produit.

« Sile nouveau produit est plus grand que I'ancien bloc de produits, il sera toujours placé s'il y

a suffisamment d'espace entre les articles voisins.

« S'il n'y a pas assez d'espace entre les éléments voisins pour placer au moins une nouvelle

instance du nouveau produit, le remplacement n'est pas effectué.

Par exemple, si vous remplacez un produit par un autre qui a exactement les mémes dimensions, la

méme quantité est placée dans I'espace.

Outils et commandes (Produits)

La barre d'outils d'édition d'objets comprend plusieurs outils et commandes permettant d'utiliser les

produits de votre planogramme actuel :

gE = fu:ap
2 g = G 5 Ca
Placemnent libre Editer  Editer composants  |Editer produits|  Sélectionner Insérer produit
des gondoles | gondoles de gondoles et accessoires | tous les produits genérique
= | no [ L] MM ] Mow >l
B & g W 8 g O = il i h s 0o
Aligner a Centrer Aligner Aligner Centrer Aligner Répartir Répartir Serrer & gauche Serrer au centre Serrer @ droite  Répartir Inverser
gauche horizontalement a droite en haut verticalement en bas  horizontalement verticalement d'étagére d'Etagére d'étagére  sur étagére sur étagére
‘| o 9

Basculer Basculer Tournera
agauche adroite ['envers

Des commandes supplémentaires qui s'appliquent également a la plupart des objets se trouvent

dans une autre barre d'outils décrite dans Commandes d'édition générales:

« Annuler (Edition)

.« Rétablir (Edition)

«  Couper (Edition)

« Copier (Edition)

« Coller (Edition)

«  Supprimer (Edition)

Tous les outils et commandes pour travailler avec les produits sont également disponibles en Menu

principal > Edition:
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Annuler Ctrl+Z
Rétablir Ctrl+Y

Supprirmer Supprirmer
Placement libre des gondoles

Editer gondoles B

Editer composants de gondoles 5

Editerprnduits et accessoires |

Sélectionner tous les produits Ctrl+ 4
Aligner et espacer »
Rotation des produits »
Insérer produit générique M
Aligner & gauche Ctrl+L

Centrer horizontalement Ctrl+E

Aligner a droite Ctrl+FR.

Aligner en haut Ctrl+T

Centrer verticalermnent Ctrl+M

Aligner en bas Ctrl+B

Repartir horizontalerment

Répartir verticalerment

Serrer a gauche d'étagére

Serrer au centre d'étagére

Serrer & droite d'étagére Basculer & gauche -
Reépartir sur étagére Basculer a droite .
Inverser sur étagére Tourner 3 I'envers U

Les outils et commandes spécifiques aux produits sont décrits ci-dessous.

Editer produits et accessoires

Cet outil vous permet de sélectionner Articles (produits et accessoires) pour effectuer diverses
opérations telles que I'édition de leurs propriétés, leur déplacement et leur copie.

« Raccourci clavier: I
Instructions:

« Cliquez sur le bouton intitulé Editer produits et accessoires.

PlanogramBuilder Light - Guide de I'utilisateur - Copyright © 2002-2024 zVisuel SA. Tous droits réservés.

108



+ Tapez la touche de raccourci (I).

* Ou cliquez sur la commande dans le menu principal > Edition > Editer produits et
accessoires.

Note: Le raccourci clavier et la commande de menu activent cet outil sans passer automatiquement
a la tache correspondante : Produits, Accessoires, Infos articles.

Sélectionnez (Editer produits et accessoires)
Pour sélectionner des éléments, activez d'abord Editer produits et accessoires.

Remarque : Les produits sélectionnés sont teintés en bleu.

Sélectionnez 1 élément, il y a 2 méthodes :

+ Méthode 1 : cliquez sur un élément dans la zone de visualisation.

« Méthode 2 : cliquez sur une ligne d'article dans Liste d'articles du projet.
Sélectionnez plusieurs éléments, il y a 4 méthodes :

« Méthode 1 : maintenez la touche Ctrl enfoncée et cliquez sur chaque élément souhaité
dans la zone de visualisation.

minis

ELLELE i
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« Méthode 2 : maintenir Ctrl et cliquer sur chaque élément souhaité dans Liste d'articles du
projet.

« Méthode 3 : par plage :
a. Maintenez la touche Maj enfoncée et cliquez sur un élément.
b. Cliquez sur un autre article sur la méme rangée ou la méme étagere.

c. Les éléments sur lesquels vous avez cliqué, ainsi que les éléments intermédiaires,
sont sélectionnés.

o — 1 ) ()

« Méthode 4 : par rectangle :

a. Appuyez sur le bouton de la souris quelque part dans la zone de visualisation ou il
n'y a pas d'élément.

b. Maintenez le bouton de la souris enfoncé et faites glisser votre curseur vers un
autre point de la zone de visualisation : cela dessinera un rectangle bleu a I'écran.

c. Relachez le bouton de la souris : tous les éléments qui se trouvent a l'intérieur ou
qui traversent le rectangle bleu sont sélectionnés.

DURACELL I DURACE

=

Sélectionner tous les produits
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Utilisez la commande dédiée dans le répertoire Menu principal > Edition > Sélectionner tous les
produits. Note: Cette commande ne sélectionne aucun accessoire.

+ Raccourci clavier : Ctrl + A
Pour désélectionner des produits et des accessoires :

« Pour désélectionner un élément a la fois, maintenez la touche enfoncée Ctrl et cliquer sur
chaque élément a désélectionner dans la zone de visualisation ou dans Liste d'articles du
projet.

» Pour désélectionner plusieurs éléments, maintenez la touche Ctrl enfoncée et tracez un
rectangle sur les éléments a désélectionner dans la zone de visualisation.

» Pour désélectionner tous les éléments, cliquez sur une zone vide de la zone de
visualisation.

Ajuster la quantité de produits

Vous pouvez modifier la quantité de produits sélectionnés dans un planogramme dans chaque
direction a l'aide de votre souris.

1. Activez cet outil : Editer produits et accessoires.

2. Sélectionner uniquement les produits (consulter Sélectionnez (Editer produits et
accessoires)). Ils sont mis en valeur par des poignées rondes

3. Siles poignées rondes n'apparaissent pas sur les produits sélectionnés, utilisez Zoom pour
les agrandir a I'écran.

4. Saisissez une poignée avec la souris et faites-la glisser dans la ou les directions
souhaitées jusqu'a ce que vos produits atteignent la quantité souhaitée. Les poignées d'angle
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vous permettent de régler dans deux directions ; tandis que les poignées le long des bords
vous permettent de contraindre le réglage dans une seule direction.

White Sugar

5. Relachez le bouton de la souris lorsque vous étes satisfait de la quantité.

Pourboire: Voir dimensions est utile pour voir I'espace a allouer au produit :
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Pourboire: Voir dimensions est également utile pour afficher les dimensions exactes réelles utilisées
par chaque bloc d'un méme produit en appuyant sur une poignée du produit sélectionné :
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Raccourcis clavier :

« Augmentation / diminution Facings en largeur: Maintenez la touche majuscule et appuyez
sur la touche + et —=Clés sur votre pavé numérique.

« Augmentation / diminution Facings en hauteur: Maintenez la touche d'espace et appuyez sur
la touche + et —Clés sur votre pavé numérique.

Pourboire: Vous pouvez également définir les quantités de produits en spécifiant des valeurs
numériques dans Infos articles.

Déplacer (Editer produits et accessoires)

Vous pouvez déplacer des éléments a I'aide de la souris dans votre planogramme actuel.
1. Activez cet outil : Editer produits et accessoires.
2. Sélectionnez (Editer produits et accessoires).

3. Appuyez sur le bouton de la souris et maintenez-le enfoncé avec le pointeur sur les
éléments sélectionnés et faites glisser la souris vers la nouvelle position souhaitée, méme
vers un autre meuble.

4. Relachez le bouton de la souris. Les éléments sont maintenant dans la nouvelle position.
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S'il y a de I'espace vide entre les éléments, il est tres facile de combler ces espaces grace a la
fonction de détection de collision :

1. Sélectionnez des éléments.

2. Faites-les glisser contre d'autres éléments.

3. Les autres articles seront poussés le long de I'étagére un peu comme dans le monde réel :
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Conseils:

« Sivous souhaitez déplacer un ou plusieurs produits ancrés vers une étageére ou vice versa :
maintenez la touche Maj enfoncée jusqu'a ce que vous déposiez les produits en position,
changeant ainsi leur comportement a la volée.

« Il peut arriver que vous souhaitiez désactiver temporairement les collisions pour éviter de
déplacer d'autres produits lors du déplacement d'un produit. Maintenez la touche C tout en
faisant glisser le produit pour y parvenir. Les collisions peuvent également étre entierement
désactivées dans Collisions (Paramétres), ou pour des produits spécifiques Collisions
(Propriétés de I'article) au cas ou ils devraient se chevaucher.

« Vous pouvez verrouiller les accessoires en place (Accessoires verrouillés) pour éviter de
déplacer accidentellement des accessoires existants lors du déplacement de produits.

* Pour permettre des produits chevauchant 2 composants de meubles, consultez Autoriser
débordement latéral (Etagéres sélectionnées), Autoriser débordement latéral (Panneaux
arriere sélectionnés).

« Vous pouvez configurer I'application pour qu'elle positionne automatiquement les produits
adjacents lorsqu'ils sont proches les uns des autres (Distance d'auto-accrochage).

Copier en déplacant (Editer produits et accessoires)
La copie est presque le méme processus que Déplacer (Editer produits et accessoires):

1. Sélectionnez des éléments.

PlanogramBuilder Light - Guide de I'utilisateur - Copyright © 2002-2024 zVisuel SA. Tous droits réservés. 116



2. Maintenez la touche Ctrl enfoncée. Faites glisser les éléments vers I'emplacement souhaité.

Relachez le bouton de la souris. Les éléments sont dupliqués a I'emplacement souhaité.

Remarque importante: N'utilisez pas la fonction de copie pour créer un bloc des mémes produits.
Au lieu de cela, vous devez ajuster le nombre d'instances des produits dans Infos articles (Facings
en largeur, Facings en hauteur).

Remarque : La détection de collision est automatiquement désactivée lors de la copie de produits.
Conseils:

«  Vous pouvez également utiliser les commandes nommées Copier (Edition) et Coller (Edition)
pour copier des produits, méme entre différents projets.

PlanogramBuilder Light - Guide de I'utilisateur - Copyright © 2002-2024 zVisuel SA. Tous droits réservés. 117



Lorsque vous copiez un produit générique, cela crée un nouveau produit générique
indépendant qui peut ensuite étre modifié pour avoir des caractéristiques distinctes telles que
les dimensions, le nom, etc. Consulter Insérer produit générique.

Insérer produit générique

Parfois, vous devrez peut-étre inclure dans vos planogrammes des produits qui ne sont pas
disponibles dans votre base de données, tels que des produits concurrents rarement utilisés. Dans

ce cas,

PlanogramBuilder vous permet de créer des produits génériques sous forme de simples blocs

dans votre planogramme actuel.

Raccourci clavier : N

Instructions:

1.

Notes:

Cliquez sur Insérer produit générique dans la barre d'outils ou dans I'essentiel menu >
Edition.
La méthode de placement de votre produit dépend de I'endroit ol vous le souhaitez :

a. Pour le placer sur une étagere, placez le curseur de votre souris sur la zone d'une
étagére ol vous souhaitez ajouter le produit.

b. Pour le placer sur un panneau arriére, maintenez la touche Maj enfoncée, placez le
curseur de votre souris sur la zone d'un panneau arriere ol vous souhaitez ajouter le
produit.

Cliquez avec le bouton gauche de la souris pour confirmer et créer le produit générique.

Chaque produit générique a des valeurs par défaut pour lors de sa création. Pour ajuster ses
propriétés :
a. Activez la tache nommeée Propriétés de l'article.

b. Modifiez le nom, la couleur, les dimensions, le nombre de parements, etc.

Les produits génériques ont des valeurs par défaut pour lors de leur création. Vous pouvez
Les produits génériques sont toujours présentés sous la forme de simples boites sans image.

En vue standard, une étiquette textuelle s'affiche sur le recto indiquant le nom du produit s'il
a été défini. Dans Vue schématique, I'étiquette peut afficher des informations différentes en
fonction de Vue schématique (Parameétres).

Vous pouvez également spécifier la police des étiquettes des produits génériques (Police,
Hauteur de police).

Les produits génériques ne sont enregistrés que dans votre projet actuel, mais pas dans la
base de données. Si vous souhaitez ajouter des produits a la base de données (afin qu'ils
soient affichés dans le catalogue), consultez Base de données pour obtenir des instructions
détaillées.

Si vous copiez un produit générique (consultez Copier en déplagant (), il crée un nouveau
produit générique indépendant qui peut ensuite étre modifié pour avoir des caractéristiques
distinctes.

product
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Exemple d'un bloc d'un produit générique avec un nom.

Aligner et espacer (produits et accessoires)

Il existe une série de commandes pratiques pour distribuer plusieurs articles sur les étagéres.
Instructions:
1. Activez cet outil : Editer produits et accessoires.

2. Sélectionnez les produits a aligner. Ils sont mis en surbrillance et un pointeur de déplacement
s'affiche.

3. Cliquez sur I'une des commandes d'alignement dans la barre d'outils d'édition d'objet ou dans
Menu principal > Edition> Aligner et espacer.

4. Les produits sont maintenant repositionnés en conséquence, comme décrit ci-dessous.

Remarque : La détection de collision est automatiquement désactivée lors de I'alignement ou de
I'espacement des éléments.

Conseil important : S'il vous plait assurez-vous de vérifier la description de L'espacement affecte
chaque facing parce que ce parameétre affecte la facon dont Les commandes d'espacement sont
appliquées.

Les commandes suivantes sont disponibles :

Aligner a gauche (produits et accessoires)

Aligner les objets sélectionnés horizontalement sur leur bord le plus a gauche.

 Raccourci clavier : Ctrl + L

Image de gauche : Avant l'alignement

Image de droite : Aligner a gauche (produits et accessoires)

PlanogramBuilder Light - Guide de I'utilisateur - Copyright © 2002-2024 zVisuel SA. Tous droits réservés. 119



Notes:

« Les produits qui se trouvent sur des panneaux perforés sont repositionnés sur le trou le plus
proche de la ligne d'alignement virtuelle, donc pas exactement alignés a gauche avec
d'autres produits.

« Vous pouvez également appliquer cette commande a des éléments placés sur plusieurs
meubles si ceux-ci sont placés cote a cote, paralléles et pas trop éloignés les uns des autres.

Centrer horizontalement (produits et accessoires)

Alignez les objets sélectionnés sur leur centre horizontal.

 Raccourci clavier : Ctrl + E

Image de gauche : Avant l'alignement
Image de droite : Centrer horizontalement (produits et accessoires)

Notes:

« Les produits qui se trouvent sur des panneaux perforés sont repositionnés sur le trou le plus
proche de la ligne d'alignement virtuelle, de sorte qu'ils ne sont pas toujours exactement
alignés avec d'autres produits.

« Vous pouvez également appliquer cette commande a des éléments placés sur plusieurs
meubles si ceux-ci sont placés cote a cote, paralléles et pas trop éloignés les uns des autres.

Aligner a droite (produits et accessoires)
Aligner les objets sélectionnés horizontalement sur leur bord le plus a droite.

» Raccourci clavier : Ctrl + R
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Image de gauche : Avant l'alignement

Image de droite : Aligner a droite (produits et accessoires)

Notes:

« Les produits qui se trouvent sur des panneaux perforés sont repositionnés sur le trou le plus
proche de la ligne d'alignement virtuelle, donc pas exactement alignés a gauche avec
d'autres produits.

» Vous pouvez également appliquer cette commande a des éléments placés sur plusieurs
meubles si ceux-ci sont placés cote a cote, paralléles et pas trop éloignés les uns des autres.

Aligner en haut (produits et accessoires)
Aligner les objets sélectionnés verticalement sur leur bord le plus haut.

« Raccourci clavier : Ctrl + T
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Image de gauche : Avant l'alignement

Image de droite : Aligner en haut (produits et accessoires)

Notes:

« Les produits qui se trouvent sur des panneaux perforés sont repositionnés sur le trou le plus
proche de la ligne d'alignement virtuelle, donc pas exactement alignés a gauche avec
d'autres produits.

» Vous pouvez également appliquer cette commande a des éléments placés sur plusieurs
meubles si ceux-ci sont placés cote a cote, paralléles et pas trop éloignés les uns des autres.

Centrer verticalement (produits et accessoires)
Alignez les objets sélectionnés sur leur centre vertical.

« Raccourci clavier : Ctrl + M
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Image de gauche : Avant l'alignement

Image de droite : Centrer verticalement (produits et accessoires) Aligner en haut (produits et
accessoires)

Notes:

« Les produits qui se trouvent sur des panneaux perforés sont repositionnés sur le trou le plus
proche de la ligne d'alignement virtuelle, de sorte qu'ils ne sont pas toujours exactement
alignés avec d'autres produits.

« Vous pouvez également appliquer cette commande a des éléments placés sur plusieurs
meubles si ceux-ci sont placés cote a coOte, paralléles et pas trop éloignés les uns des autres.

Aligner en bas (produits et accessoires)
Aligner les objets sélectionnés verticalement sur leur bord le plus bas.

« Raccourci clavier : Ctrl + B
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Image de gauche : Avant l'alignement
Image de droite : Aligner en bas (produits et accessoires)

Notes:
« Les produits qui se trouvent sur des panneaux perforés sont repositionnés sur le trou le plus
proche de la ligne d'alignement virtuelle, donc pas exactement alignés a gauche avec
d'autres produits.

» Vous pouvez également appliquer cette commande a des éléments placés sur plusieurs
meubles si ceux-ci sont placés cote a cote, paralléles et pas trop éloignés les uns des autres.

Répartir horizontalement (produits et accessoires)
Répartir les objets sélectionnés horizontalement avec un espace égal entre eux sans modifier
I'espace total utilisé.

Pour les groupes de plusieurs produits identiques en largeur avec Ecart en largeur, |'effet varie en
fonction du parameétre nommé L'espacement affecte chaque facing comme illustré dans les exemples

ci-dessous.
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Image de gauche : Avant l'espacement

Image de droite : Répartir horizontalement (L'espacement affecte chaque facing cochée)

Image de gauche : Avant I'espacement

Image de droite : Répartir horizontalement (L'espacement affecte chaque facing non coché)
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Notes:

« Les produits qui se trouvent sur des panneaux perforés sont repositionnés sur le trou le plus
proche pour obtenir un espacement égal, ce qui n'entraine pas nécessairement un
espacement égal.

« Vous pouvez également appliquer cette commande a des éléments placés sur plusieurs
meubles si ceux-ci sont placés cote a cote, paralléles et pas trop éloignés les uns des autres.

Répartir verticalement (produits et accessoires)

Répartir les objets sélectionnés verticalement avec un espace égal entre eux sans modifier I'espace
total utilisé.

Pour les groupes de plusieurs produits identiques en hauteur avec Ecart en hauteur, |'effet varie en
fonction du parameétre nommé L'espacement affecte chaque facing comme illustré dans les exemples

ci-dessous.

Image de gauche : Avant l'espacement
Image de droite : Répartir verticalement (L'espacement affecte chaque facing cochée)
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Image de gauche : Avant l'espacement
Image de droite : Répartir verticalement (L'espacement affecte chaque facing non coché)

Notes:

« Les produits qui se trouvent sur des panneaux perforés sont repositionnés sur le trou le plus
proche pour obtenir un espacement égal, ce qui n'entraine pas nécessairement un
espacement égal.

» Vous pouvez également appliquer cette commande a des éléments placés sur plusieurs
meubles si ceux-ci sont placés cote a cote, paralléles et pas trop éloignés les uns des autres.

Serrer a gauche d'étageéere (produits et accessoires)
Regrouper les produits sélectionnés contre le bord gauche de leurs étagéres ou rangées respectives.

Pour les groupes de plusieurs produits identiques en largeur avec Ecart en largeur, |'effet varie en
fonction du parameétre nommé L'espacement affecte chaque facing comme illustré dans les exemples

ci-dessous.
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Image de gauche : Avant l'espacement

Image de droite : Serrer a gauche d'étagere (L'espacement affecte chaque facing cochée)

Image de gauche : Avant I'espacement

Image de droite : Serrer a gauche d'étagere (L'espacement affecte chaque facing non coché)
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Notes:

« Les produits qui se trouvent sur des panneaux perforés sont repositionnés sur le trou le plus
proche pour obtenir un espacement égal, ce qui n'entraine pas nécessairement un
espacement égal.

« Vous pouvez également appliquer cette commande a des éléments placés sur plusieurs
meubles si ceux-ci sont placés cote a cote, paralléles et pas trop éloignés les uns des autres.

+ Sivous avez autorisé Autoriser débordement latéral (Etagéres sélectionnées)/ Autoriser
débordement latéral (Panneaux arriére sélectionnés) ol les éléments sélectionnés sont
placés, PlanogramBuilder essaie toujours d'ajuster les produits dans les limites physiques des
étagéres / rangées. Mais si les produits sélectionnés ne tiennent que sur I'étagére / la rangée
avec un porte-a-faux, le porte-a-faux minimal possible est appliqué.

Serrer au centre d'étagere (produits et accessoires)
Regrouper les produits sélectionnés au centre de leurs étagéres ou rangées respectives.

Pour les groupes de plusieurs produits identiques en largeur avec Ecart en largeur, |'effet varie en
fonction du parameétre nommé L'espacement affecte chaque facing comme illustré dans les exemples
ci-dessous.

Image de gauche : Avant l'espacement
Image de droite : Serrer au centre d'étagere (L'espacement affecte chaque facing cochée)
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Image de gauche : Avant l'espacement
Image de droite : Serrer au centre d'étagere (L'espacement affecte chaque facing non coché)

Notes:

« Les produits qui se trouvent sur des panneaux perforés sont repositionnés sur le trou le plus
proche pour obtenir un espacement égal, ce qui n'entraine pas nécessairement un
espacement égal.

« Vous pouvez également appliquer cette commande a des éléments placés sur plusieurs
meubles si ceux-ci sont placés cote a cote, paralléles et pas trop éloignés les uns des autres.

+ Sivous avez autorisé Autoriser débordement latéral (Etagéres sélectionnées)/ Autoriser
débordement latéral (Panneaux arriére sélectionnés) ol les éléments sélectionnés sont
placés, PlanogramBuilder essaie toujours d'ajuster les produits dans les limites physiques des
étagéres / rangées. Mais si les produits sélectionnés ne tiennent que sur I'étagére / la rangée
avec un porte-a-faux, le porte-a-faux minimal possible est appliqué.

Serrer a droite d'étageéere (produits et accessoires)
Regrouper les produits sélectionnés contre le bord droit de leurs étagéres ou rangées respectives.

Pour les groupes de plusieurs produits identiques en largeur avec Ecart en largeur, I'effet varie en
fonction du parameétre nommé L'espacement affecte chaque facing comme illustré dans les exemples
ci-dessous.
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Image de gauche : Avant l'espacement

Image de droite : Serrer a droite d'étagére (L'espacement affecte chaque facing cochée)

Image de gauche : Avant I'espacement

Image de droite : Serrer a droite d'étagére (L'espacement affecte chaque facing non coché)
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Notes:

« Les produits qui se trouvent sur des panneaux perforés sont repositionnés sur le trou le plus
proche pour obtenir un espacement égal, ce qui n'entraine pas nécessairement un
espacement égal.

« Vous pouvez également appliquer cette commande a des éléments placés sur plusieurs
meubles si ceux-ci sont placés cote a cote, paralléles et pas trop éloignés les uns des autres.

+ Sivous avez autorisé Autoriser débordement latéral (Etagéres sélectionnées)/ Autoriser
débordement latéral (Panneaux arriére sélectionnés) ol les éléments sélectionnés sont
placés, PlanogramBuilder essaie toujours d'ajuster les produits dans les limites physiques des
étagéres / rangées. Mais si les produits sélectionnés ne tiennent que sur I'étagére / la rangée
avec un porte-a-faux, le porte-a-faux minimal possible est appliqué.

Répartir sur étagere (produits et accessoires)

Répartir les produits sélectionnés avec un espace égal entre eux sur toute la largeur de leurs
étagéres ou rangées respectives.

Pour les groupes de plusieurs produits identiques en largeur avec Ecart en largeur, |'effet varie en
fonction du parameétre nommé L'espacement affecte chaque facing comme illustré dans les exemples
ci-dessous.

Image de gauche : Avant I'espacement
Image de droite : Répartir sur étagéere (L'espacement affecte chaque facing cochée)
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Image de gauche : Avant l'espacement
Image de droite : Répartir sur étagere (L'espacement affecte chaque facing non coché)

Notes:

« Les produits qui se trouvent sur des panneaux perforés sont repositionnés sur le trou le plus
proche pour obtenir un espacement égal, ce qui n'entraine pas nécessairement un
espacement égal.

« Vous pouvez également appliquer cette commande a des éléments placés sur plusieurs
meubles si ceux-ci sont placés cote a cote, paralléles et pas trop éloignés les uns des autres.

+ Sivous avez autorisé Autoriser débordement latéral (Etagéres sélectionnées)/ Autoriser
débordement latéral (Panneaux arriére sélectionnés) ol les éléments sélectionnés sont
placés, PlanogramBuilder essaie toujours d'ajuster les produits dans les limites physiques des
étagéres / rangées. Mais si les produits sélectionnés ne tiennent que sur I'étagére / la rangée
avec un porte-a-faux, le porte-a-faux minimal possible est appliqué.

Inverser sur étagere (produits et accessoires)
Inverser |'ordre gauche-droite des produits sélectionnés sur leurs étagéres ou rangées respectives.
C'est pratique par exemple lorsque vous changez Sens du trafic.

Pour les groupes de plusieurs produits identiques en largeur avec Ecart en largeur, |'effet varie en
fonction du parameétre nommé L'espacement affecte chaque facing comme illustré dans les exemples
ci-dessous.
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Image de gauche : Avant l'espacement

Image de droite : Inverser sur étagére (L'espacement affecte chaque facing cochée)

Image de gauche : Avant I'espacement

Image de droite : Inverser sur étagére (L'espacement affecte chaque facing non coché)
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Notes:

Les produits qui se trouvent sur des panneaux perforés sont repositionnés sur le trou le plus
proche pour obtenir un espacement égal, ce qui n'entraine pas nécessairement un
espacement égal.

Vous pouvez également appliquer cette commande a des éléments placés sur plusieurs
meubles si ceux-ci sont placés cote a cote, paralléles et pas trop éloignés les uns des autres.

Si vous avez autorisé Autoriser débordement latéral (Etagéres sélectionnées)/ Autoriser
débordement latéral (Panneaux arriére sélectionnés) ol les éléments sélectionnés sont
placés, PlanogramBuilder essaie toujours d'ajuster les produits dans les limites physiques des
étagéres / rangées. Mais si les produits sélectionnés ne tiennent que sur I'étagére / la rangée
avec un porte-a-faux, le porte-a-faux minimal possible est appliqué.

Rotation des produits

Vous pouvez faire pivoter les produits sélectionnés par incréments de 90 degrés.

Instructions:

1.
2.

4,

Exemple d'un produit faisant I'objet d'une rotation :

Activez cet outil : Editer produits et accessoires.

Sélectionnez les produits a faire pivoter. Ils sont mis en surbrillance et un pointeur de
déplacement s'affiche.

Cliquez sur I'une des commandes de rotation dans la barre d'outils d'édition d'objets ou dans
Menu principal > Edition > Rotation des produits.

Les produits sélectionnés ont maintenant fait I'objet d'une rotation.

Image de gauche : Orientation initiale

Image de droite : Rotation en Y a 270 degrés

Les commandes suivantes sont disponibles :
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Basculer a gauche

Faites pivoter les produits sélectionnés vers la gauche sur I'axe de profondeur (X 90° dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre).

Consulter Rotation des produits pour les instructions d'utilisation.

« Raccourci clavier : fleche gauche

Basculer a droite

Faites pivoter les produits sélectionnés vers la droite sur I'axe de profondeur (X 90° dans le sens des
aiguilles d'une montre).

Consulter Rotation des produits pour les instructions d'utilisation.

« Raccourci clavier : fléche droite

Tourner a I'envers

Faites pivoter les produits sélectionnés de 180° sur I'axe de profondeur (X 180°) : La face avant est
toujours face a vous, mais les produits sont alors a I'envers.

Consulter Rotation des produits pour les instructions d'utilisation.

« Raccourci clavier: U
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Accessoires

Cette tache vous permet de placer des accessoires sur des étageres dans des planogrammes.

=% unnamed* - PlanogramBuilder Light

Projet Tache Edition Affichage MNavigation Divers
MyCompany [
) s
DB RO Se/XOQ OO mecome:  RAURIVS
= il l[m] ™™ = | =g
ERAf@E 2lE s Qo ES
Modéles  Créer gondoles Meadifier gondoles Produits  Accessoires  Infos articles  Publier  Base de données
Catégorie | Chercher par Nom: L 1
-
| . - SALE
s SALE
Shelf label
) PlanogramBuild PlanogramBuild  Shelf strip - Sticker - card - =
Shelf strip erHeader-  erPanel -board  Fresh Food - Big Sale - =y - i
Sticker board - _ 40x10em card strip - 10x6cm . % :
100%25cm 100%4cm — y .
s off ® ot hE o
Marque [numbe
i rl =
(indéfini) i
Tag - card - ~ 3
_no brand Bxdcm " . 2 n " 5
zVisuel
ORN
FLAKES
A T s
Ligne de & . B zn 2
produits
= —
(indéfini) o b
Branding e "
1 i 19
uh{a 0 a7 g
— ] = o T (=T MM e T I~ =
2 8 = Blg & B & 9 ™ae o S|’ Sipi 8BS D

Note: Si vous commencez tout juste a utiliser PlanogramBuilder, certains exemples d'éléments sont
disponibles en tant que Exemples. Vous devez ensuite ajouter vos propres accessoires a la base de
données. Consulter Base de données pour savoir comment ajouter des accessoires a la base de
données.

Catalogue d'accessoires

Ce volet refléte tous les accessoires que vous avez dans votre base de données. C'est ici que vous
pouvez sélectionner et faire glisser vos accessoires dans vos planogrammes.
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Catégorie Chercher par Nom : |

*

Bay header Sa— S— THE BIG
* ParncatramBuiicer * Plancadrarms B ——
Dol o s ol ety b ek ol s
Shelf label
) PlanogramBuild PlanogramBuild Shelf strip - Sticker - card -
Shelf strip er Header - er Panel - board  Fresh Food - Big sale -
- board - - 40x10cm card strip - 10xEcm
i 100x25¢m 100x4cm
Marque [numbe
*
rl
(indéfini)
Tag - card -
_no brand Axdom
Visuel
Ligne de
produits
*
(indéfini)
Branding

La recherche d'articles dans le catalogue d'accessoires fonctionne de la méme maniére que pour les
produits. Consultez les sections suivantes pour obtenir des instructions :

» Hiérarchie de classification (Catalogue de produits)

+ Chercher par texte (Catalogue de produits)

Liste des vignettes (Catalogue d'accessoires)

Le c6té droit de la fenétre du catalogue affiche la liste des accessoires correspondant a votre
Hiérarchie de classification (Catalogue de produits) ou a votre Chercher par texte (Catalogue de
produits).

Chaque produit est représenté par une vignette et une description textuelle.

Par défaut, la Iégende de la miniature est le nom de I'accessoire, mais vous pouvez également la
définir sur une autre propriété, telle que Référence ou une combinaison de propriétés (consulter
Légendes & Recherche).

Ajout d'accessoires a un planogramme

Pour placer un accessoire du catalogue dans votre planogramme actuel :

1. Trouvez l'accessoire souhaité dans le catalogue a l'aide de la classification ou des filtres de
texte.
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2. Maintenez le bouton de la souris enfoncé et faites glisser 'accessoire a I'endroit
souhaité sur le meuble :

0 Les accessoires présentant les comportements suivants doivent étre glissés sur
Etagére: Shelf strip, sticker, tag. Consultez la description de chaque comportement
pour plus de détails sur I'endroit exact ou I'accessoire peut étre placé sur I'étagére.

PlanogramBuild PlanogramBuild Shelf strip - Sticker - card -
er Header - er Panel - board Fresh Food - Big Sale -
board - - 40x10cm card strip - 10x6cm

100x25cm 100x4cm
[numbe
rl
Tag - card -

Bxdcm

0 Les accessoires présentant les comportements suivants doivent étre glissés sur
Panneau arriére: bay header, panel. Consultez la description de chaque comportement
pour plus de détails sur I'emplacement exact de I'accessoire sur le panneau arriére.

5 W SALE
PlanogramBuild Plancgrammild% icker - card -
er Header - er Panel - board Fresh#fod -
board - - 40x10cm card strip -
100x25cm 100x4cm
[numbe
rl
Tag - card -

Bxdcm

3. Relachez le bouton de la souris une fois que vous avez atteint I'emplacement souhaité.
L'accessoire est placé sur le meuble.

4. Une fois qu'un accessoire a été placé dans votre planogramme, l'arriére-plan de sa vignette
prend une couleur plus claire dans le catalogue, ce qui vous aide a identifier les éléments
déja utilisés :
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& i SALE
PlanogramBuildy PlanogramBuild Shelf strip - Sticker - card -
er Header - c d Fresh Food - Big Sale -
board - I card strip - 10xGem
100x25cm 100x4cm
[numbe
rl
Tag - card -
Bxdcm
Conseils:

« Il peut arriver que vous souhaitiez désactiver temporairement les collisions pour éviter de
déplacer d'autres objets lors du placement d'un accessoire. Maintenez la touche C enfoncée
tout en faisant glisser I'élément pour y parvenir. Les collisions peuvent également étre
entiérement désactivées dans Collisions (Parameétres), ou pour des accessoires spécifiques
dans Collisions (Propriétés de I'article) au cas ou ils devraient se chevaucher.

« Les marges n'ont pas d'effet sur les accessoires Parametres (Etagéres sélectionnées) et dans
Parametres (Panneaux arriere sélectionnés) : les accessoires peuvent toujours étre placés
sur toute la surface des étagéres et des panneaux arriere.

Outils et commandes (Accessoires)

La barre d'outils d'édition d'objets comprend plusieurs outils et commandes permettant d'utiliser les
accessoires de votre planogramme courant :

= = fu:ap

82 g = | 5 Ca
Placemnent libre Editer  Editer composants  |Editer produits|  Sélectionner Insérer produit
des gondoles | gondoles de gondoles et accessoires | tous les produits genérique

Des commandes supplémentaires qui s'appliquent également a la plupart des objets se trouvent
dans une autre barre d'outils décrite dans Commandes d'édition générales:

« Annuler (Edition)

« Rétablir (Edition)

«  Couper (Edition)

« Copier (Edition)

« Coller (Edition)

«  Supprimer (Edition)

PlanogramBuilder Light - Guide de I'utilisateur - Copyright © 2002-2024 zVisuel SA. Tous droits réservés. 140



Tous les outils et commandes pour travailler avec les accessoires sont également disponibles en

Menu principal > Edition:

Annuler Ctrl+Z
Retablir Ctrl+¥
Supprirmer Supprirmer

Placement libre des gondoles

Editer gondoles B

Editer composants de gondoles 5

Editerprnduits et accessoires |

Sélectionner tous les produits Ctrl+ 4
Aligner et espacer »
Rotation des produits »
Insérer produit générique M

Plusieurs outils et commandes sont les mémes pour les accessoires et pour les produits. Consultez

les sections suivantes pour obtenir des instructions :
.+ Editer produits et accessoires
o Sélectionnez (Editer produits et accessoires)
o Déplacer (Editer produits et accessoires)

o Copier en déplagant (

« Aligner et espacer (produits et accessoires). Notez que certaines de ces commandes ne sont

pas disponibles en fonction du type d'accessoires sélectionné. Dans ce cas, les commandes

sont grisées dans le menu.
o Aligner a gauche (produits et accessoires)

o Aligner a droite (produits et accessoires)

o Aligner en haut (produits et accessoires)

o Aligner en bas (produits et accessoires)

o Répartir horizontalement (produits et accessoires)
o Répartir verticalement (produits et accessoires)

0 Serrer a gauche d'étagére (produits et accessoires)
o Serrer au centre d'étagére (produits et accessoires)

o Serrer a droite d'étagére (produits et accessoires)
o Répartir sur étagere (produits et accessoires)

o Inverser sur étagere (produits et accessoires)

Certaines fonctionnalités sont congues uniquement pour les produits. Ils sont grisés pour les

accessoires :
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+ Remplacement de produits dans un planogramme
+ Rotation des produits
« Insérer produit générigque

Une commande est spécifique aux accessoires et est décrite ci-dessous :

Adapter a la largeur de la gondole

Cette commande redimensionne bay header et Shelf strip afin qu'ils correspondent a la largeur du
meuble.

Instructions:

1. Sélectionnez I'accessoire souhaité comme indiqué dans I'exemple ci-dessous (consultez
Sélectionnez (Editer produits et accessoires)):

z visuel
PlanogramBui
B vizual Merchandisin i

2. Dans Menu principal > Edition, cliquez sur Adapter a la largeur de la gondole.

3. Les accessoires sélectionnés sont maintenant redimensionnés :

z visuel
PlanogramBuilder

sual Merchandising software
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Infos articles

Dans cette tache, vous pouvez afficher de nombreuses propriétés et ajuster certains parametres
pour les produits et accessoires de votre projet de planogramme en cours. Les ajustements
effectués dans cette tadche ne s'appliquent qu'aux éléments sélectionnés dans le planogramme actif,
mais ils ne modifient pas les produits et accessoires d'origine dans la base de données.

Par exemple, vous pouvez définir le nombre d'instances d'un produit sélectionné qui sont placées sur
une étagere donnée ou modifier I'espacement entre les produits.

Cette tache vous permet également de définir et d'ajuster les propriétés de base de Produits
génériques car ceux-ci n'existent que dans le projet de planogramme en cours, pas dans votre base
de données. Consulter la description dans Insérer produit générique.

=% unnamed* - PlanogramBuilder Light

Projet Tache Edition Affichage MNavigation Divers

= B O o K DO E e e 0

B A = =RBEl QO & e

Modéles  Créer gondoles Meadifier gondoles Produits ~ Accessoires  Infos articles  Publier  Base de données

MyCompany

myUserName connecté

z visuel

Produits sélectionnés v Choi ducontenu [= Nam de)\gondole ffiguration: PIL ~ X

Etagére

Reference : Facings en largeur: ’* Type d'articles
MNom : Duracell AA alkaline - | Facings en hauteur _-+ 8 Lister les produits Vignette Position Référence Larg
Largeur: L z visuel [ Listerfes ~ Gondolel
;000 > f = =
Hauteur: ST Planog Id sccessoires 1 2v-0000000062
ek e = Colormas
Comportement:  pegged ~ Image =
8 Collisions Sl | 8 vignete H 3 2v-0000000062
Alignement en =
avant arrigre
profondeur : o o Position =0 | 4 zv-0000000052
@ Position — -
[ Numéro de o
gondele @” 6 zv-0000000053
[JNom de gendole .
[ Etagere/Rangée E fon b4
Gondole - i 8 zv-0000000056

1D horizontal 9 zv-0000000057

Description — 10 zv-0000000060
DAdive ‘ 11 zv-0000000005
B Reférence

[ Nom

[ Catégorie

o

b m min i ‘B e D

Instructions:

1. Dans votre projet, Sélectionnez (Editer produits et accessoires). Ne mélangez pas les
produits et les accessoires dans votre sélection.

2. Passer a Infos articles si ce n'est pas déja fait.
3. Affichez ou ajustez les paramétres de I'élément sélectionné.
Conseils:

« Si plusieurs éléments sont sélectionnés, les valeurs que vous entrez sont appliquées a tous
les éléments sélectionnés en une seule opération.

« Sivous avez une porte ou un panneau a l'avant de votre étagéere, vous ne pourrez peut-étre
pas sélectionner de produits derriére le panneau. Consulter Voir panneaux avant pour obtenir
de l'aide sur le masquage de ces éléments.
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Produits sélectionnés, Accessoires
sélectionnés

Une fois que votre ou vos éléments sont sélectionnés, diverses propriétés s'affichent.

Produits sélectionnés

Reférence: |m-m51 | Facings en largeur: | — +

Mom : |Dura-:EII Ad alkaline -| Facings en hauteur [ T

Largeur : |12.C':} cm | :

T o |14.C':} = | Ecart en largeur: |u.w crn |
Ecart en hauteur: |Z.ZZ cm |

Couleur: | |

e e - Décalage latéral : |G.':3"3' crm |

@ Collisions Décalage vertical : |'I.':3"-“J' crm |

Alignement en

(Javant ) arriere
profondeur:

Notez que les propriétés affichées dans le volet ci-dessus varient en fonction du type d'élément
sélectionné.

Certaines valeurs de propriété peuvent étre ajustées dans le planogramme courant, tandis que
d'autres sont en lecture seule et ne peuvent étre définies que dans la base de données :

Propriétés en lecture seule

Les propriétés répertoriées ci-dessous sont en lecture seule. Vous pouvez toujours copier les valeurs
dans le presse-papiers avec Ctri+C.

Une exception est Produits génériques, pour lesquelles ces valeurs de propriété peuvent et doivent
étre définies ici puisque ces éléments n'existent pas dans votre base de données. Consulter Insérer
produit générique.

Consultez leurs descriptions dans Valeurs définies uniquement dans la base de données:
« Référence
« Nom (Propriétés de I'article)
« Largeur (Propriétés de I'article)
+ Hauteur (Propriétés de l'article)

+ Couleur (Propriétés de I'article)

Propriétés modifiables

Les valeurs des propriétés répertoriées ci-dessous sont presque toujours modifiables.

La modification d'une valeur remplace la valeur définie dans la base de données (le cas échéant),
mais uniquement pour le ou les éléments sélectionnés dans le projet en cours. C'est pratique si vous
avez besoin d'appliquer une valeur non standard pour un cas d'utilisation particulier, par exemple
pour mettre un produit sur une étagere alors qu'il a été défini comme rattaché dans la base de
données.
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Les valeurs de propriété suivantes peuvent étre prédéfinies dans la base de données (Valeurs
pouvant étre modifiées par facing), et peut également étre défini pour les éléments sélectionnés
dans Infos articles:

« Comportement (modifiable uniguement pour les produits, pas pour les accessoires)
» Collisions (Propriétés de I'article)

« Ecart en largeur

« Ecart en hauteur

« Décalage latéral (Propriétés de l'article)

« Décalage vertical

o Titre

Les valeurs de propriété suivantes ne peuvent étre définies que dans Infos articles et ne peuvent
pas étre prédéfinis dans la base de données :

Facings en largeur
Applicable uniquement aux produits.
Le nombre de mémes produits placés en largeur adjacente sur une étagére ou une cheville.

S'il y a plusieurs unités du produit, elles forment un bloc qui est traité comme un seul objet dans
PlanogramBuilder.

« Valeurs prises en charge : valeur numérique [1-150]
» Valeur par défaut : 1
« Raccourcis clavier :

o Décrémenter le nombre de Facings en largeur: Espace + Moins (-) sur le pavé
numérique

o Incrémenter le nombre de Facings en largeur: Espace + Plus (+) sur le pavé
numérique

« Exemple: 3

Exemple : un produit avec 3 Facings en largeur
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Pourboire: Vous pouvez également définir cette valeur de maniére interactive avec votre souris.
Consulter Ajuster la quantité de produits.

Facings en hauteur
Le nombre de produits identiques placés a c6té en hauteur sur une étagére ou sur des piquets.

S'il y a plusieurs unités du produit, elles forment un bloc qui est traité comme un seul objet dans
PlanogramBuilder.

« Valeurs prises en charge : valeur numérique [1-150]
« Valeur par défaut : 1
« Raccourcis clavier :

o Décrémenter le nombre de Facings en hauteur: Maj + Moins (-) sur le pavé
numérique

o Incrémenter le nombre de Facings en hauteur: Maj + Plus (+) sur le pavé
numérique

« Exemple: 2

Exemple : un produit avec 2 Facings en hauteur

Pourboire: Vous pouvez également définir cette valeur de maniére interactive avec votre souris.
Consulter Ajuster la quantité de produits.

Outils et commandes (Infos articles)

La barre d'outils d'édition d'objets comprend plusieurs outils et commandes permettant d'utiliser des
produits et des accessoires.
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[yt

Placemnent libre Editer  Editer composants  |Editer produits|  Sélectionner Insérer produit
des gondoles | gondoles de gondoles et accessoires | tous les produits genérique

Consulter Outils et commandes (Produits) ou Outils et commandes (Accessoires) en fonction du type
d'objet que vous modifiez.
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Liste d'articles du projet

Ce volet affiche une liste de tous les produits et accessoires de votre projet. Il peut étre configuré
pour afficher n'importe quel type de Propriétés de l'article et plusieurs valeurs calculées pour chaque
élément.

La liste est également utilisée dans Rapports lorsque vous publiez vos planogrammes pour les
magasins.

Vous pouvez également utiliser la liste pour sélectionner des produits et des accessoires dans votre
projet. Toutes les méthodes de sélection sont décrites dans la section dédiée de ce guide :
Sélectionnez (Editer produits et accessoires).

» Choix du contenu Ez Mam dEAgUndUIE Préconfiguration : s X

Type d'articles Quantité

@ Lister les produits Position Etagére/Rangée Référence Nom Largeur Hauteur

~ Gondole 1

5] Lister les
— 3CCessoires 1 1 zv-0000000063 Duracell AAA alkaline - 4p - blister 1 1
2 1 zv-0000000061 Duracell A4 alkaline - 4p - blister 1 1
Colonnes i : !
: 3 1  zv-0000000062 Scissors - Designer 20cm - blister 1 1
S 4 2 zv-0000000052  Snickers - wrap plastic - 50g 1 3
[_|Vignette . .
5 2 zv-0000000055  Twix - wrap plastic - 50g 1 3
Position 6 2 zv-0000000053 ME&M's - pouch - 185g 1 1
Position 67 82

| PSR

S'il vous plait se référer a Liste d'articles du projet (Affichage) pour savoir comment activer ou
désactiver I'affichage de Liste d'articles du projet.

Choix du contenu (Liste d'articles du projet)

Ce menu situé a gauche de la barre d'en-téte de la liste vous permet de configurer ce qui est affiché
dans la liste, ainsi que le regroupement et la mise en surbrillance des éléments.
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* Choix du contenu

Type d'articles
B Lister les produits

& Lister les
— ACCessoires

Colonnes

Image

@ vignette

Position
B Fosition

— Muméro de
— gondole
[[JMom de gondole
(" Etagére/Rangée
— Gondole -

— Etagére

[]1D horizontal

Description

Pour afficher ce volet :

1. Cliquez sur l'icone fleche pointant vers la droite A coté de Choix du contenu.

2. Le volet s'affiche.
Pour masquer ce volet :
1. Cliquez sur l'icone fleche pointant vers le bas A coté de Choix du contenu.

2. Le panneau est maintenant masqué.

Type d'articles (Liste d'articles du projet)

Cette section vous permet de choisir le(s) type(s) d'éléments que vous souhaitez afficher dans la

liste.

Lister les produits
Active/désactive I'affichage des produits dans la liste.
« Valeurs prises en charge :
o Cochée : les produits sont affichés dans la liste.
o Non cochée : les produits ne sont pas affichés dans la liste.
« Valeur par défaut : Cochée

Lister les accessoires

Active/désactive |'affichage des accessoires dans la liste.
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« Valeurs prises en charge :
0 Cochée : les accessoires sont affichés dans la liste.
o Non coché : les accessoires ne sont pas affichés dans la liste.

« Valeur par défaut : Non cochée

Colonnes

Cette section vous permet de choisir les propriétés d'élément que vous souhaitez voir répertoriées
sous forme de colonnes dans la liste.

Pour chaque propriété affichée dans la liste sous forme de colonne, la valeur est affichée pour
chaque produit ou accessoire. Les totaux par groupe et par projet sont également indiqués lorsque
cela est possible pour les valeurs numériques et les pourcentages.

Tous les choix disponibles se présentent sous la forme de cases a cocher qui permettent d'activer ou
de désactiver I'affichage des valeurs correspondantes dans la liste.

« Valeurs prises en charge :

o Cochée : les valeurs correspondantes sont affichées dans la liste.

o Non cochée : les valeurs correspondantes ne sont pas affichées dans la liste.
« Valeurs par défaut : en fonction de vos derniers choix

Remarques : si certaines colonnes ne tiennent pas dans le volet de liste, vous pouvez utiliser la
barre de défilement horizontale pour les afficher.

Les groupes de propriétés et de valeurs suivants sont disponibles :
Image

Vignette

Une image miniature de chaque élément de la liste. Les vignettes peuvent aider a identifier
visuellement chaque produit dans la liste.

La taille de la vignette est ajustée en fonction de votre choix de Hauteur de police.
Position

Position

Un numéro unique de 1 a n pour chaque produit référencé. La numérotation est basée sur
I'emplacement physique de chaque élément avec les regles suivantes :

« Sur chaque meuble, la numérotation est ordonnée a partir du produit le plus a gauche sur
I'étagére/rangée la plus haute jusqu'au produit le plus a droite sur I'étagere/rangée la plus
basse.

« Siles éléments sont regroupés dans la liste par Numéro de gondole ou par Nom de gondole,
la numérotation des articles recommence a partir de 1 a chaque meuble (consulter Grouper
par).

« Siles éléments sont non Regroupé ou regroupé en fonction d'une autre propriété de la liste,
un numéro unique est attribué a chaque élément du projet. Dans ce cas, la numérotation
commence a partir des articles sur Numéro de gondole 1 et se termine par ceux du dernier
meuble numéro du planogramme.
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Pourboire: Pour trouver rapidement la position de chaque produit dans la zone visuelle ou dans les
images publiées, I'icOne Position peut étre combinée avec des étiquettes numérotées
correspondantes sur les produits Vue schématique (Affichage).

Numéro de gondole

Un numéro unique attribué a chaque meuble. La numérotation commence par le meuble le plus a
gauche et se termine par le meuble le plus a droite dans le planogramme, vu de face.

Nom de gondole

Le nom de chaque meuble tel qu'il est défini dans Nom de gondole. Si aucun nom n'est défini pour
un meuble donné, son nom est affiché dans la liste des éléments sous la forme Gondole [Numéro de
gondole] par exemple Gondole 7.

Etagére/Rangée

Nombre compris entre 1 et n représentant I'étagére ou la rangée sur laquelle chaque produit est
placé.

Notes:

« La numérotation commence par le haut et se termine a la rangée ou a I'étagere la plus basse
de chaque meuble.

+ Méme les étagéres vides sont numérotées.

Gondole - Etagére

Cela permet d'obtenir une version plus compacte de la position de I'élément, en combinant Numéro
de gondole + Etagére/Rangée. Par exemple 2 - 5 signifie que I'article est allumé Gondole 1, étagére
5.

ID horizontal

Un nombre de 1 a n représentant I'ordre de chaque article de gauche a droite sur son étagére /
rangée.

Notes:
« Tous les objets empilés verticalement dans une méme pile ont la méme ID horizontal.

» Tout produit placé plusieurs fois cOte a cote et avec les mémes valeurs pour Facings en
hauteur compte d'un seul ID horizontal. Dans ce cas, Facings en largeur est défini sur le
nombre de piles adjacentes de I'élément.

Description

Activé

Référence

A [A: Classification - niveau 1]

B [B: Classification - niveau 2]

C[C: Classification - niveau 3]

Nom (Propriétés de l'article)

Propriétés personnalisées des articles [1 — 12]

Consultez les liens ci-dessus pour plus de détails.
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Dimensions
Largeur (Propriétés de I'article)

Hauteur (Propriétés de I'article)

Consultez les liens ci-dessus pour plus de détails.

Apparence
Image
Couleur (Propriétés de l'article)

Consultez le lien ci-dessus pour plus de détails.

Type (Liste d'articles du projet)

Type

Type d' article, produit ou accessoire, en fonction du type défini dans la base de données pour
chaque article.

Comportement

Consultez le lien ci-dessus pour plus de détails.

Arrangement

Ecart en largeur

Ecart en hauteur

Décalage latéral (Propriétés de |'article)
Décalage vertical

Collisions (Propriétés de I'article)

Consultez les liens ci-dessus pour plus de détails.

Facings

Facings en largeur

Facings en hauteur

Consultez les liens ci-dessus pour plus de détails.

Les totaux sont calculés par bloc de mémes produits, selon les régles suivantes :

« Les mémes produits adjacents faisant partie d'un méme bloc de produits (entité unique
sélectionnable) sont regroupés sur une ligne avec la quantité totale du bloc.

+ Les mémes produits adjacents faisant partie de blocs distincts (entités multiples) sont
affichés sur des lignes distinctes dans la liste avec les totaux par ligne.

« Différents produits empilés verticalement sont répertoriés sur des lignes distinctes.

Espace utilisé

Les colonnes décrites ci-dessous vous permettent d'afficher I'espace utilisé par les produits dans
votre projet.
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Remargue : les valeurs suivantes sont calculées en fonction de I'espace occupé par chaque bloc de
produits, y compris les espaces entre les produits, le cas échéant. Par exemple, un produit mesurant
10 cm de large x 8 cm de haut placé deux fois en largeur et deux fois en hauteur, avec un espace
de 1 cm en largeur, donne cette surface frontale :

((10cm x 2+ 1cm) x (8cm x 2)) = 336 cm2

Espace linéaire [Unité de mesure]
La largeur utilisée par chaque bloc d'un méme produit sur les rayonnages.
Les valeurs sont exprimées dans |'unité de mesure sélectionnée dans Unité de mesure.

« Pour les produits en rayon : la largeur de chaque bloc de produits. (Chaque ligne utilise la
méme étagére, de sorte que nous ne comptons que la ligne de base de la pile comme
utilisant I'espace linéaire.)

Largeur (Propriétés de I'article) x Facings en largeur

+ Ecart en largeur x (Facings en largeur -1)
= Espace linéaire [Unité de mesure]

« Pour les produits chevillés : la largeur de chaque bloc de produits x la quantité de produits
en hauteur. (Chaque rangée utilise un trou séparé sur le panneau arriére, de sorte que nous
comptons chaque rangée comme utilisant un espace linéaire)

Largeur (Propriétés de l'article) x Facings en largeur
+ Ecart en largeur x (Facings en largeur -1)
= Sous-total
x  Facings en hauteur

Espace linéaire [Unité de mesure]

Espace linéaire [%]

Largeur utilisée par chaque bloc de mémes produits, exprimée en pourcentage de |'espace total
utilisé par les produits dans le projet.

« Pour les produits en rayon : la largeur de chaque bloc de produits.

« Pour les produits chevillés : la largeur de chaque bloc de produits x la quantité de produits
en hauteur.

Espace linéaire [Unité de mesure] (bloc actuel de produits)
/ Espace linéaire [Unité de mesure] (projet en cours)
= Espace linéaire [%]

Surface frontale [Unité de mesure?]
La surface frontale (largeur x hauteur) utilisée par chaque bloc de produits.
Les valeurs sont exprimées dans l'unité de mesure sélectionnée dans Unité de mesure.

Hauteur (Propriétés de I'article) x Facings en hauteur
+ Ecart en hauteur (écart effectif) x (Facings en hauteur -1)
Sous-total
Espace linéaire [Unité de mesure]
Surface frontale [Unité de mesure2]

X

Surface frontale [%]

La surface frontale (largeur x hauteur) utilisée par chaque bloc de produits, exprimée en
pourcentage de la surface totale utilisée par tous les produits du projet.
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Surface frontale [Unité de mesure2] (bloc actuel de produits)
/ Surface frontale [Unité de mesure2] (projet en cours)
= Surface frontale [%]

Outils et commandes (Liste d'articles du
projet)

Il existe de nombreuses options pour modifier |'affichage de la liste et de son contenu.

Cela se fait a partir de la barre d'outils de la liste, du menu contextuel de la liste et directement a
partir de la liste.

“ Choix du contenu EE Mom deﬂgnndnle Préconfiguration:  my pres 4

Liste d'articles du projet: barre d'outils

Grouper par Mom de gondole

Colorer par Nom de gondole

w  Chox du contenu

Position du valet de la liste >
Préconfigurations *

Liste d'articles du projet: menu contextuel

Notes:

+ L'élément de menu nommé Choix du contenu n'est pas décrit dans la section ci-dessous.
Consultez la section dédiée de ce guide : Choix du contenu (Liste d'articles du projet).

« La liste peut étre utilisée comme un outil pour sélectionner les produits et accessoires de
votre projet. Cette méthode de sélection et d'autres sont décrites dans la section dédiée de
ce guide : Sélectionnez (Editer produits et accessoires).

Mise en forme (Liste d'articles du projet)

Grouper par

Vous pouvez regrouper des éléments dans la liste en fonction de n'importe quelle propriété
d'élément disponible.

Lors de I'utilisation de groupes, les sous-totaux par groupe sont également affichés pour les
colonnes applicables (pourcentages et valeurs numériques).

Pour regrouper des éléments dans la liste :
1. Ouvrir Choix du contenu (Liste d'articles du projet)

2. Sous Colonnes, cliquez avec le bouton droit de la souris sur le nom de la propriété par
laquelle vous souhaitez regrouper les éléments. Par exemple, cliquez avec le bouton droit de
la souris sur Numéro de gondole.

3. Un menu contextuel s'affiche.
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4. Choisir Grouper par Numéro de gondole.

La liste des éléments est maintenant regroupée par Numéro de gondole. Une icOne s'affiche
également dans la barre d'en-téte de la liste indiquant la propriété de regroupement actuelle.

Exemples:
« La capture d'écran de Liste d'articles du projet affiche la liste regroupée par Nom de gondole.
« La capture d'écran de Colorer par Catégorie affiche la liste regroupée par Catégorie.

Note: Si vous regroupez des éléments par Nom de gondole ou par Numéro de gondole, Position Le
nombre redémarre a 1 pour chaque groupe.

Pour dissocier des éléments de la liste :

1. Cliquez avec le bouton droit de la souris n'importe ou dans le volet de liste pour afficher son
menu contextuel.

2. Choisir Grouper par (Aucun).
Pour développer/réduire un groupe dans la liste :

1. Cliquez sur la fleche pointant vers la droite / pointant vers le bas a c6té du nom du groupe
dans la liste.

Développer tous les groupes / Réduire tous les groupes
Pour développer/réduire tous les groupes de la liste :

1. Cliquez avec le bouton droit de la souris n'importe ol dans le volet de liste pour afficher son
menu contextuel.

2. Cliquez sur respectivement Développer tous les groupes / Réduire tous les groupes.

Colorer par

Vous pouvez mettre en surbrillance les éléments de la liste et de la zone de visualisation en fonction
de n'importe quelle propriété d'élément disponible et de plusieurs valeurs calculées, par exemple
I'utilisation de I'espace par produit dans votre projet.

Les surlignages sont appliqués aux éléments de la maniéere suivante :
« Pour les valeurs textuelles (ex : Colorer par Catégorie):

o Une couleur distincte est appliquée a chaque valeur distincte. Cela donne un
indicateur visuel de la valeur des éléments.

« Pour les valeurs booléennes (ex : Colorer par Activé):

0 Une couleur rouge est appliquée aux éléments dont les valeurs de la propriété
sélectionnée ne sont pas cochées (Non).

o Une couleur verte est appliguée aux éléments dont les valeurs de la propriété
sélectionnée sont cochées (Oui).

« Pour les valeurs numériques et les pourcentages (ex : Colorer par Espace linéaire [%]):

o Une couleur comprise entre le rouge et le vert est attribuée a chaque élément en
fonction de sa valeur par rapport aux valeurs minimales et maximales de I'élément
figurant dans votre planogramme. Dans ce cas, la plage de couleurs appliquée
apparait également en haut de la zone de visualisation sous la forme d'une barre
horizontale colorée avec des exemples de valeurs sous forme de Iégende. La mise en
surbrillance des éléments en fonction de propriétés mesurables ou de valeurs
calculées vous donne un indicateur de performance visuel.

Instructions:
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Ouvrir Choix du contenu (Liste d'articles du projet)

2. Sous Colonnes, cliquez avec le bouton droit de la souris sur le nom de la propriété par
laquelle vous souhaitez mettre en surbrillance les éléments. Par exemple, cliquez avec le
bouton droit de la souris sur Catégorie.

Un menu contextuel s'affiche.
Choisir Colorer par Catégorie.

5. La liste des éléments et les éléments de la zone visuelle sont maintenant mis en surbrillance
par Catégorie: une couleur est attribuée a chaque catégorie. Une icone s'affiche également
dans la barre d'en-téte de la liste indiquant la propriété en surbrillance actuelle.

Pour annuler la mise en surbrillance d'éléments :

1. Cliguez avec le bouton droit de la souris n'importe ou dans le volet de liste pour afficher son
menu contextuel.

2. Choisir Colorer par (Aucun).

Exemples:

Colorer par Catégorie

Les articles sont mis en évidence avec des couleurs en fonction de leur catégorie.
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“ Choix du contenu = CatéEurie 32 Catégorie Préconfiguration: category =~ X
Type d'articles Pos&ion Nom de gondole IE_tagére;’R.angée ID horizontal MNom Catégorie
@ Lister les produits ~ M Beverage
licter s G Ewvian - bottle PET 1l
ACCESSOires MNestea Lemnon - bottle PET -
Col Gondole 1 Red Bull - can - 355ml
olonnes
Gondole 1 ite - can
Image
([ Vignette luice - orange - carton - 11
Position
B Position
B Gondole 1 Yoghurt - vanilla - cup - 80g
0 Murnéro de = ; ;
gondole Gondaole 1 Brie - wrap plastic - 200g
@ Nom de gondole Gondole 1 Gruyére - wrap plastic - 170g
@ If_tagérer'Rangée Gondole 1 Butter - wrap alu - 200g
Gondol Gondole 1 Cream - whipping - carton - 200ml
ondole -
Etagére Gondole 1
@ |D horizontal
W Frozen Food
Description 17  Gondole 1 4 Pizza - supreme - carton - 283g Frozen Food
[ Active 18  Gondole 4 2 French Fries - golden - pouch - 907y Frozen Food
[ Référence 19 Gondole 4 lce cream - vanilla - tub - Tkg Frozen Food
B Mom
@ Catégorie v B Meat
[ Marque
[T Ligne de produits
Dimensions
(] Largeur [em] ~ [ Produce
(auteur (o) |00 Gomdafe A Sl g i < st 350 1 Prodluce
Apparence
[llrmage
Produits mis en évidence par catégorie dans Liste d'articles du projet
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Produits mis en évidence par catégorie dans Zone de visualisation

Colorer par Activé

Les éléments sont surlignés en rouge ou en vert selon I'état de La propriété nommée Activé dans
votre base de données.

Explication : les produits et accessoires peuvent étre désactivés dans la base de données, ils ne sont
donc pas affichés dans le catalogue. Toutefois, si vous ouvrez un projet qui contient des éléments
désactivés, ceux-ci sont chargés et affichés sur vos baies, car ils existent toujours dans la base de
données.

La mise en surbrillance de ces éléments en rouge vous permet de les identifier rapidement dans
votre projet en cours.
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% Choix du contenu

= )
= MNom de gondaole

1 . .
25 Activé

Préconfiguration: enabled

Type d'articles

@ Lister les produits
Lister les
ACCESSDITES

Colonnes

Image

(] Vignette

Position
B Position

Muméro de
O gondole

[CJMom de gondole

] If_tagérer'Rangée
Gondole -
Etagére

B D horizontal

Description

@ Active

[ Référence

B MNom

[] Catégorie

[ Marque

[T Ligne de produits

Dimensions
[ Largeur [crm]
("] Hauteur [em]

Apparence
[lIrmage

Pos&ion F'_tagére;‘ Rangée

“ Gondole 1

1D horizontal

Activé

Mom

Salad - green mix - blister - 3
Prosciutto - sliced - blister
Ham - sliced - blister -
Salami - sliced - blister -
Ewvian - bottle PET 1l

Mestea Lemon - bottle PET - 500ml

orange - caro

Yoghurt - vanilla - cup

Brie - wrap plastic

- carton - 11
eme - carton
French Fries - golden - pouct

lce crearn - vanilla - tub - 1kg

Les produits mis en avant par Activé dans Liste d'articles du projet
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Les produits mis en avant par Activé dans Zone de visualisation

Remargue : Si vous désactivez les éléments de la base de données alors qu'ils se trouvent dans le
projet actuellement ouvert, les éléments désactivés ne seront mis en surbrillance qu'apres le
rechargement du projet.

Colorer par Espace linéaire [%]

Les éléments sont surlignés en rouge ou en vert selon le calculé Espace linéaire [%] par produit
dans le projet ouvert.

La gamme de couleurs vous permet de visualiser rapidement I'espace utilisé par chaque produit.
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“ Choix du contenu

= e i s
= Catégorie 4% Espace linéaire [3]

Préconfiguration :

Type d'articles

@ Lister les produits
Lister les

. ACCESSOINES

Colonnes

Image

(] Vignette

Positi
B Position

Muméro de
O gondole

B Mom de gondole
] I::tagére{Rangée

Gondole -
O Etagére

B D horizontal

Description

[ Active

[ Référence

B MNom

[] Catégorie

[ Marque

[T Ligne de produits

Dimensions

[ Largeur [crm] o Produce __

("] Hauteur [em] t‘ i i 1 %
100.01

Apparence

[llmage

Ead s
Position Nom de gondole Etagére/Rangée 1D horizontal

v Beverage

10 Gondole 1

w Dairy

" Frozen Food

18 Gondole 1
19 Gondole 1

“ Meat

e

Nom

Sprite - can

Juice - orange - carton - 1l

ning - carton
25.1
- SLpren
French Fries - golden - pouch - 907g 6.2
lce cream - vanilla - tub - Tkg 7.0
24.2

Les produits mis en avant par Espace linéaire [%] dans Liste d'articles du projet
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Les produits mis en avant par Activé dans Zone de visualisation

Ordre de tri des articles

Pour trier les éléments de la liste en fonction du contenu d'une colonne souhaitée :
1. Cliquez par exemple sur I'en-téte de colonne souhaité dans la liste des éléments Position.
2. Cliquez a nouveau pour inverser 'ordre de tri.

Pour trier les groupes de listes (le cas échéant) dans I'ordre souhaité :

1. Cliguez sur I'en-téte du groupe a coté de I'icone du groupe, par exemple Numéro de
gondole.
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2. Cliquez a nouveau pour inverser |'ordre de tri.

Ordre des colonnes
Pour réorganiser I'ordre des colonnes dans la liste :

1. Faites glisser n'importe quel en-téte de colonne vers la gauche ou la droite jusqu'a la position
souhaitée.

Préconfigurations

Cette fonctionnalité vous permet d'enregistrer et d'appliquer plusieurs paramétres préférés a la liste.
C'est trés utile pour passer rapidement d'un type de liste a I'autre pour les afficher a I'écran ou les
inclure dans des rapports.

Les paramétres de liste suivants sont stockés dans les préréglages :
« Type d'articles (Liste d'articles du projet)
+ Colonnes
e Grouper par
+ Ordre de tri des articles

e« Ordre des colonnes

Création d'un préréglage
Pour enregistrer la configuration actuelle de la liste en tant que préréglage :

1. Cliquez avec le bouton droit de la souris n'importe ou dans le volet de liste pour afficher son
menu contextuel.

2. Déplacez le curseur de votre souris sur Préconfigurations dans le menu.
Cliquez sur Enreg. sous...

4. Dans la barre d'outils de la liste, a c6té de Préconfiguration, saisissez le nom souhaité pour
la configuration actuelle de la liste.

Cliquez sur Enregistrer.

6. La configuration actuelle de la liste est maintenant enregistrée et peut étre réutilisée.

Application d'un préréglage
Pour appliquer un préréglage précédemment enregistré :

1. Dans la barre d'outils de la liste, a c6té de Préconfiguration, cliquez sur la liste des
préréglages pour l'agrandir.

2. Sélectionnez le préréglage souhaité pour l'appliquer.

Suppression d'un parametre prédéfini
Pour supprimer un préréglage précédemment enregistré :

1. Dans la barre d'outils de la liste, a c6té de Préconfiguration, cliquez sur la liste des
préréglages pour I'agrandir.

2. Sélectionnez le préréglage que vous souhaitez supprimer.
3. Cliquez avec le bouton droit de la souris n'importe ol dans la liste des éléments du projet.
4. Un menu contextuel s'affiche.
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5. Déplacez le curseur de votre souris sur Préconfigurations dans le menu.

6. Cliquez sur Supprimer pour supprimer le préréglage actuel.

Disposition du volet de la liste

Vous pouvez déplacer et redimensionner I'ensemble du volet de Liste d'articles du projet.

Position du volet de la liste
Pour déplacer le volet vers un autre emplacement a I'écran :

1. Cliguez avec le bouton droit de la souris n'importe ou dans le panneau Liste des éléments du
projet pour afficher son menu contextuel.

2. Déplacez le curseur de votre souris sur Position
Cliquez sur Gauche, Droite, Haut ou Bas.

4. La liste des éléments du projet est maintenant placée a I'emplacement sélectionné.

Taille du volet de la liste
Pour redimensionner le volet a I'écran :

1. Placez le curseur de la souris sur la ligne de séparation entre le volet de liste et la zone de
visualisation. Le curseur se transforme en une fleche a double extrémité.

2. Faites glisser la ligne de séparation jusqu'a I'emplacement souhaité a I'écran.
3. La fenétre est maintenant redimensionnée.

Remarque : si certaines colonnes ne rentrent pas dans le volet de liste, vous pouvez utiliser la barre
de défilement horizontale pour les afficher.
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Publier

La tache Publier vous permet de créer des images et des rapports de vos projets de planogramme
afin de communiquer vos directives aux personnes en charge de la mise en place des produits dans
les magasins.

2 sample planogram - PlanogramBuilder Light

Projet Tache Edition Affichage MNavigation Divers
MyCompany [
Do |
DE R B occ|XOMDHR & @ 0O mylUseriome comnectt  EANARRTIS
- — | r o — o
BArmRE G s afes
Modéles  Créer gondoles Modifier gondoles Produits ~ Accessoires Infos articles ~ Publier  Base de données
Images uniques ~ Choix ducontenu [ Nom de gondole figuration: scr v x
Format de JPEG (*pg) . Orientation: ) Portrait @ Paysage Type d'articles Etagére/Rangée Référence Nom
fichier: = : +v Gondole 1
Dimensions de {Personnalisd] 18 Lister les produits
Fond transparent l'image: e 1 zv-0000000053 Duracell
ister les
Dossier par défaut Parcourir... 1024 % 768 px = Da((ﬁsmrg 1 zv-0000000061 Duracell
. FH zvisuel ;
Résolution : brouill . = A 1 -0000000062 S
| ot ikt 9: PlanogramBuilder Colonnes i c'_ssm
200 ppi - e i . 2 zv-0000000052 Snickers
i 2 v-0000000055 Twix-w
Rapports [Slthnetis 2 z-0000000053 MEM's
Fichier de sortie Images du Rapport Position 2 zv-0000000064  Kit Kat b
Format [ Projet [ Position S Sl il
-deﬁ(hler HTML [ html) - o uméeo de 2 zv-0000000057 M.entos
i P gondole 2 zv-0000000060  Stimoro
(] Créer un dossier () Gandole(s) schématique
[0 Nom de gondole 3 zv-0000000005 Bread -
Formatage 8 ttagire/Rangée 3 zv-0000000006 Bread -
o 3 zv-0000000007 Bread -
Taille de | 3 Ad portrait ondole -
aille de la page portrai ~ Dﬁtagére P Banana
21x29.7 cm
O horizontal 3 zv-0000000010 Tomato
SETRIREIE 3 =v-0000000011  Patato -
Marge de droite : Description 4 2000000041 Cornfla
Marge supérieure : O Activé 4 zv-0000000042  Rice-lo
Marge inférieure : @ Reférence 4 zv-0000000040  Spaghet
—
Nom 4 zv-0000000039  Flour-
BB e =
0 8 [Em 8 Catégorie
g = o=l
g8 =080G

Images uniques

Cette fonctionnalité est utile pour créer des images simples et rapides de votre planogramme depuis
n'importe quel point de vue. Les images créées a l'aide de cette méthode reflétent exactement ce
que vous voyez dans la zone de visualisation.
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Exemple de Images uniques

Parametres (Images uniques)

Dans ce volet, vous pouvez configurer les images de votre planogramme pour qu'elles soient
imprimées a des fins d'utilisation externe.
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Images uniques

F_-:urr_nat de IPEG (*jpg) .. Orientation: () Portrait O Paysage
fichier: : :
IR A Tl (Personnalisg) -~
Fond transparent l'image:
Dossier par défaut : Parcourir... 1024 x 768 px
Résolution : brouillon ~

200 ppi

Note: Une fois l'image configurée, utilisez I'une des commandes dédiées pour la sortir (Copier
image, Enregistrer image). Les images peuvent étre placées dans le presse-papiers Windows ou
enregistrées dans une variété de formats de fichiers image.

Pourboire: Si vous souhaitez plutét publier votre planogramme sous la forme d'un rapport
comprenant une liste de produits et des images, veuillez utiliser la fonctionnalité dédiée : Rapports.

Format de fichier (Images uniques)
Format de fichier permettant d'enregistrer les images.
« Valeurs prises en charge :

o JPEG (*.jpg) : (Joint Photographic Experts Group). Compression avec perte mais
petite taille de fichier. Recommandé pour la plupart des images en raison de son bon
rapport taille-qualité.

o PNG (*.png): (Graphiques réseau portables). Compression sans perte, de meilleure
qualité mais de plus grande taille que JPG. Recommandé pour l'impression ou si Fond
transparent est obligatoire.

o GIF (*.gif) : (format d'échange graphique). Compression sans perte, mais seulement
256 couleurs maximum. Non recommandé, sauf si votre application cible ne prend pas
en charge d'autres formats.

o TIFF (*.tif) : (format d'image balisé). Compression LZW sans perte, taille similaire a
PNG. Convient a lI'impression, mais ne peut pas étre affiché directement dans un
navigateur Web.

o Bitmap 24 bits (*.bmp) : (bitmap indépendant du périphérique). Pas de
compression, méme qualité mais plus grande taille que le PNG. Non recommandé,
sauf si votre application cible ne prend pas en charge d'autres formats.

« Valeur par défaut : JPEG (*.jpg)

Fond transparent

Remarque : uniguement disponible avec PNG (Anglais seulement) et BROUILLE (Format de
fichier).

Active/désactive l'arriére-plan transparent des images enregistrées.
+ Valeurs prises en charge :

o Coché : I'arriere-plan de l'image est transparent. C'est pratique si vous souhaitez
superposer I'image de votre planogramme sur l'arriére-plan de votre choix dans un
autre document.

o Non coché : L'arriere-plan de l'image n'est pas transparent. Il refléte ce qui est défini
dans Couleur de fond ou Image de fond s'il y en a.
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« Valeur par défaut : Non cochée

Note: Images copiées dans le presse-papiers avec Copier image ne peut pas avoir d'arriére-plan
transparent. Utiliser Enregistrer image au lieu de cela, si vous voulez un arriére-plan transparent.

Dossier par défaut
Dossier sur votre ordinateur dans lequel les images seront enregistrées par défaut.
« Valeur prise en charge : chemin d'accés au dossier exprimé avec la syntaxe Windows.
« Valeur par défaut : vide (= aucun)
+ Exemple : C:\PlanogramBuilder\planogram_images
Instructions:
1. Cliquez sur Parcourir.
2. Sélectionnez le dossier souhaité sur votre PC.
3. Cliquez sur OK.
4. Le chemin d'accés est maintenant répertorié dans la zone de texte.

Remargue : Au lieu d'accéder au dossier souhaité, vous pouvez taper le chemin d'accés directement
dans la zone de texte.

Pour réinitialiser le dossier par défaut a vide, cliquez sur le petit bouton en forme de croix rouge.

Orientation (Images uniques)
L'orientation de I'image.
« Valeurs prises en charge :
o Portrait: La hauteur de l'image est supérieure a sa largeur.
o Paysage: La largeur de l'image est supérieure a sa hauteur.
« Valeur par défaut: Paysage

Note: Ce paramétre est corrélé avec Dimensions de l'image comme expliqué dans cette section.

Dimensions de I'image

Liste de valeurs prédéfinies définissant les dimensions des images a enregistrer. Cette liste
comprend les formats courants en pixels ou en tailles d'impression.

« Valeurs prises en charge :
o A3 (en anglais)
o A4
o A5 (en anglais)
o Ledger/Tabloid
o Legal
o0 Letter
o Différentes tailles d'image courantes dans votre choix de Unité de mesure.
o Différentes tailles d'image courantes en pixels.

o Personnalisé: si vous ne trouvez pas de valeur prédéfinie appropriée, choisissez-la
et définissez vos propres valeurs de largeur et de hauteur dans la zone de texte qui
apparait ci-dessous. Entrez les valeurs comme suit : Unité de largeur x hauteur (cm /

PlanogramBuilder Light - Guide de I'utilisateur - Copyright © 2002-2024 zVisuel SA. Tous droits réservés. 168



Notes:

mm / m / dans / px). Utilisez la lettre »x« pour spécifier le symbole de multiplication.
Si aucun type d'unité n'est entré, la valeur par défaut est votre choix actuel de Unité
de mesure comme défini dans les paramétres de I'application.

Valeur par défaut: Personnalisé: 1024 x 768 px

Exemple : 12 x 24 cm

La taille spécifiée ici ne définit pas I'orientation de I'image, qui doit étre choisie uniquement
dans Orientation (Images uniques). Par exemple, si vous sélectionnez 1920 x 1080 px
détermine uniquement la dimension. Vous devez également sélectionner Portrait dans
Orientation (Images uniques) si vous souhaitez que I'image soit en vigueur 1080 x 1920
pixels.

Lorsque vous modifiez la taille et I'orientation de I'image, le rapport hauteur/largeur de Zone
de visualisation s'ajuste automatiquement pour correspondre aux proportions de votre image
finale. C'est pratique pour prévisualiser et affiner le cadrage de vos images (a |'aide d'outils
dans Navigation).

Les dimensions de I'image sont de 10000 pixels en largeur et de 10000 pixels en hauteur,
soit en fonction des valeurs saisies directement en pixels, soit en fonction des pixels résultant
de la taille et de la résolution d'impression. Les valeurs qui entrainent une largeur ou une
hauteur de pixel plus élevée sont limitées aux valeurs maximales autorisées. L'utilisation
typique d'images de grande dimension comprend des livrets de qualité prépresse ou des
affiches de grand format que vous pouvez utiliser lors de salons professionnels.

Résolution (Images uniques)

Nombre de pixels par pouce (PPI) dans l'image. Vous pouvez utiliser des paramétres prédéfinis ou

une va

leur personnalisée.

Si vous avez défini Dimensions de I'image dans Cm, m, pouce ou mm, le PPI Détermine le
nombre de pixels que I'image contient. Par exemple, une largeur de 10 pouces x 200 PPI =
2000 pixels dans la largeur de I'image.

Si vous avez défini Dimensions de I'image dans Px (pixels), le PPI détermine la taille
d'impression. Par exemple, une largeur de 1500 px / 300 PPI = 5 pouces (12,7 cm) de large
pour l'image.

Cette valeur définit essentiellement la densité de pixels lorsque I'image est imprimée ou placée dans
d'autres documents tels que des traitements de texte et des feuilles de calcul :

Notes:

Valeurs prises en charge :

o Ecran: (96 ppp). Cela correspond au ppi du systéme Windows avec une mise a
I'échelle de I'écran a 100%. Convient aux images qui sont affichées sur des écrans a
faible résolution qui ne seront pas zoomés.

o brouillon: (200 ppp). Convient pour I'impression de faible qualité ou les images a
I'écran.
o qualité moyenne: (300 ppp). Recommandé pour les images qui seront imprimées.

o haute qualité: (600 ppp). Recommandé pour les images que vous souhaitez imprimer
en haute résolution.

o Personnalisé: vous pouvez spécifier n'importe quelle valeur jusqu'a 1000 ppi. Notez
gue vous n'avez pas besoin de saisir Ppi aprés la valeur.

Les dimensions de I'image sont de 10000 pixels en largeur et de 10000 pixels en hauteur,
soit en fonction des valeurs saisies directement en pixels, soit en fonction des pixels résultant
de la taille et de la résolution d'impression. Les valeurs qui entrainent une largeur ou une
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hauteur de pixel plus élevée sont limitées aux valeurs maximales autorisées. L'utilisation
typique d'images de grande dimension comprend des livrets de qualité prépresse ou des
affiches que vous pouvez utiliser lors de salons professionnels.

« Quand Voir dimensions est activé, le texte de cote et les fleches de vos images de sortie sont
ajustés automatiquement pour obtenir une hauteur de texte de 3 mm dans vos images
imprimées, en fonction de Dimensions de I'image et la résolution.

Rapports

Vous pouvez publier vos planogrammes sous forme de rapports détaillés qui incluent la liste des
éléments de votre projet ainsi que des images prédéfinies facultatives du planogramme.

Les rapports peuvent étre enregistrés dans des formats de fichiers courants tels que PDF et sont
bien adaptés a I'impression et a la transmission de vos directives de planogramme pour la mise en

oceuvre.
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sample planogram - Bay 1 - orthographic schematic front sample planogram - Bay 1 - item list

Facings
Thumbnail Position ShelflRow Reference Name Width Height
1 1zv-0000000025 Salad - green mix - blister - 350g 1 1
2 1 zv-0000000024 Prosciutto - sliced - blister - 85g 1 1
3 1/zv-0000000017 Ham - sliced - blister - 100g 1 1
4 1 zv-0000000018 Salami - sliced - blister - 100g 1 1
5 2 zv-0000000004 Evian - bottle PET - 500ml 2 1
3 2zv-0000000003 Nestea Lemon - botfle PET - 500ml 2| 1
7 2 zv-0000000027 Red Bull - can - 355ml 2 1
3 2 zv-0000000002 Sprite - can - 330ml 1 1
9 2zv-0000000001 Coca-Cola - can - 330ml 2| 1
10 2zv-D000000026 Juice - orange - carton - 11 1 1
P
P LA e < Rh | 3 zv-0000000013Voghurt - vanilla - cup - 80g 2 2
DIGIORNO
TRADITIONAL CRUST g T F
e 5 "
Gﬂ[ﬂf“ 12 3zv-0000000022 Brie - wrap plastic - 200g 1 4
FRIES 3
d
13 3 zv-0000000021 Gruyére - wrap plastic - 170g 1 4
14 3 zv-0000000012 Butter - wrap alu - 200g 1 3
15 3 3 Cream - whipping - carion - 200ml 1 1
16 3 zv-0000000008 Milk 3.5% - carton - 11 1 1
17! 4 Pizza - sup - carton - 283g 1 1
18 4 zv-0000000028 French Fries - golden - pouch - 907g 1 1
19 4 zv-0000000030 Ice cream - vanilla - tub - 1kg 1 4
24 M

Exemple de Rapports

Dans ce volet, vous pouvez configurer vos rapports pour la sortie.
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Rapports

Fichier de sortie Images du Rapport

Format [ | Projet

:jEfIEhIEF HTML (*.html) (] Gondole(s)
[] Créer un dossier [] Gendole(s) schématique

Formatage
Taille de la page: Ad portrait v
21x29.7 em

Marge de gauche:
Marge de droite :
Marge supérieure :
Marge inférieure :
Police: Arial ~

Couleur des textes :

Couleur de fond :

1

Couleur de bordure :
Résalution : brouillon e

200 ppi

Note: Une fois le rapport configuré, utilisez la commande dédiée pour I'enregistrer (Rapport).

Fichier de sortie

Dans cette section, vous pouvez configurer la sortie de fichier pour les rapports.

Format de fichier (Rapports)
Format de fichier permettant d'enregistrer le rapport.
« Valeurs prises en charge :

o HTML (*.html): (Langage de balisage hypertexte). Un fichier avec des fichiers
d'image séparés au format jpeg (images de planogramme et vignettes d'élément).
Choisissez ce format pour :

= Publiez le rapport et les images « tels quels » directement sur un intranet ou
un site Internet.

» Quvrez-le dans Microsoft ® Word pour le modifier et I'imprimer. Une fois
ouvert dans Word, vous pouvez également enregistrer sous forme de
documents PDF, DOC ou DOCX, ce qui regroupe la liste et les images du
rapport dans un seul fichier.

o Classeur Excel (*.xlsx): (classeur Microsoft ® Excel). Choisissez ce format pour :
* Quvrez et modifiez la liste des produits de planogramme dans un tableur.

= Notes:
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« Lors de l'impression du rapport a partir d'Excel, si la liste est trop large
pour tenir dans la taille de page sélectionnée, des pages
supplémentaires sont générées pour les colonnes supplémentaires.

« Les images de planogramme et les vignettes d'éléments sont intégrées
dans des fichiers Excel.

« Dans ce format, n'importe quel groupe (Grouper par) affiché a I'état
réduit dans Liste d'articles du projet est également réduit dans la liste
des rapports Excel. Il peut étre développé si vous le souhaitez dans
Excel a I'aide du symbole plus (+).

o Classeur Excel 97-2003 (*.xls): I'ancien format de fichier Excel. Utilisez-le pour la
compatibilité si nécessaire.

o PDF (*.pdf): (Portable Document Format). Choisissez ce format pour :

* Procurez-vous le rapport et les images dans un format prét a étre imprimé ou
envoyé a d'autres personnes.

= Notes:

* Ne choisissez pas ce format si vous souhaitez modifier davantage la
mise en page ou le contenu du rapport.

+ Dans ce format, si les colonnes de la liste sont trop larges pour la taille
de page sélectionnée, des pages supplémentaires sont générées pour
les colonnes supplémentaires.

« Les images de planogramme et les vignettes d'éléments sont intégrées
dans des fichiers PDF.

« Valeur par défaut: HTML (*.html)

Créer un dossier
Active/désactive la création d'un nouveau dossier dans lequel enregistrer le rapport.
+ Valeurs prises en charge :

o Cochée : un nouveau dossier est automatiquement créé lors de I'enregistrement d'un
rapport. Le dossier est créé dans le dossier sélectionné dans la boite de dialogue
Enregistrer et porte le méme nom que le nom du rapport.

o Non coché : aucun nouveau dossier n'est créé lors de I'enregistrement d'un rapport.
Le rapport est enregistré directement dans le dossier spécifié lors de son
enregistrement.

« Valeur par défaut : Non cochée

Formatage

Les paramétres ci-dessous offrent diverses options pour personnaliser la mise en page de vos
rapports.

Taille de la page

Liste de valeurs prédéfinies définissant les dimensions des pages du rapport. Cette liste comprend
des formats de page courants et personnalisés.

« Valeurs prises en charge :
o A3 paysage
o A3 portrait
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o A4 paysage

o A4 portrait

o Longrine

o Légal paysage
o Légal portrait
0 Lettre paysage
o0 Lettre portrait
o Tabloid

o Personnalisé: si vous ne trouvez pas de valeur prédéfinie appropriée, choisissez-la
et définissez vos propres valeurs de largeur et de hauteur de page dans la zone de
texte qui apparait ci-dessous. Entrez les valeurs comme suit : Unité de largeur x
hauteur (cm / mm / m / dans). Utilisez la lettre »x« pour spécifier le symbole de
multiplication. Si aucun type d'unité n'est entré, la valeur par défaut est votre choix
actuel de Unité de mesure comme défini dans les paramétres de I'application.

« Valeur par défaut: A4 portrait

« Exemple: 18 x24 cm

+ La taille de la page pour le format PDF est bien prise en charge.

« Lorsque vous ouvrez un rapport HTML dans un navigateur Web, la taille de la page n'a aucun
effet lors de I'affichage du rapport. La taille de la page n'est utilisée que pour déterminer la
mise en page pour l'impression des rapports a partir de navigateurs Web ou lors de
I'ouverture dans des applications papier telles que Microsoft ® Word.

+ La taille de page pour /es formats HTML et Excel n'est reconnue que par certains navigateurs
Web et applications, comme indiqué dans le tableau ci-dessous :

Microsoft Dispositif
Microsoft Word Excel (en Microsoft
(en anglais anglais Edge (en Google Chrome Mozilla Firefox
seulement) ® seulement) anglais
® seulement ®
Prise en
chargg de Oui Non Oui Oui Non
la taille
des pages

« Dans le cas ou la taille de page n'est pas prise en charge, vous devez définir la mise en page
manuellement dans votre application lorsque vous souhaitez imprimer un rapport, a partir d'
Excel par exemple.

Marge de gauche (Rapports)
Largeur de la marge de gauche dans le rapport.

« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive [0-9 et virgule décimale] (d'apres Unité
de mesure)

+ Valeur par défaut : 0

« Exemple: 15
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Marge de droite (Rapports)

La largeur de la marge de droite dans I'état dans le choix actuel de Unité de mesure.

Marge supérieure (Rapports)

La hauteur de la marge supérieure dans le rapport dans le choix actuel de Unité de mesure.

Marge inférieure (Rapports)

La hauteur de la marge inférieure dans le rapport dans le choix actuel de Unité de mesure.

Police (Rapports)

Définit la police de caractéres et la taille du texte pour les listes de produits dans les rapports. Les
titres des rapports sont également mis a I'échelle en fonction de la valeur sélectionnée.

« Valeurs prises en charge pour la police de caractéres : polices installées sur votre ordinateur.

« Valeurs prises en charge pour la taille : valeurs numériques entiéres positives [0-9]
correspondant a la taille en points de police. Maximum de 100 points.

« Valeur par défaut : Arial, 8
« Exemple : Tahoma, 14 ans

Conseil : Si vos listes de rapports ne tiennent pas sur la page, essayez de sélectionner une taille de
police plus petite.

Couleur des textes (Rapports)
La couleur des textes dans les rapports.
+ Valeurs prises en charge : n'importe quelle couleur choisie dans la palette de couleurs.
« Valeur par défaut : noir
+ Exemple : bleu
Instructions:
1. Cliquez sur I'icdne Echantillon de couleur & droite de Couleur des textes.

2. Choisissez n'importe quelle couleur dans la palette de couleurs.
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Basic colors:

IENEET

EEEERT
EEREE ]
EEENT

Custom colors:

77 EEEEEN

||: Hue: Iﬂl Red:
Sat: EI Green:
Define Custom Colars =5 Color Lum: Blue:

[ ok || cance | | Add to Custom Colors |

3. Cliquez sur OK pour confirmer.

Couleur de fond (Rapports)

Couleur de l'arriére-plan de la page pour les rapports.

« Valeurs prises en charge : n'importe quelle couleur choisie dans la palette de couleurs.

« Valeur par défaut : blanc
« Exemple : jaune
Instructions:
1. Cliquez sur I'icone Echantillon de couleur a droite de Couleur de fond.

2. Choisissez n'importe quelle couleur dans la palette de couleurs.

m
o]
]
0o
%]
=R
=]
i

EEERENET
EEEN 1]
EEERNTTT

Custom colors:

Hue: Iﬂl Red:
BN - Sac[0 ] Groen: 25
Define Custom Colars =5 Color Lum: Blue:

[ ok || Cancel | | Add to Custom Colors |

3. Cliquez sur OK pour confirmer.
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Couleur de bordure (Rapports)
Couleur des bordures des tableaux contenant des listes de produits.
+ Valeurs prises en charge : n'importe quelle couleur choisie dans la palette de couleurs.
« Valeur par défaut : argent
« Exemple : gris foncé
Instructions:
1. Cliquez sur l'icone Echantillon de couleur a droite de Couleur de bordure.

2. Choisissez n'importe quelle couleur dans la palette de couleurs.

Basic colors:

EEEERT
EEREE ]
EEENT

Custom colors:

Hue: Iﬂl Red:
DD DL S0 | Groer[255]
Define Custom Colors =3 Color Lum: Blue:

Cancel Add to Custom Colors

3. Cliquez sur OK pour confirmer.

Résolution (Rapports)

Résolution en pixels par pouce (PPP) de toutes les images d'un rapport. Plusieurs choix prédéfinis
sont disponibles, et vous pouvez également entrer une valeur personnalisée. Plus le paramétre est
élevé, plus vos images seront détaillées. C'est utile lorsque vous effectuez un zoom avant ou lorsque
vous les imprimez. La contrepartie d'une résolution plus élevée est une taille de fichier plus
importante.

« Valeurs prises en charge :

o Ecran: (96 ppp). Cela correspond au ppi du systéme Windows avec une mise a
I'échelle de I'écran a 100%. Convient aux rapports qui s'affichent sur des écrans a
faible résolution qui ne font pas I'objet d'un zoom avant.

o brouillon: (200 ppp). Convient pour lI'impression de mauvaise qualité ou les rapports a
I'écran.

o qualité moyenne: (300 ppp). Recommandé pour les rapports qui seront imprimés.

o haute qualité: (600 ppp). Recommandé pour les rapports que vous souhaitez
imprimer en haute résolution.

o Personnalisé: vous pouvez spécifier n'importe quelle valeur jusqu'a 1000 ppi. Notez
gue vous n'avez pas besoin de saisir Ppi aprés la valeur.
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Une feuille par gondole

Bascule la mise en page des rapports entre une ou plusieurs feuilles Excel.

Notes:

Valeurs prises en charge :

o0 Coché : le rapport Excel est divisé en Séparez les draps pour chaque meuble. Chaque
feuille comprend la ou les images choisies dans Images du Rapport, et la liste des
éléments de ce meuble avec les colonnes sélectionnées dans Liste d'articles du projet.

o Non coché : 'ensemble du rapport Excel est affiché sur une seule feuille. Chaque
meuble (image(s) et sa liste d'éléments) est affiché sur la méme feuille et ordonné
verticalement du premier meuble en haut, jusqu'au dernier meuble en bas de la
feuille.

Valeur par défaut : Non cochée

Cette option n'est disponible que si un Exceller Le format de fichier a été choisi dans Format
de fichier (Rapports).

Cette option n'est disponible que si : Grouper par Numéro de gondole ou Nom de gondole
s'applique dans Liste d'articles du projet.

Images du Rapport

Vous pouvez inclure des images de votre projet de planogramme dans vos rapports. Ces images
sont différentes de celles publiées avec Images uniques: les images du rapport sont prises a partir
de points de vue prédéfinis et sont automatiquement recadrées et agrandies pour s'adapter
parfaitement a votre planogramme dans le rapport.

Les cases a cocher de cette section vous permettent de choisir les images a inclure dans vos
rapports.

Remarques pour toutes les images dans les rapports :

Les dimensions de I'image sont de 10000 pixels en largeur et 10000 pixels en hauteur.
Images permettant d'obtenir une largeur ou une hauteur de pixel plus élevée en fonction de
la Taille de la page et Résolution (Rapports) sont limités au nombre maximum de pixels
autorisés.

Lorsque vous générez des images de rapport, la visibilité des éléments suivants dépend de
vos parameétres actuels dans Affichage:

o Voir panneaux avant
o Voir crochets

o Voir dimensions

o Voir arrétes

o Voir sens du flux

Si vous avez activé Grouper par Nom de gondole ou par Numéro de gondole, une ou
plusieurs images de chaque meuble apparaissent dans le rapport au-dessus de sa liste
d'articles respective. Dans le cas contraire, toutes les images apparaissent au-dessus de la
liste des éléments de I'ensemble du projet.

Quand Voir dimensions est cochée, le texte de cote et les fleches de vos images de sortie
sont automatiquement ajustés pour obtenir une hauteur de texte de 3 mm dans vos images
imprimées. Cela ne correspond pas a la taille du texte de cote a I'écran dans la zone de
visualisation.

Quand Voir dimensions est cochée, Le type de dimension affiché dans les images du rapport
varie en fonction du type d'images :
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o Projet (Images du Rapport): ces images comprennent les dimensions de chaque
groupe de rayonnages (chaque meuble isolé et chaque groupe de meubles adjacents).
Les dimensions des éléments de piéce sont également affichées, mais uniguement
pour les éléments de piece qui sont sélectionnés dans la zone de visualisation.
Images de meubles individuels (Gondole(s) a plat, Gondole(s) a plat
schématique): ces images comprennent les dimensions des meubles, ainsi que les
mesures verticales des étagéres et les distances latérales entre chaque Panneau
séparateur.

Projet (Images du Rapport)

Une image montrant l'intégralité de votre planogramme a inclure dans le rapport. Notez que cette
image reflete également si vous avez défini le mode d'affichage actuel dans Vue schématique
(Affichage).

L'image du rapport de projet apparait juste apres le titre principal du rapport, avant toute autre liste
d'images et de rapports.

« Valeurs prises en charge :
o Coché:
* Le projet de planogramme est encadré pour tenir sur la page.
o Non cochée : l'image du projet n'est pas incluse dans le rapport.

« Valeur par défaut : Non cochée

z visuel
PlanogramBuilder

Visual Merchandising s

Exemple

PlanogramBuilder Light - Guide de I'utilisateur - Copyright © 2002-2024 zVisuel SA. Tous droits réservés. 179



Gondole(s) a plat
Une image de chaque meuble a inclure dans le rapport.
+ Valeurs prises en charge :
0 Cochée : le meuble est encadré pour tenir sur la page.

o Non cochée : I'image du meuble n'est pas incluse dans le rapport.
« Valeur par défaut : Non cochée

DIGIORNO

TRADITIONAL CRUBT

b &
n,
-]

Exemple de Gondole(s) a plat

Gondole(s) a plat schématique
Une vue schématique de chaque meuble sans effet de perspective a inclure dans le rapport.

PlanogramBuilder utilise les valeurs actuelles définies dans Vuelschématique (Paramétres) pour
déterminer le style de la vue schématique (Style des produits, Etiquettes des produits, etc.).

« Valeurs prises en charge :
0 Cochée : le meuble est encadré pour tenir sur la page.

o Non cochée : I'image du meuble n'est pas incluse dans le rapport.
« Valeur par défaut : Non cochée
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Exemple de Gondole(s) a plat schématique

Liste des rapports

Les rapports contiennent également la liste de tous les produits utilisés dans un projet.

La liste des rapports refléte ce qui est affiché dans Liste d'articles du projet. Pour cette raison, cette
liste est toujours affichée dans la tdche nommée Publier.

Assurez-vous de configurer Liste d'articles du projet pour obtenir la mise en page et le contenu
souhaités dans vos rapports. Nous vous conseillons d'épargner Préconfigurations de la liste pour des
besoins divers.

Remarques sur les groupes dans les listes de rapports :

« Sivous n'avez pas regroupé les éléments par propriété dans Liste d'articles du projet, le
rapport contient une liste unique avec tous les éléments. (Consulter Grouper par)

« Sivous avez regroupé des éléments par Nom de gondole ou par Numéro de gondole, le
rapport contient une liste d'articles distincte pour chaque meuble du rapport.

« Sivous avez regroupé des éléments en fonction d'une autre propriété (par exemple, une
catégorie), le rapport contient une liste unique avec tous les éléments. Des lignes
supplémentaires avec une couleur distincte indiquent le nom de chaque groupe (par exemple,
boisson). Voir I'exemple ci-dessous :
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Position | Bay - Shelf Reference Name Category Facings Wide Facings High

Eeverage
51-2 zv-0000000004 | Evian - bottle PET - 500mi Beverage 2 1
6 1-2 Zv-0000000003 Mestea Lemon - bottle PET - 500ml | Beverage 2 1
7l1-2 zy-0000000027 Red Bull - can - 355mi EBeverage 2 1
81-2 Zv-0000000002 | Sprite - can - 330mi Beverage 1 1
91-2 Zv-0000000001 Coca-Cola - can - 330ml Beverage 2 1
10/1-2 Zy-0000000026 | Juice - orange - carton - 11 EBeverage 1 1
10 G
Dairy
11|1-3 Zy-0000000013|Yoghurt - vanilla - cup - 80g Dairy 2 2
12/1-3 Zv-0000000022 |Brie - wrap plastic - 200g Dairy 1 4
13/1-3 Zyv-0000000021 Gruyére - wrap plastic - 170g Dairy 1 4
14/1-3 Zy-0000000012 |Butter - wrap alu - 2009 Dairy 1 3
15/1-3 zv-0000000023 | Cream - whipping - carton - 200ml | Dairy 1 1
16/1-3 Zy-0000000008 Milk 3.5% - carton - 11 Dairy 1 1
T 15
Frozen Food
17 1-4 Zv-0000000028 Pizza - supreme - carton - 2839 Frozen Food 1 1
18 1-4 Zy-0000000029|French Fries - golden - pouch - 9079 Frozen Food 1 1
19/ 1-4 Zv-0000000030|lce cream - vanilla - tub - 1kg Frozen Food 1 4
3 G
Meat
21-1 Zv-0000000024 | Prosciutto - sliced - blister - 85g Meat 1 1
311 Zv-0000000017 | Ham - sliced - blister - 100g Meat 1 1
411 Zv-0000000018 | Salami - sliced - blister - 100g Meat 1 1
3 3
Produce
111 Zzv-0000000025 | Salad - green mix - blister - 350g Produce 1 1
1 1
24 K|

Exemple de liste de rapports

Outils et commandes (Publier)

Cette barre d'outils de taches contient des commandes permettant d'afficher I'une ou l'autre des
commandes suivantes : Images uniques et Rapports.

ey ferd e
o 5] @
Copierimage Enregistrerimage  Rapport

La barre d'outils d'édition d'objets et les commandes d'édition générales sont également disponibles
pour modifier les objets de votre planogramme au cours de cette tache.

Copier image

Prend un instantané de votre projet tel qu'il apparait dans la zone de visualisation et le place dans le
Presse-papiers. Vous pouvez ensuite le coller directement dans une autre application comme
Microsoft ® Word, PowerPoint, etc.
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Note: Consultez la description, les exemples et les instructions pour configurer I'image dans Images
uniques.

Enregistrer image

Enregistre une image de votre projet telle qu'elle apparait dans la zone de visualisation sur votre
disque dur local. Il vous sera demandé de sélectionner un dossier de destination et un nom de
fichier.

Note: Consultez la description, les exemples et les instructions pour configurer le format d'image et
de fichier dans Images uniques.

Rapport

Enregistre un rapport avec une liste d'éléments et d'images facultatives de votre projet sur votre
disque dur local.

Note: Consultez la description, les exemples et les instructions pour configurer le format de rapport
et de fichier dans Rapports.
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Base de données

Tutoriel vidéo sur ce sujet : 4 : Introduction a la base de données

Cette tache vous permet d'ajouter, de modifier et de supprimer des produits et des
accessoires dans votre base de données. Une fois ajoutés a la base de données, les
éléments deviennent disponibles pour vos planogrammes.

= unnamed - PlanogramBuilder Light

Projet Tache Edition Affichage Navigation Divers
MyCompany [
ié‘l o g myUserName connecté z V1SUEl
[ A x LA o I
BBe g s n
Modéles Créer gondoles Modifier gondoles Produits ~ Accessoires Infos articles ~ Publier Base de données
g oix du contenu iltre articles ropriétés de I'article
Choix d Fil icl Propriétés de I'articl
Type d"articles | | ‘ ‘ 5 e i Valeurs définies uniquement
© Produits - dans la base de données
Réfé ! Catégori M
= érence lom atégorie arque I
CCEssoires 2v-0000000007 Coca-Cola - can - 330ml Beverage Coca-Cola @a
ctivé
ol 2v-0000000002 Sprite - can - 330ml Beverage Coca-Cola
e ripton 2v-0000000003 Nestea Lemon - bottle PET - 500ml Beverage Nestlé / Coca-Cola ST
O Active 2v-0000000004 Evian - bottle PET - 500ml Beverage Danone B Marque:
N 2v-0000000005 Bread - round loaf - 500g Bakery C Ligne de
1B Référence produits :
= 2v-0000000006 Bread - long bun - 70g Bakery
Nom : e
L 24-0000000007 Bread - round bun - 50g Bakery . = s Parcourir..
9 2v-0000000008 Milk 3.5% - carton - 11 Dairy Nestle aEgeEL; fLcm . - P
& Marque 2v-0000000009 Banana - 5 pieces - 500g Praduce Hauteur:
8 Ligne de produits 2v-0000000010 Tomato - 1 piece - 100g Produce Valeurs pouvant &tre modifiées par facing
2v-0000000011 Patato - pouch - 2kg Praduce Blas ¥ Tir Comportement
Dimensions . standard o
2v-0000000012 Butter - wrap alu - 200g Dairy Embarg f
La s
D Largeur [em] 2v-0000000013 Voghurt - vanilla - cup - 80 Dai Danone 8 Coliisions
9 P 9 y
O Hauteur [em] 2v-0000000017 Harm - sliced - blister - 100g Meat San Marino Ecartenlageur [nopem |
Apparence zv-0000000018 Salami - sliced - blister - 100g Meat B-B Products :_
2v-0000000019 0il - rapeseed - bottle PET - 1l Cooking Ol KTC [z ey
[ image hauteur:
zv-0000000020 Qil - olive - bottle - 11 Cooking Oil Monini
[[J Couleur . . Décalage latéral _
2v-0000000021 Gruyére - wrap plastic - 170g Dairy Emmi . 0.00 cm
Type 2v-0000000022 Brie - wrap plastic - 200g Dairy President Décalage e
[CJ Compartement vertical :
Arrangement Appliquer Annuler
— Erart en larnenr

PlanogramBuilder stocke tous vos produits et accessoires dans une base de données en ligne qui est
automatiquement créée et hébergée sur nos serveurs d'applications. En tant que client
PlanogramBuilder, vous n'avez pas besoin d'installer de base de données, mais vous devez ajouter
vos propres produits a votre base de données.

Chaque client PlanogramBuilder (généralement une entreprise) dispose d'une base de données
distincte, qui n'est pas partagée avec d'autres clients.

Chaque client peut avoir un nombre illimité d'utilisateurs enregistrés accédant a la méme base de
données clients. Ce systeme maintient votre assortiment de produits toujours a jour pour chaque
utilisateur de PlanogramBuilder dans votre entreprise.

Lorsque vous lancez PlanogramBuilder, le programme se connecte a votre base de données et
recherche les éléments dans la base de données. Tous les éléments trouvés dans votre base de
données sont répertoriés dans la tache de base de données. Ils apparaissent également dans
Catalogue de produits ou Catalogue d'accessoires, prét a glisser-déposer dans vos planogrammes.

Remarque importante :

« Vous devez avoir un réle de Administrateur PlanogramBuilder pour modifier la base de
données.

« Utilisateurs ayant le r6le de Utilisateur standard disposent d'un accés en lecture seule.

Note: PlanogramBuilder n'est fourni qu'avec un petit ensemble d'exemples d'éléments pour vous
aider a titre d'exemples. Avant de commencer a créer des planogrammes, un Administrateur
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PlanogramBuilder dans votre entreprise doit importer ou saisir directement des informations sur vos
produits : nom, EAN, dimensions, etc. et image(s). Si vous ne disposez pas de ces données, Vous

pourrez peut-étre les obtenir auprés du fabricant ou a partir de bases de données de produits
tierces, telles que celles énumérées ci-dessous :

+ https://www.ean-search.org/

+ https://www.upcdatabase.com/

« https://www.gsl.org/services/gdsn

« https://www.mynetfair.com/

« https://www.grocery.com/open-grocery-database-project

« https://openfoodfacts.org/

Liste des éléments de la base de données

Le coté gauche de I'écran affiche une liste des éléments de votre base de données dans un tableau
tel qu'une feuille de calcul.

~ Choix du contenu

Type d'articles

— Frart en larnenr

Filtre articles

O Produits Référence Nom Catégorie Marque Ligne de produits

O Accessoires zv-0000000001 Coca-Cola - can - 330ml Beverage Coca-Cola Cola

Colonnes ov-0000000002 Sprite - can - 330ml Beverage Coca-Cola Soda

Description zv-0000000003 Nestea Lemon - bottle PET - 500ml Beverage Nestlé / Coca-Cola Tea

Sl A e zv-0000000004 Evian - bottle PET - 500ml Beverage Danone Water

@ Reférence zv-0000000005 Bread - round loaf - 500g Bakery Bread
zv-0000000006 Bread - long bun - 70g Bakery Bread

il zv-0000000007 Bread - round bun - 50g Bakery Bread

8 Catégoric 2u-0000000008 Milk 3.5% - carton - 11 Dairy Nestlé Milk

8 Marque zv-0000000009 Banana - 5 pieces - 500g Produce Fruit

@ Ligne de produits zv-0000000010 Tomato - 1 piece - 100y Produce Vegetable

e zv-0000000011 Patato - pouch - 2kg Produce Blas ¥ Tir Vegetable

= zv-0000000012 Butter - wrap alu - 200g Dairy Emborg Butter

|| Largeur [cm] . :

o zv-0000000013 Yoghurt - vanilla - cup - 80g Dairy Danone Yoghurt

[ L o) 2v-D000000017 Harn - sliced - blister - 100g Meat San Marino Cold Cuts

Apparence zv-0000000018 Salami - sliced - blister - 100g Meat B-BE Products Cold Cuts

@ zv-0000000019 Qil - rapeseed - bottle PET - 1 Cooking Oil KTC Vegetable

I Couleur zv-0000000020 Qil - alive - bottle - 11 Cooking Qil Manini Vegetable

- zv-0000000021 Gruyére - wrap plastic - 170g Dairy Emmi Cheese

Type zv-0000000022 Brie - wrap plastic - 200g Dairy President Cheese

[l Comportement zv-0000000023 Crearmn - whipping - carton - 200ml| Dairy Arla Cream

Arrangement

Choix du contenu (Liste des éléments de la base de données)

Ce menu situé a gauche de la barre d'en-téte de la liste vous permet de configurer ce qui est affiché
dans la liste.

PlanogramBuilder Light - Guide de I'utilisateur - Copyright © 2002-2024 zVisuel SA. Tous droits réservés. 185


https://www.ean-search.org/
https://www.upcdatabase.com/
https://www.gs1.org/services/gdsn
https://www.mynetfair.com/
https://www.grocery.com/open-grocery-database-project
https://openfoodfacts.org/

* Choix du contenu

Type d'articles
B Lister les produits

& Lister les
— ACCessoires

Colonnes

Image

@ vignette

Position
B Fosition

— Muméro de
— gondole
[[JMom de gondole
(" Etagére/Rangée

— Gondole -
— Etagére

[]1D horizontal

Description

Pour afficher ce volet :
1. Cliquez sur l'icone fleche pointant vers la droite A coté de Choix du contenu.
2. Le volet s'affiche.

Pour masquer ce volet :
1. Cliquez sur l'icone fleche pointant vers le bas A coté de Choix du contenu.

2. Le panneau est maintenant masqué.

Type d'articles (Liste des éléments de la base de données)

Trois boutons radio vous permettent de choisir le type d'éléments sur lesquels vous souhaitez
travailler :

*  Produit
*« Accessoire

Cliquez sur I'une des cases d'option pour choisir le type d'éléments a afficher. Par exemple, lorsque
Produit est sélectionné, vous ne verrez pas Accessoire dans la liste. Vous pouvez passer d'un type a
I'autre a tout moment.

Consulter Type (Propriétés de I'article) pour une description de chaque type d'articles.

Colonnes

Cette section vous permet de choisir les propriétés d'élément que vous souhaitez voir répertoriées
sous forme de colonnes dans la liste.
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Pour chaque propriété affichée dans la liste sous forme de colonne, sa valeur est affichée pour
chaque produit, accessoire ou matériau.

Toutes les propriétés disponibles se présentent sous la forme de cases a cocher qui permettent
d'activer ou de désactiver I'affichage de la colonne correspondante dans la liste.

Vous pouvez trouver la liste de tous les biens disponibles dans Propriétés de I'article.
« Valeurs prises en charge :
o Cochée : les valeurs correspondantes sont affichées dans la liste.
o Non cochée : les valeurs correspondantes ne sont pas affichées dans la liste.
« Valeurs par défaut : en fonction de vos derniers choix

« Remarqgues : si certaines colonnes ne tiennent pas dans le volet de liste, vous pouvez utiliser
la barre de défilement horizontale pour les afficher.

« Les propriétés qui ne sont pas disponibles ne sont pas affichées dans les choix de colonne.

Filtre articles

Des filtres sont disponibles pour de nombreuses colonnes.

Filtres de texte

Certaines colonnes peuvent étre filtrées par texte (ex : Référence, Nom) pour n'afficher que les
éléments correspondants. Les filtres de texte acceptent un ou plusieurs mots-clés en suivant les
régles suivantes :

« Les mots-clés ne sont pas sensibles a la casse.

+ Les mots-clés multiples doivent étre séparés par des espaces.

« Les mots-clés multiples recherchent des valeurs contenant tous les mots-clés.
+ L'ordre des mots-clés n'a pas d'importance.

Exemple : tapez CHOCOLAT congelé dans la zone de texte au-dessus de la colonne avec Nom. Cela
affichera tous les éléments contenant chocolat ET La Reine des neiges en leur nom.

Remarque : Les éléments ayant les mémes valeurs de texte, mais avec un mélange de majuscules
et de minuscules, sont regroupés dans la liste de la base de données. Par exemple, Lego et LEGO
sont regroupés sous la méme valeur.

Filtres déroulants

D'autres colonnes peuvent étre filtrées en sélectionnant une valeur correspondante dans les listes
déroulantes.

La sélection du symbole * signifie que tous les éléments disponibles seront affichés dans la liste.

Une fois que vous avez sélectionné ou saisi des valeurs pour le filtrage, les listes déroulantes
restantes n'affichent que les éléments correspondant a cette combinaison de filtres, ce qui vous
permet d'affiner rapidement les éléments disponibles.

Tri des articles

En cliquant sur I'en-téte de chaque colonne, vous pouvez trier la liste en fonction du contenu de la
colonne. Par exemple, pour classer la liste par nom de produit, cliquez sur Nom. Pour le classer par
références, cliquez sur Référence. Cliquer a nouveau sur un en-téte inverse |'ordre.
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Sélection de l'article

Vous pouvez sélectionner un ou plusieurs éléments dans la liste pour un traitement ultérieur ou pour
modifier ses propriétés. Une fois que le(s) élément(s) est(sont) sélectionné(s), vous pouvez voir ses
propriétés dans Propriétés de 'article.

Pour sélectionner 1 élément :
1. Cliguez sur I'élément souhaité pour le sélectionner dans la liste. Il est mis en évidence.

Astuce : Vous pouvez basculer I'élément sélectionné dans la liste vers celui situé au-dessus ou au-
dessous a l'aide des touches fléchées Haut et Bas de votre clavier.

Pour sélectionner plusieurs éléments, il existe 2 méthodes :
+ Méthode 1 :
a. Cliquez sur un élément de la liste pour le sélectionner.

b. Maintenez la touche Ctrl enfoncée et cliquez sur un autre élément pour le
sélectionner.

c. Répétez I'étape ci-dessus pour sélectionner d'autres éléments.
+ Méthode 2 :
a. Cliquez sur le premier élément souhaité dans la liste.

b. Maintenez la touche Maj enfoncée et cliquez sur le dernier élément souhaité dans la
liste.

c. Tous les éléments répertoriés, du premier au dernier sélectionné, sont également
sélectionnés.

d. Vous pouvez sélectionner des éléments supplémentaires a I'aide de la méthode 2.
Pour désélectionner des éléments :

1. Utilisez les méthodes ci-dessus pour cliquer a nouveau sur le ou les éléments sélectionnés
gue vous souhaitez désélectionner.

Propriétés de I'article

Le coté droit de I'écran affiche toutes les propriétés du ou des éléments sélectionnés. C'est ici que
vous pouvez consulter et modifier les propriétés de I'élément, telles que le nom, les dimensions, la
forme, lI'image ou les images, etc.

PlanogramBuilder Light - Guide de I'utilisateur - Copyright © 2002-2024 zVisuel SA. Tous droits réservés. 188



Propriétés de |'article

Valeurs définies uniqguement
dans la base de données
Référence:  |zv-0000000001 |
B Active
A Catégorie: |Ee~.rerage |
E Marque: |C|:|ca-C|:|Ia |
C Lignede
produits : |CD|H |
Morm : Coca-Cola -
L:m Iﬁi;a -2 can-: Image: |C|:|ca-C|:ula-can-| Parcourir...
rgeur : J0cm
Couleur: H000000
Hauteur: |'I'I.ﬁ|] cm | o -

Valeurs pouvant étre modifiées par facing

ICI:ump-:nrtement e "

B Collisions

Ecart en largeur |ﬂ.[ﬂ] 7 |

Eca rten

hauteur : |1].[H] = |

Décalage latéral |'i}{-":}|:m |

Décalage

wertical : |'I.C{!' °m |

Appliquer Annuler

Les propriétés disponibles varient en fonction du type d'élément sélectionné.

La seule propriété pour laquelle une valeur est obligatoire est Référence.

Cependant, nous vous recommandons également de toujours attribuer des valeurs pour les
propriétés de base suivantes :

Nom (Propriétés de I'article)
Largeur (Propriétés de I'article)
Hauteur (Propriétés de I'article)
B [B: Classification - niveau 2]
C[C: Classification - niveau 3]
Image

Comportement

D'autres propriétés peuvent souvent étre laissées vides, auquel cas les valeurs par défaut seront
utilisées.
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Remargue : si vous avez sélectionné plusieurs éléments, les valeurs de propriété communes a tous
les éléments sélectionnés sont affichées. Une valeur vide s'affiche pour les valeurs de propriété qui
varient d'un élément a I'autre.

Le volet des propriétés est divisé en deux groupes de propriétés, chacun décrit ci-dessous.

Valeurs définies uniguement dans la base de données

La partie supérieure de ce volet contient les propriétés de I'élément dont les valeurs sont définies
dans la base de données et ne peuvent pas étre modifiées par élément dans un projet de
planogramme.

Il s'agit généralement d'attributs inhérents a I'élément lui-méme, qui conservent les mémes valeurs
dans n'importe quel planogramme, tels que ses dimensions, son nom ou sa couleur.

Chaque propriété est décrite ci-dessous.

Type (Propriétés de I'article)

Cette propriété définit le type d'élément dans la base de données.
« Valeurs prises en charge :

Produit

Ce type d'articles correspond aux articles que vous vendez. Il comprend également les produits de
test placés devant la version emballée vendable (consulter tester dans Comportements des
produits).

Accessoire

Ce type est utilisé pour tous les articles présentés dans les rayons afin d'améliorer la présentation
des produits : bandes de rayon, étiquettes, en-tétes, affiches, produits invendables présentés sans
emballage, etc.

+ Valeurs par défaut :
o Dans les feuilles de calcul : cellule vide (= Produit)
o Dans l'interface graphique : votre choix de Type d'articles dans Choix du contenu

Le type de chaque élément peut étre affiché dans Liste d'articles du projet (donc aussi dans
Rapports).

Remarque : Dans les feuilles de calcul, lors de I'importation par lots d'éléments, vous pouvez
toujours utiliser notre systéme de notation précédent pour les valeurs suivantes :

+ 0 pour Produit

* 1 pour Accessoire

Référence
L'identifiant unique obligatoire de I'élément.

Cette propriété permet d'identifier chaque élément de la base de données. Chaque élément doit
donc avoir une valeur distincte qui ne peut étre utilisée pour aucun autre élément.

De plus, la valeur attribuée a la création ne peut pas étre modifiée dans la base de données par la
suite, contrairement a toutes les autres propriétés.

Nous vous conseillons d'utiliser le code EAN, UPC, SKU ou toute autre référence de produit
permanente et unique.

« Valeurs prises en charge : [0-9][A-Z][a-z][the space character]$&@=.,;-_!"~)(][}{
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« Valeurs non prises en charge : tous les caractéres non répertoriés ci-dessus (par exemple,
les caractéres non latins). Les caractéres non valides sont remplacés par un trait de
soulignement [_] lors de I'importation par lots.

« Valeur par défaut : none
« Exemple : 045631548b
Notes:

« Le symbole numérique [#] n'est pas autorisé dans le champ de tache de la base de données,
mais peut étre utilisé avec une signification spéciale avec Import liste + images et avec
Import liste.

Activé
L'état d'activation de I'élément.
« Valeurs prises en charge :

o Oui (cochée dans l'interface graphique) : I'article est disponible dans les catalogues
pour étre placé dans des planogrammes (Catalogue de produits, Catalogue
d'accessoires).

o Non (non coché dans l'interface graphique) : I' élément existe dans la base de
données mais n'est pas disponible dans les catalogues. La désactivation d'éléments
est utile pour empécher d'autres utilisateurs de votre entreprise de placer ces
éléments dans des planogrammes, tels que des produits qui ne sont plus vendus mais
que vous voudrez peut-étre réactiver ultérieurement.

« Valeur par défaut : Oui (cochée dans l'interface graphique)

Pourboire: Vous pouvez mettre en surbrillance les éléments désactivés en rouge dans le projet
Planogram en cours. Consulter Colorer par Activé.

Remarque : Dans les feuilles de calcul, lors de I'importation ou de I'exportation d'éléments par lots,
vous pouvez toujours utiliser notre systéme de notation précédent pour les valeurs suivantes : 1
pour Oui, 0 pour Non.

A [A: Classification - niveau 1]

Valeur de classification de I'élément au premier niveau. (Avant d'utiliser cette propriété, consultez
Propriétés de classification des articles pour définir son nom.)

Attribuez cette valeur facultative pour organiser votre élément.

« Valeurs prises en charge : texte, y compris les caractéres Unicode pour les valeurs de texte
non latines

« Valeur par défaut : vide (= aucun)
+ Exemple : Boissons

Note: Les éléments dont les valeurs sont vides sont affichés dans le catalogue sous la forme
suivante : indéfini.

Remargue : cette valeur n'est pas sensible a la casse, de sorte que les articles présentant des
variations sont regroupés dans la liste de la base de données et dans les catalogues d'articles. Par
exemple, Toys et TOYS sont regroupés sous la méme valeur.

B [B: Classification - niveau 2]

Valeur de classification d'élément au niveau de la propriété de classification de deuxiéme niveau.
(Avant d'utiliser cette propriété, consultez Propriétés de classification des articles pour définir son
nom.)
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Attribuez cette valeur facultative pour organiser votre élément.

» Valeurs prises en charge : texte, y compris les caractéres Unicode pour les valeurs de texte
non latines

« Valeur par défaut : vide
+ Exemple : Coca-Cola

Note: Les éléments dont les valeurs sont vides sont affichés dans le catalogue sous la forme
suivante : indéfini.

Remarque : cette valeur n'est pas sensible a la casse, de sorte que les articles présentant des
variations sont regroupés dans la liste de la base de données et dans les catalogues d'articles. Par
exemple, Toys et TOYS sont regroupés sous la méme valeur.

C[C: Classification - niveau 3]

Valeur de classification de I'élément au niveau de la propriété de classification de troisieme niveau.
(Avant d'utiliser cette propriété, consultez Propriétés de classification des articles pour définir son
nom.)

Attribuez cette valeur facultative pour organiser votre élément.

» Valeurs prises en charge : texte, y compris les caractéres Unicode pour les valeurs de texte
non latines

« Valeur par défaut : vide (= aucun)
 Exemple : Cerisier

Note: Les éléments dont les valeurs sont vides sont affichés dans le catalogue sous la forme
suivante : indéfini.

Remarque : cette valeur n'est pas sensible a la casse, de sorte que les articles présentant des
variations sont regroupés dans la liste de la base de données et dans les catalogues d'articles. Par
exemple, Toys et TOYS sont regroupés sous la méme valeur.

Nom (Propriétés de I'article)
Nom de I'élément.

L'affectation d'une valeur pour cette propriété est facultative mais trés recommandée pour vous
aider a identifier I'élément dans le catalogue et dans vos planogrammes.

Saisissez le nom réel de I'article, généralement tel qu'il est imprimé sur I'emballage de I'article.

» Valeurs prises en charge : texte, y compris les caractéres Unicode pour les valeurs de texte
non latines

« Valeur par défaut : vide (= aucun)
« Exemple : Coca-Cola Zero 500 ml

Remargue : Pour les matériaux, si la valeur est vide, une valeur initiale est automatiquement
attribuée en utilisant le nom du fichier image (sans I'extension) comme base. Vous pouvez
également attribuer votre propre valeur si vous préférez.

Propriétés personnalisées des articles [1 - 12]
Valeur de I'élément pour la propriété personnalisée sélectionnée.

Un maximum de 12 propriétés personnalisées définies par I'utilisateur peut éventuellement étre
utilisé pour attribuer des valeurs a chaque élément de votre base de données. Seules les propriétés
personnalisées qui ont été définies apparaissent dans les propriétés de I'élément de base de
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données. Consulter Propriétés personnalisées des articles (Parametres) pour définir vos propriétés
personnalisées.

« Valeurs prises en charge : texte, y compris les caractéres Unicode pour les valeurs de texte
non latines

« Valeur par défaut : vide (= aucun)

« Exemple : 5 kg

Largeur (Propriétés de I'article)
Largeur physique de I'élément dans I'unité de mesure actuelle.
« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive [0-9 et virgule]

« Valeur par défaut : vide (= 10 cm, 100 millimétres, 0,1 métre, 5 pouces; D’aprés Unité de
mesure)

« Exemple: 6.5

Astuce : Vous n'avez pas besoin de saisir I'unité de mesure réelle (par exemple, cm), mais
uniquement la valeur.

Hauteur (Propriétés de I'article)
Hauteur physique de I'élément dans l'unité de mesure actuelle.
« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive [0-9 et virgule]

« Valeur par défaut : vide (= 10 cm, 100 millimétres, 0,1 métre, 5 pouces; D’aprés Unité de
mesure)

« Exemple: 10.2

Astuce : Vous n'avez pas besoin de saisir I'unité de mesure réelle (par exemple, cm), mais
uniquement la valeur.

Image
Une image appliquée a l'article pour obtenir un aspect plus réaliste.

« Valeurs prises en charge : nom et extension du fichier dans le format pris en charge (jpg,
png, bmp, gif, tif)

« Valeur par défaut : vide (= aucun)

« Exemple : Gel douche - avocat - flacon - 500g9.png
Instructions:

1. Cliquez sur Parcourir.

2. Sélectionnez le fichier image souhaité sur votre PC.

3. Attendez que l'image soit téléchargée dans la base de données. La progression est affichée
dans la barre d'état sous forme de pourcentage.

4. Cliquez sur Créer (élément de base de données)pour voir le résultat (ou cliquez sur Appliquer
(élément de base de données) si vous mettez a jour I'élément).

5. Répétez ces étapes pour tous les champs d'image disponibles.

Pour télécharger des images de plusieurs éléments en une seule opération, consultez
Import liste + images.

PlanogramBuilder Light - Guide de I'utilisateur - Copyright © 2002-2024 zVisuel SA. Tous droits réservés. 193



Note: Les images ne sont pas obligatoires. Si vous n'appliquez pas d'image, le produit aura une
couleur uniforme (que vous pouvez définir avec Couleur (Propriétés de l'article)), et son nom sera
imprimé sur le devant du produit s'il utilise la forme nommée box.

Transparence de l'image

« Les images avec un arriere-plan transparent vous permettent d'obtenir un aspect réaliste en
affichant uniqguement I'objet et en masquant la zone d'arriére-plan de I'image. Ceci est
particulierement utile pour les produits non emballés. Formats de fichiers d'image prenant en
charge la transparence :

0 PNG et TIF en couleur 32 bits : 256 niveaux de transparence (canal alpha).
0 PNG et GIF en couleur 8 bits : 1 couleur transparente.
Taille maximale du fichier image : 5 Mo. Les fichiers plus volumineux ne seront pas téléchargés.

Nombre maximal de pixels : les images sont automatiquement réduites par PlanogramBuilder si
elles sont supérieures a 786'432 pixels (= 1024 x 768 ou 500 x 1573 par exemple). Le
téléchargement d'images plus grandes n'offre donc pas une meilleure qualité. Idéalement, utilisez
des images dont la résolution en pixels est juste assez grande pour distinguer les détails souhaités
tels que le texte sur le produit ou I'emballage.

Choisir la bonne vue produit

« Prenez une photo de la face la plus représentative du produit (généralement la face avant).

Prendre les photos

« N'allumez pas le flash de votre appareil photo car il crée des points chauds lumineux sur la
photo.

+ Prenez la photo de face, pas d'un angle.

« Idéalement, n'utilisez pas d'objectif grand angle (c'est-a-dire un smartphone) car il déforme
les objets.

Recadrage de vos images

« Recadrage automatique : si vos images ont un arriére-plan transparent comme expliqué
ci-dessus, PlanogramBuilder effectue un recadrage automatique pour supprimer la zone
indésirable entourant le produit.

« Recadrage manuel : les images qui n'ont pas d'arriere-plan transparent doivent étre
recadrées manuellement jusqu'aux limites extérieures de votre produit (c'est-a-dire que
I'image doit étre recadrée de maniére a ce que le contour du produit touche les 4 bords
extérieurs de l'image). Consultez les exemples d'images ci-dessous.
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Exemples d'images

Veuillez regarder les exemples de bonnes et de mauvaises images ci-dessous. Les lignes pointillées
représentent les bords de chaque image :

L

Chenrceng et

GREENFERESH,

Parfum Menthe Vere

Mauvaise image : l'espace supplémentaire indésirable dans I'image autour du produit ne sera pas
automatiquement recadré car cette image n'a pas de transparence.
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Chescrg Gacar

e

Parfum Menthe Verie

Bonne image : I'espace supplémentaire indésirable dans l'image autour du produit sera
automatiquement recadré car il est transparent.

Chesriricr Gt

GREENFRESH]

Parfum Menthe Verte

De bonnes photos : le produit est vu de face et I'image est recadrée a l'extérieur du produit.
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Bonne image : le produit est vu de face et I'image est recadrée a I'extérieur du produit.

Couleur (Propriétés de I'article)

Cette propriété vous permet de spécifier une couleur uniforme pour chaque élément de la base de
données.

La couleur a I'effet suivant sur les objets :

» La couleur spécifiée est appliquée a I'ensemble de I'élément si aucune image n'est spécifiée
pour I'élément.

« La couleur est également appliquée dans Vue schématique quand Style des produits est
défini sur Bloc & étiquette.

Dans tous les cas, la couleur peut étre spécifiée comme suit :

» Valeurs prises en charge : codes couleur HTML (avec ou sans le préfixe #, non sensibles a la
casse). La référence compléte de ces codes de couleur HTML peut étre trouvée par exemple a
I'adresse suivante :

0 www.google.com/search?q=colorpicker
o www.colorpicker.com/
o html-color-codes.info/.

« Valeur par défaut : vide (= #FFFFFF) (blanc)

« Exemple : #FF8000 (orange)

Lors de la création ou de la modification d'un élément directement dans la tdche Base de données, la
couleur peut également étre choisie comme suit :

« Echantillon de couleur :

a. Cliquez sur I'échantillon de couleur a coté de Couleur pour afficher la palette de
couleurs

b. Sélectionnez la couleur souhaitée.
c. Cliguez sur OK.

« Sélecteur de couleurs :
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Cliquez sur I'icone du sélecteur de couleurs a coté de Couleur pour activer I'outil.
Choisissez n'importe quelle couleur de I'élément 3D dans la zone d'apergu.

c. Lorsque vous appuyez sur le bouton de la souris sur n'importe quelle zone avec le
sélecteur de couleurs, I'échantillon de couleur est mis a jour avec la couleur
sélectionnée.

d. Relachez le bouton de votre souris pour appliquer la couleur.

Note: L'outil Sélecteur de couleurs reste actif jusqu'a ce que vous cliquiez sur un autre outil tel que
Zoom.

Valeurs pouvant étre modifiées par facing

La partie inférieure de ce volet contient les propriétés de I'élément dont les valeurs sont définies
dans la base de données, mais qui peuvent étre remplacées par élément dans les projets de
planogramme. Cela offre une flexibilité pour les valeurs immobilieéres qui ne sont pas toujours les
mémes selon la situation.

En régle générale, vous définissez ces valeurs de propriété dans la base de données pour qu'elles
correspondent aux valeurs les plus courantes (le cas échéant) pour chaque élément ou laissez des
valeurs vides dans le cas contraire.

Par exemple, vous allez définir le comportement d'un produit sur Rattaché dans la base de données
s'il est généralement placé sur des crochets, mais vous pouvez remplacer ce comportement pour
n'importe quel produit d'un planogramme en le remplagant par standard au cas ou vous auriez
besoin de placer le produit sur une étagére. (Consulter Infos articles pour savoir comment remplacer
ces propriétés par face.)

Chaque propriété est décrite ci-dessous.

Comportement
Cette propriété définit la fagon dont chaque élément est placé sur les étageéres et les accessoires.

PlanogramBuilder fournit différents comportements pour correspondre aux emplacements typiques
des produits et des accessoires. Choisissez le comportement qui correspond au mode de placement
le plus souvent utilisé pour I'élément sélectionné.

» Valeurs prises en charge : consultez les listes ci-dessous
« Valeurs par défaut :
o Pour les produits :
* Dans les feuilles de calcul : cellule vide (= standard)
= Dans l'interface graphique : standard
o Pour les accessoires :
= Dans les feuilles de calcul : cellule vide (= panel)
= Dans l'interface graphique : panel

 Exemple: pegged

Les valeurs suivantes sont disponibles :

Comportements des produits

Quatre types de produits peuvent étre utilisés dans PlanogramBuilder :
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Comportement

pegged

stackable

standard

(valeur par
défaut)

tester

Pourboire: Pour les produits qui sont parfois placés différemment en fonction des rayonnages
disponibles, vous pouvez ultérieurement remplacer le comportement de la base de données par

Description Exemple

Un produit ancré.
Il est suspendu a des chevilles.

Utilisez ce comportement pour tout produit qui est
le plus souvent placé sur des crochets (par
exemple, les blisters).

C'est la méme chose que les produits standard, sauf
gu'elle peut étre empilée sur différents produits qui
ont également le comportement empilable.

Utilisez ce comportement pour les produits qui
doivent souvent étre empilés sur ou en dessous de
différents produits (par exemple, de grands sacs de
nourriture pour chiens avec des variantes qui
doivent partager le méme espace de stockage pour
gagner de la place).

|
always

Remargue : un produit empilé est centré
latéralement sur le produit ci-dessous, il est donc
mieux adapté a I'empilage de différents produits de
méme largeur.

Attention : n'utilisez pas ce comportement si vous
souhaitez créer des piles verticales d'un méme
produit. Dans ce cas, consultez Facings en hauteur.

Un produit standard.
Il se trouve sur des étageéres.

Utilisez ce comportement pour tout produit qui est
le plus souvent placé sur des étageres (par
exemple, les bouteilles de soda).

Un produit testeur.

Il se trouve sur des étagéres et est placé sur le bord
avant de I'étagére. Vous pouvez placer des produits
standard derriére.

Utilisez-le pour les produits préts a I'emploi placés
devant la version emballée du méme produit (par

exemple, les testeurs de parfum)

article dans n'importe quel planogramme (consulter Infos articles).

Remarque : Méme si vous choisissez une langue autre que I'anglais pour l'interface utilisateur, les

noms des comportements restent tels qu'ils sont répertoriés ci-dessus.

Comportements accessoires

Plusieurs types d' accessoires peuvent étre créés dans PlanogramBuilder :
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Comportement Description Exemple

bay header

panel

(valeur par
défaut)

Shelf strip

sticker

tag

shape defined

Remargue : Méme si vous choisissez une langue autre que I'anglais pour l'interface utilisateur, les

Un accessoire qui s'enclenche sur le dessus de
n'importe quel panneau arriére.

Remargue : si le meuble n'a pas de panneau arriére,

z visuel

vous ne pouvez pas placer de linteau. Dans ce cas, 2 PlanogramBuilder

nous vous suggérons de créer un petit panneau
arriere en guise de barre transversale pour soutenir
I'en-téte souhaité.

Utilisez-le pour placer des panneaux d'en-téte au-
dessus de vos panneaux arriere.

Un accessoire qui s'enclenche sur les panneaux
arriere de n'importe quelle étagére.

Remarque : si le meuble n'a pas de panneau arriére, 2 visuel

ramBuilder

le panneau peut étre positionné entre les étageres
les plus basses et les plus hautes.

Utilisez-le pour créer des affiches, des cartes de fond
ou tout autre point de vente suspendu.

Un accessoire qui s'enclenche sur le bord avant de
n'importe quelle étagére. Il est centré
horizontalement et aligné sur le haut de I'étagére.

Utilisez-le pour créer des bandes d'étagére
individuelles.

Accessoire qui s'enclenche a I'avant d'une étagere ou
d'une bande d'étagére dans n'importe quelle position
latérale.

Utilisez-le pour créer des cartes, généralement
utilisées pour afficher des informations ou des offres
spéciales.

Une boite qui peut étre placée sur le bord avant
d'une étagére comme étiquette pour le nom du
produit, le prix ou tout autre texte (pas d'image).

Les balises ont des parameétres dédiés :
o Titre

Sale
$12.99

« Hauteur de texte
+ Couleur des textes (Propriétés de I'article)
Consultez les liens ci-dessus pour chaque paramétre.

Il s'agit d'un comportement spécial a utiliser
uniquement si vous en avez regu l'instruction.

noms des comportements restent tels qu'ils sont répertoriés ci-dessus.
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Collisions (Propriétés de I'article)
Cette propriété active ou désactive la détection des collisions pour I'élément.
+ Valeurs prises en charge :

0 Oui (coché dans l'interface graphique) : I'élément entrera en collision avec d'autres
éléments.

o Non (non coché dans l'interface graphique) : I'élément pourra chevaucher d'autres
éléments du planogramme. En régle générale, il peut étre nécessaire de désactiver les
collisions pour les éléments qui ont des piéces en porte-a-faux ou qui sont inclinés
latéralement. Cela permettra de les placer a coté.

« Valeur par défaut : Oui (= coché dans l'interface graphique)
Note: La valeur de cette propriété n'a aucun effet si Collisions (Parameétres) n'est pas cochée.

Pourboire: Vous pouvez par la suite remplacer cette valeur de base de données par élément dans
n'importe quel planogramme (consultez Infos articles).

Remarque : Dans les feuilles de calcul, lors de I'importation ou de I'exportation d'éléments par lots,
vous pouvez toujours utiliser notre systéme de notation précédent pour les valeurs suivantes : 1
pour Oui, 0 pour Non.

Ecart en largeur
Applicable uniquement aux produits.
L'écart horizontal entre les produits lorsqu'il est multiple Facings en largeur sont utilisées.

« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive/négative [+-0-9 et virgule décimale]
(d'aprés Unité de mesure)

« Valeur par défaut : vide (= 0)
« Exemple: 0,3

Remarque : Pour un produit chevillé sur des panneaux perforés, la valeur saisie correspond a |'écart
minimal : le produit sera placé sur le crochet le plus proche garantissant cet écart minimal.

Pourboire: Vous pouvez par la suite remplacer cette valeur de base de données par élément dans
n'importe quel planogramme (consultez Infos articles).

Ecart en hauteur
Applicable uniquement aux produits.
L'écart vertical entre les produits lorsqu'il est multiple Facings en hauteur sont utilisées.

« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive/négative [+-0-9 et virgule décimale]
(d'aprés Unité de mesure)

« Valeur par défaut : vide (= 0)
« Exemple: 2

Remarque : Pour les produits chevillés sur des panneaux perforés ou des panneaux a lattes, la
valeur saisie correspond a I'écart minimal : le produit sera placé sur le crochet le plus proche
garantissant cet écart minimal.

Astuce : Ce paramétre est également trés pratique si vous souhaitez représenter des produits
imbriqués dans une pile. Dans ce cas, entrez une valeur négative correspondant a la quantité
d'espace dans laquelle le produit doit étre imbriqué dans celui ci-dessous. Par exemple, entrez -3
pour un bol qui est imbriqué 3 unités a l'intérieur du bol en dessous de lui-méme.
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Pourboire: Vous pouvez par la suite remplacer cette valeur de base de données par élément dans
n'importe quel planogramme (consultez Infos articles).

Décalage latéral (Propriétés de I'article)
Applicable uniquement aux produits rattachés.

Position de décalage vers la gauche ou vers la droite des produits rattachés. C'est pratique lorsque
la languette de suspension du produit n'est pas centrée sur le produit.

» Valeurs prises en charge : valeur numérique positive/négative [+-0-9 et virgule décimale]
(d'aprés Unité de mesure)

« Valeur par défaut : vide (= 0)
« Exemple: -1.2
Usage:
+ valeur de 0 = le produit est centré sur le trou de la cheville
« valeurs positives = décalage du produit a droite
« valeurs négatives = décalage du produit vers la gauche

Note: Le décalage peut étre prévisualisé dans I'éditeur de base de données si Voir crochets est
cochée.

Pourboire: Vous pouvez par la suite remplacer cette valeur de base de données par élément dans
n'importe quel planogramme (consultez Infos articles).

Décalage vertical
Applicable uniquement aux produits rattachés.

Position de décalage vertical des produits ancrés. C'est pratique pour ajuster I'emplacement vertical
exact du trou de suspension du produit.

« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive/négative [+-0-9 et virgule décimale]
(d'aprés Unité de mesure)

« Valeur par défaut : cellule vide (= -1 cm, -10 millimétre, 0,1 métre, -0,39 pouces; D'aprés
Unité de mesure)

« Exemple: -1.6

» Valeur vide
défaut.

le trou de cheville est décalé sous le bord supérieur du produit de la valeur par

e valeurde 0
arriere

le bord supérieur du produit est aligné sur le trou de cheville sur le panneau

« valeurs positives = décalage du produit vers le haut
« valeurs négatives = décalage du produit vers le bas

Note: Le décalage peut étre prévisualisé dans I'éditeur de base de données si Voir crochets est
cochée.

Pourboire: Vous pouvez par la suite remplacer cette valeur de base de données par élément dans
n'importe quel planogramme (consultez Infos articles).

Titre
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Applicable uniquement aux accessoires avec Comportement: tag
Texte a afficher sur la balise sélectionnée.
« Valeurs prises en charge :

o chaines de texte, y compris les caractéres Unicode pour les valeurs de texte non
latines (par exemple, En vente)

o [br]: affiche un saut de ligne

o [position]: affiche un nombre reflétant la valeur de Position pour le produit le plus
proche de I'étiquette. Le numéro permet d'identifier la position du produit et a la
méme valeur que Position dans Liste d'articles du projet.

o [reference]: affiche la valeur de Référence pour le produit le plus proche de
I'étiquette.

o [name]: affiche la valeur de Nom (Propriétés de I'article) pour le produit le plus
proche de I'étiquette.

o [Propriétés personnalisées des articles [1 — 12]]: affiche la valeur de la propriété
personnalisée correspondante pour le produit le plus proche. Remplacer Propriétés
personnalisées des articles [1 — 12] par le nom de la propriété que vous avez définie
dans les parameétres. Par exemple, [Poids]

o toute combinaison des valeurs ci-dessus
« Valeur par défaut : vide (= aucun)
o Exemple : En solde [br] 20% DE REDUCTION [br] [name]
Remarque : Assurez-vous de taper les crochets le cas échéant.

Pourboire: Vous pouvez par la suite remplacer cette valeur de base de données par élément dans
n'importe quel planogramme (consultez Infos articles).

Hauteur de texte
Applicable uniquement aux accessoires avec Comportement: tag
Hauteur de la Iégende de la balise sélectionnée.

« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive [0-9 et la virgule] (selon Unité de
mesure)

« Valeur par défaut : vide (= 0) (hauteur automatique du texte)
« Exemple: 0,3

Avec une valeur vide ou une valeur de 0, la hauteur du texte est calculée automatiquement en
fonction de la hauteur de I'élément.

Pourboire: Vous pouvez par la suite remplacer cette valeur de base de données par élément dans
n'importe quel planogramme (consultez Infos articles).

Couleur des textes (Propriétés de I'article)
Applicable uniquement aux accessoires avec Comportement: tag
Couleur des Iégendes de texte de la balise sélectionnée.

« Valeurs prises en charge : codes couleur HTML (avec ou sans le préfixe #, non sensibles a la
casse). La référence compléte de ces codes de couleur HTML peut étre trouvée par exemple a
I'adresse suivante :

o www.google.com/search?q=colorpicker

o www.colorpicker.com/
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o html-color-codes.info/
« Valeur par défaut : vide (= 000000) (noir)
« Exemple : #0000FF (bleu).

Lors de la création ou de la modification d'un élément directement dans la tache Base de données, la
couleur peut également étre choisie comme suit :

« Echantillon de couleur :

a. Cliquez sur I'échantillon de couleur a coté de Couleur des textes (Propriétés de
I'article) pour afficher la palette de couleurs

b. Sélectionnez la couleur souhaitée.
c. Cliquez sur OK.
« Sélecteur de couleurs :

a. Cliquez sur l'icone du sélecteur de couleurs a droite de I'échantillon de couleur pour
activer I'outil.

b. Choisissez n'importe quelle couleur de I'élément 3D dans la zone d'apergu. Lorsque
vous appuyez sur le bouton de la souris sur n'importe quelle zone avec le sélecteur de
couleurs, I'échantillon de couleur est mis a jour avec la couleur sélectionnée.

c. Relachez le bouton de votre souris pour appliquer la couleur.

Note: L'outil Sélecteur de couleurs reste actif jusqu'a ce que vous cliquiez sur un autre outil tel que
Zoom.

Pourboire: Vous pouvez par la suite remplacer cette valeur de base de données par élément dans
n'importe quel planogramme (consultez Infos articles).

Commandes d'élément

Les commandes suivantes sont accessibles sous forme de boutons situés sous les propriétés de
['élément.

Ils permettent d'appliquer ou d'annuler les modifications apportées aux propriétés de I'élément.

Créer (élément de base de données)

Cette commande finalise la création de I'élément avec toutes les valeurs saisies et les choix
effectués sous Propriétés de I'article.

Consulter Nouvel article pour obtenir des instructions complétes.

Appliquer (élément de base de données)

Cette commande met a jour le(s) élément(s) sélectionné(s) avec toutes les valeurs saisies et les
choix effectués sous Propriétés de I'article.

Pourboire: Le processus décrit ci-dessous permet de modifier des éléments directement dans
I'interface utilisateur. Autre caractéristique, Import liste + images, vous permet de mettre a jour des
lots d'éléments et est beaucoup plus rapide lorsque vous devez modifier plusieurs éléments avec des
valeurs différentes en une seule fois. Notez également que I'utilisation mixte de la modification
d'éléments dans l'interface utilisateur et de I'importation par lots n'est pas une bonne idée. Cela
peut entrainer des divergences entre le contenu de votre base de données et le contenu de votre
fichier local, ce qui complique la synchronisation des mises a jour des éléments.

Instructions:

1. A gauche de Liste des éléments de la base de données, développer Choix du contenu
s'il s'est effondré.
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Sous Type d'articles, cliquez sur une case d'option pour choisir Produits ou accessoires.

Sélectionnez le ou les éléments que vous souhaitez modifier dans la liste. Utiliser Filtre
articles pour aider.

Sous Propriétés de I'article Sur la droite de votre écran, modifiez les propriétés de votre ou
vos éléments.

Une fois que vous avez saisi toutes les valeurs souhaitées :

o Cliquez sur Appliquer (élément de base de données) pour valider les
modifications sur votre/vos article(s). (Vous pouvez également appuyer sur Entrer
sur votre clavier.)

o Sinon, si vous avez changé d'avis et que vous ne souhaitez pas appliquer les
modifications, vous pouvez cliquer sur Annuler (élément de base de données) (ou
I'option Echapper clé).

Si vos modifications s'appliquent a plus d'un élément, un message contextuel s'affiche.
Cliquez sur OK pour confirmer que vous souhaitez mettre a jour les éléments sélectionnés.

Apres la mise a jour, le(s) élément(s) sera(ont) régénéré(s). Cela peut prendre un certain
temps si vous téléchargez une image.

Vous pouvez voir vos éléments mis a jour dans Apercu de I'article en sélectionnant un
élément a la fois.

Vos éléments sont également mis a jour dans les zones PlanogramBuilder suivantes :
0 Sauvé Projets
o Liste des éléments de la base de données
o Catalogue de produits

o Catalogue d'accessoires

Remarque : Si le ou les éléments mis a jour sont présents dans le planogramme actuellement
ouvert, vous devez enregistrer, fermer et rouvrir ce projet pour refléter les modifications apportées
aux éléments.

Annuler (élément de base de données)

Cette commande annule la création d'un élément ou d'une ou de plusieurs modifications effectuées
sous Propriétés de l'article Si vous n'avez pas encore cliqué sur Créer (élément de base de données)
ou Appliquer (élément de base de données).

Supprimer (élément de base de données)

Cette commande supprime le ou les éléments sélectionnés de la base de données.

Utilisez cette commande pour supprimer des éléments de la base de données lorsqu'ils ne doivent
plus étre utilisés dans les planogrammes. Soyez trés prudent lorsque vous supprimez des éléments,
car cela supprimera définitivement le ou les éléments pour tous les utilisateurs de votre entreprise.

Notes:

Pour minimiser les suppressions accidentelles, un message contextuel s'affiche en guise
d'avertissement. Cliquez sur OK pour confirmer la suppression du ou des éléments
sélectionnés.

Cette commande est la seule méthode permettant de supprimer des éléments de la base d

e

données. Les éléments ne peuvent pas étre supprimés avec Import liste + images ou Import

liste.

Pourboire: Dans certains cas, vous souhaiterez peut-étre simplement désactiver les éléments plutét
gue de les supprimer de la base de données. Consulter Activé pour obtenir des instructions.
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Apercu de l'article

Si un seul élément est sélectionné dans la liste de la base de données, ce volet affiche un apercu
interactif de I'élément tel qu'il est stocké dans la base de données dans son état actuel.

Vous pouvez ajuster I'apergu a I'aide des outils et des commandes de la section Navigation.

Note: Si vous avez apporté des modifications aux propriétés d'un élément, vous devez d'abord
cliquer sur Créer (élément de base de données) ou Appliquer (élément de base de données) pour
valider les modifications et mettre a jour I'apercu.

Outils et commandes (Base de données)

Plusieurs commandes sont disponibles pour gérer votre base de données.

B+ B+ +H +H

2 © e § & O
Import liste Import | Exportliste Export  Viderbase  Mouvel Supprirmer
+images  liste +images liste | dedonnées  article

PlanogramBuilder propose 2 méthodes pour gérer les éléments de votre base de données :

1. Ajoutez des éléments un par un a l'aide de la commande nommeée Nouvel article et définir
leurs caractéristiques directement dans I'éditeur de base de données intégré dans Propriétés
de l'article. Cette méthode convient si vous n'avez qu'un ensemble trés limité de produits et
d'accessoires. Il est également conseillé d'utiliser cette méthode temporairement lorsque
vous commencez a utiliser I'application pour vous familiariser avec la base de données et les
différentes propriétés des éléments.

2. Ajouter ou mettre a jour des éléments et leurs caractéristiques a partir d'un fichier de feuille
de calcul avec Import liste + images ou Import liste. Cette méthode est conseillée si vous
avez beaucoup de produits ou d'accessoires, car vous pouvez ajouter ou modifier plusieurs
éléments en une seule opération.

Une fois que vous avez appris les deux méthodes ci-dessus, nous vous conseillons d'utiliser la
méthode 1 ou la méthode 2, mais de ne pas mélanger les deux, car cela pourrait entrainer des
divergences entre le contenu de votre base de données et le contenu de votre fichier local, ce qui
compliquerait la synchronisation des mises a jour des éléments.

La barre d'outils de la base de données comprend également des commandes permettant de Vider
base de données et d'exporter (Export liste + images, Export liste) dans des fichiers locaux sur votre
PC pour la sauvegarde.

Consultez la description de chaque commande dans la section ci-dessous.

Import liste + images

Note: Uniquement disponible pour Administrateur PlanogramBuilder

Tutoriel vidéo sur ce sujet : 9 : Importation par lots d'éléments dans la base de données

Cette commande vous permet d'ajouter et de mettre a jour des éléments dans votre base de
données a partir d'un fichier de feuille de calcul et d'images sur votre PC.

Utilisez cette commande lorsque vous souhaitez :

« Ajoutez de nouveaux éléments a votre base de données, y compris des images des éléments.
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« Mettez a jour les éléments existants dans votre base de données et téléchargez a nouveau
leurs images. Par exemple, si certaines images de produits ont changé.

Avant d'ajouter des éléments a la base de données, assurez-vous de configurer les paramétres
d'application suivants qui affecteront votre base de données :

* Langue

« Unité de mesure

+ Propriétés de classification des articles

» Propriétés personnalisées des articles (Parametres)
Instructions:

1. Sivous préparez votre premiére feuille de calcul pour I'importation, Commencez par exporter
vos fichiers base de données (Export liste + images) a partir de PlanogramBuilder pour
obtenir un fichier modeéle avec les colonnes appropriées et des exemples de valeurs.

2. Ouvrez dans un tableur le fichier enregistré a I'étape 1.

3. Il contient une ligne par produit ou accessoire, et une colonne pour chaque propriété
d'article. S'il vous plait consulter Propriétés de I'article pour une description de toutes les
propriétés disponibles.

Référence Catégorie Marque ;ir%réiif: Nom Largeur Hauteur Imagel Comportement Couleur -;I)—;E_;edaeu
arriére

045631 Boisson ggf:‘ Zéro Coca Zéro 500 ml 6 20 045.png standard #£f0000

054256 Boisson ggf;_ Cerise Cerise de Coca 500 ml 6 20 042.png standard

136853 Boisson Lutin Cerise Sprite Cerise 330 ml 8 11 153.jpg standard #6C0232

gg;ooz Boisson ggf:‘ Sgncdn‘i d'étagere a coke g 2.5  002.jpg Shelfstrip  #6C0232  Accessoire

Exemple de tableur pour I'import

1. Sivous omettez certaines colonnes ou laissez des valeurs vides pour les propriétés qui ne
sont pas obligatoires, les valeurs par défaut seront appliquées a I'élément lors de
I'importation.

2. Pour importer des accessoires, la colonne nommé Type de panneau arriére devoir étre
présent dans la feuille de calcul avec les valeurs correctes par élément. Consulter Type
(Propriétés de l'article).

3. Pour télécharger des images sur vos articles, procédez comme suit :
o Consulter Image pour obtenir des instructions sur la préparation de vos images.

o Tapez uniquement le nom et I'extension du fichier image dans la colonne image (par
exemple, myimage.png). Remarque : si vous n'insérez que le nom du fichier image
sans son extension, PlanogramBuilder essaiera de trouver automatiquement votre
image avec un format pris en charge dans l'ordre suivant : png, jpg, jpeg, jpe, jfif,
bmp, tif, tiff, gif, tga, ico.

o Copiez tous les fichiers image référencés dans le dossier ou un sous-dossier de
I'endroit ou vous avez enregistré le fichier de feuille de calcul. Remarque : au lieu de
copier toutes les images, si vos images se trouvent déja dans un dossier sur un
chemin différent sur votre ordinateur (mais pas sur un réseau), vous pouvez créer un
raccourci vers votre dossier d'images existant dans le dossier ou se trouve le fichier
Excel. Cette étape est importante car sinon PlanogramBuilder ne sera pas en mesure
de télécharger les images.
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» ThisPC » system (C:) » import folder

s

2 Mame Date modified Type
image folder 13.10.2016 16:53 File folder
cther image folder 13.10. 2016 16:54 File folder
5] Database impertadsx 13.10.2016 16:54 Classeur Microsof...

Exemple de structure de dossiers suggérée pour l'importation de bases de données avec des images

4. Enregistrez votre feuille de calcul en tant que fichier Excel (*.xls ou *.xlsx), ou si vous ne
pouvez pas enregistrer en tant que fichiers Excel a partir de votre application,
enregistrez-la en tant que fichier texte Unicode (*.txt)).

5. Dans PlanogramBuilder, Base de données, cliquez sur Import liste + images, puis
sélectionnez le fichier de feuille de calcul que vous avez préparé et attendez que tous les
éléments soient générés. PlanogramBuilder trouvera et téléchargera également
automatiquement les images référencées dans la base de données lors de l'importation a
I'aide de ces images.

La barre d'état indique la progression du téléchargement.

Une fois terminé, un message contextuel affiche un résumé de ce qui a été importé, ainsi que
la vitesse moyenne de téléchargement pour les lots de 5 Mio et plus.

8. Vos éléments sont maintenant affichés dans les volets suivants en fonction de leur type
respectif :

0 Liste des éléments de la base de données
o Catalogue de produits
o Catalogue d'accessoires

9. Si vous avez mis a jour un ou plusieurs éléments, ils sont également mis a jour dans votre
Existant sauvegardé Projets. Note: Si les éléments mis a jour sont présents dans le
planogramme actuellement ouvert, vous devez enregistrer, fermer et rouvrir ce projet pour
refléter les modifications apportées aux éléments.

Conseils:

« Vous pouvez annuler Import liste + images en cliquant sur son icone lorsqu'un
téléchargement d'image par lots est en cours.

« Une fois que vous avez testé avec succes l'importation par lots de certains articles, nous vous
conseillons de Supprimer les exemples d'éléments fourni par zVisuel.

» Vous pouvez utiliser autant de feuilles de calcul que vous le souhaitez comme sources pour
I'importation. Chaque feuille de calcul peut ensuite étre importée séparément pour ajouter ou
mettre a jour uniqguement certains éléments de la base de données. Par exemple:

o Vous pouvez diviser vos produits par catégorie ou par marque, chacun dans une
feuille de calcul distincte pour faciliter la gestion des produits.

o Vous pouvez créer une feuille de calcul distincte, contenant uniqguement les nouveaux
éléments a ajouter a chaque opération d'importation afin d'éviter de réimporter les
éléments déja présents dans votre base de données.

Avertissement : Si vous modifiez votre feuille de calcul dans Excel, les références (SKU, Gencode
ou EAN) ou d'autres valeurs exprimées sous forme de nombres longs ou commencgant par 0 peuvent
ne pas s'afficher correctement. Dans ce cas, deux solutions s'offrent a vous :

« Sivous souhaitez enregistrer le fichier en tant que fichiers Excel natifs (xIs ou xIsx),
définissez les cellules contenant ces nombres en texte afin que la référence de votre élément
s'affiche correctement.
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+ Si vous souhaitez enregistrer le fichier en tant que texte Unicode, vous pouvez ajouter un
signe diése [#] comme préfixe a une référence d'élément. PlanogramBuilder supprime alors
automatiquement le premier caractére lors de I'importation s'il s'agit d'un [#] afin que votre
référence d'élément s'affiche correctement dans PlanogramBuilder.

Par exemple, un 0235485217568 de code de référence a 13 chiffres n' est pas pris en charge en

tant que nombre par Excel. Ainsi, remplacez la cellule conteneur par du texte et Excel |'affichera
alors correctement. PlanogramBuilder affichera donc également 0235485217568 dans sa base de
données aprés l'importation.

Notes:

« Le nom d'en-téte de chaque colonne de votre feuille de calcul doit correspondre exactement a
chaque propriété disponible dans I'éditeur de base de données.

« Sivous avez défini la langue de l'interface utilisateur sur une langue autre que I'anglais, les
noms des propriétés de la base de données s'affichent dans la langue que vous avez choisie.
Lors de I'importation, vous devez également nommer les en-tétes de colonne de votre feuille
de calcul source tels qu'ils apparaissent dans votre langue dans l'interface de la base de
données.

« Vous pouvez utiliser des caractéres non latins pour la plupart des entrées de texte. Par
exemple, vous pouvez saisir des noms de produits en grec. Consulter Propriétés de l'article
pour savoir quelles colonnes de texte prennent en charge les caractéres Unicode.

+ L'ordre des colonnes de votre feuille de calcul n'a pas d'importance pour I'importation, car
I'importateur compare les valeurs d'en-téte pour qu'elles correspondent aux colonnes.

« Consultez les sections correspondantes pour obtenir de I'aide sur la définition des noms de
Propriétés de classification des articles et Propriétés personnalisées des articles (Paramétres).

» Vous pouvez forcer une unité de mesure pour les dimensions de vos articles en ajoutant
I'abréviation de I'unité entre crochets aprés I'en-téte. Voici les 4 options possibles :

0 Aucune unité n'est spécifiée (exemple : Largeur). L'unité utilisée pour I'importation
sera |'unité PlanogramBuilder actuelle. Consulter Unité de mesure pour détails sur ce
parametre.

o [mm] (ex. en-téte : Largeur [mm]). La largeur du produit sera interprétée en
millimétres.

o [em] (ex. en-téte : Largeur [cm]). La largeur du produit sera interprétée en
centimetres.

o [pouce] (ex. en-téte : Largeur [pouce]). La largeur du produit sera interprétée en
pouces décimaux.

o [m] (ex. en-téte : Largeur [m]). La largeur du produit sera interprétée en metres.

« Les valeurs de couleur sont spécifiées a I'aide du code couleur HTML correspondant.
Consulter Couleur (Propriétés de I'article).

Régle permettant de déterminer si un élément doit étre ajouté ou modifié :

Pour chaque élément répertorié dans votre feuille de calcul, la valeur de Référence Détermine si
I'élément sera ajouté ou mis a jour :

« Sila valeur importée de Référence ne peut pas étre trouvé dans votre base de données
PlanogramBuilder, un nouvel élément sera créé.

« Sila valeur importée de Référence existe déja dans votre base de données
PlanogramBuilder, I'élément sera mis a jour pour correspondre aux valeurs de votre feuille de
calcul.

Régles pour les colonnes manquantes :

PlanogramBuilder Light - Guide de I'utilisateur - Copyright © 2002-2024 zVisuel SA. Tous droits réservés. 209



Lorsque vous importez un élément, la seule colonne obligatoire de votre feuille de calcul est Ia
référence. Si vous omettez d'autres colonnes, PlanogramBuilder remplit leurs valeurs selon les
régles suivantes :

Si la valeur importée de Référence existe déja dans la base de données et que la valeur de
colonne manquante y est déja définie, la valeur de base de données existante est conservée
inchangée.

Si la valeur importée de Référence existe déja dans la base de données, mais la valeur de
colonne manquante n'y est pas définie, ou si la valeur importée de Référence n'existe pas
encore dans la base de données, les valeurs par défaut sont appliquées a ses propriétés le
cas échéant, sinon les valeurs sont laissées vides.

Exemple: Mettez a jour le fichier prénoms de plusieurs éléments qui sont déja dans la base de
données en important simplement une feuille de calcul a deux colonnes : Référence, Nom. Méme
si vous utilisez Import liste + images, les images existantes ne seront pas modifiées ou
supprimées puisqu'il n'y a pas de colonne nommée Image.

Régles pour les cellules vides :

Si vous laissez des cellules vides pour un élément sous les colonnes de votre fichier d'entrée :

Si une valeur par défaut est documentée dans Propriétés de I'article Pour la propriété
correspondante, la valeur de base de données existante est remplacée par la valeur par
défaut.

Si aucune valeur par défaut n'est documentée, la valeur de base de données existante est
remplacée par une valeur vide.

Exemples:

Importer de nouveaux éléments a partir d'une feuille de calcul avec des cellules vides sous
Comportement. Cela définira tous les éléments a leur valeur par défaut pour
Comportement.

Utiliser Import liste + images pour supprimer des images d'un ou de plusieurs produits en
important une feuille de calcul avec des cellules vides pour les articles souhaités sous le
Image colonne. Les images seront supprimées pour les éléments qui ont des cellules d'image
vides.

Utiliser Import liste + images Pour mettre a jour les images des produits en important une
feuille de calcul avec les nouvelles images référencées sous Image. Toutes les images
référencées dans votre fichier seront téléchargées a nouveau. Pourboire: Si vous ne
souhaitez mettre a jour que les images de certains produits, ne mettez pas de cellules vides
car cela supprimerait les images des produits correspondants. Au lieu de cela, créez un fichier
d'entrée avec uniquement les lignes pour les produits qui nécessitent des images mises a
jour.

Import liste

Note: Uniquement disponible pour Administrateur PlanogramBuilder

Cette commande vous permet de Ajoutez ou modifiez plusieurs éléments de votre base de données
en une seule fois. Il remplit la méme fonction que Import liste + images, mais sans télécharger
d'images de vos articles. Toute colonne d'image présente dans votre fichier de feuille de calcul
d'entrée est tout simplement ignorée.

Utilisez cette commande lorsque vous souhaitez :

Ajoutez de nouveaux éléments a votre base de données si vous n'avez pas d'images des
éléments. Notez que vous pourrez toujours importer des images ultérieurement en mettant a

jour les éléments avec Import liste + images.
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« Mettez a jour les éléments existants dans votre base de données sans télécharger a nouveau
leurs images. Par exemple, lorsque vous souhaitez simplement modifier des noms d'éléments
ou des valeurs de propriétés personnalisées.

Exemple : mettez a jour plusieurs propriétés d'élément de base de données, telles que le nom, la
catégorie ou les dimensions, sans recharger les images de I'élément. Avec cette commande, les
images existantes ne seront pas rechargées ni supprimées de la base de données.

Consulter Import liste + images pour plus de détails et d'instructions sur cette commande
puisqu'elle est la méme sauf pour les images.

Export liste + images

Tutoriel vidéo sur ce sujet : 8 : Exporter la base de données

Cette commande exporte la liste de tous vos produits et accessoires, y compris leurs propriétés.
Cela permet également d'exporter toutes les images stockées dans la base de données vers votre
ordinateur.

Utilisez la commande suivante :

« Pour créer une sauvegarde compléte de votre base de données. Nous vous conseillons
fortement de faire des sauvegardes réguliéres afin de pouvoir récupérer votre base de
données au cas ou vous l'auriez accidentellement effacée ou supprimée des éléments.

« Pour obtenir des fichiers modéles avec le format et la structure de dossiers corrects pour
Import liste + images. Nous vous conseillons vivement de franchir cette étape avant votre
premiére importation par lots.

« Pour resynchroniser les fichiers sources de votre PC local avec I'état de base de données le
plus récent. Ceci est utile si vous avez effectué des modifications manuelles d'éléments et
des téléchargements d'images dans Propriétés de l'article aprés votre derniere importation
par lots.

La liste des éléments exportés peut étre au format Microsoft Excel (*.xls ou *.xIsx), ou au format
texte Unicode (*.txt), compatible avec n'importe quel tableur.

Les images exportées sont enregistrées dans le méme format que celui dans lequel elles ont été
téléchargées a l'origine.

Instructions:
1. Cliquez sur Export liste + images.

2. Dans la boite de dialogue, accédez au dossier dans lequel vous souhaitez enregistrer la base
de données exportée. Astuce : choisissez un dossier vide ou créez un nouveau dossier pour
éviter que les fichiers exportés ne soient mélangés avec d'autres fichiers existants sur votre
ordinateur.

Choisissez le type de fichier
Saisissez un nom de fichier.

Cliquez sur Enregistrer.

o v kW

Attendez que le téléchargement de tous les fichiers soit terminé sur votre ordinateur. Le
premier fichier exporté est la liste des éléments, qui est trés rapide a télécharger, puis les
images. La barre d'état indique la progression du téléchargement.

7. Une fois terminé, un message contextuel affiche un résumé de ce qui a été exporté, ainsi que
la vitesse de téléchargement moyenne pour les lots de 5 Mio et plus.

Conseils:

« Vous pouvez abandonner le processus d'exportation en cliquant simplement sur Export liste
+ images encore une fois pendant le processus d'exportation.
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+ Nous vous conseillons de choisir le format *.xls ou *.xlIsx. Sinon, si vous sélectionnez le
format *.txt, un signe diése [#] est automatiquement ajouté dans le fichier txt exporté en
tant que préfixe a toutes les références d'élément qui commencent par un [0] ou qui sont de
grands nombres (plus de 11 chiffres). Cette convention est une solution de contournement
permettant d'afficher correctement ces nombres si vous ouvrez la liste exportée dans Excel,
qui ne prend pas en charge les nombres longs.

Notes:

« Les images sont enregistrées dans un nouveau dossier nommé images. L'exportation des
images peut prendre beaucoup de temps en fonction du nombre d'images, de leur taille et de
la vitesse de votre connexion Internet.

« Les dimensions de vos articles (largeur, profondeur et hauteur) sont exportées dans I'unité
de mesure active actuelle. Consulter Unité de mesure pour plus d'informations sur la
définition de cette préférence.

Export liste

Cette commande exporte la liste des tous vos produits et accessoires, y compris leur Propriétés, a
partir de votre base de données PlanogramBuilder vers votre ordinateur. Il remplit la méme fonction
que Export liste + images, mais sans enregistrer les images de vos articles.

Utilisez cette commande pour exporter votre base de données lorsque vous n'avez pas besoin des
images, généralement si vous avez déja toutes les images de base de données actuelles de vos
éléments sur votre PC.

Consulter Export liste + images pour plus de détails et d'instructions sur cette commande
puisqu'elle est la méme sauf pour les images.

Vider base de données

Cette commande supprime tout le contenu de la base de données : tous vos produits et accessoires.
Notes:
« Uniquement disponible pour Administrateur PlanogramBuilder

« Uniquement disponible si Permettre Vider base de données est cochée dans les paramétres
de l'application.

Instructions:
1. Coche Parameétres > Permettre Vider base de données.
2. Cliquez sur Vider base de données.
3. Confirmez ensuite en cliquant sur OK.
4. Une fois terminé, votre base de données est complétement vide.

Avertissement: Tous les produits et accessoires seront définitivement supprimés de la
base de données et ne pourront pas étre récupérés apres cette opération. Assurez-vous au
moins de sauvegarder votre base de données avant de I'effacer. S'il vous plait consulter Export liste
+ images pour obtenir des instructions sur la sauvegarde.

Pourboire: Si vous avez récemment commencé a utiliser PlanogramBuilder et que vous avez terminé
de tester l'application avec les exemples de produits fournis avec |'application, nous vous conseillons
d'effacer la base de données avant d'ajouter vos propres produits. Cela évitera de mélanger les
échantillons de produits avec vos propres produits. Vous pouvez également Supprimer les exemples
de projets fourni avec PlanogramBuilder.
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Nouvel article

Note: Uniquement disponible pour Administrateur PlanogramBuilder
Tutoriel vidéo sur ce sujet : 5 : Ajout de votre premier produit a la base de données

Tutoriel vidéo sur ce sujet : 7 : Ajout d'accessoires a la base de données

Cette commande crée un nouvel élément unique dans votre base de données. Le type d'élément
créé dépend de votre choix actuel de Type d'articles: Produits ou Accessoires.

Utilisez cette commande dans les cas suivants :
+ Pour apprendre a utiliser la base de données et se familiariser avec Propriétés de I'article.

« Pour ajouter des éléments un par un si votre base de données comporte un tres petit nombre
d'éléments.

Dans tous les autres cas, nous suggérons plutot d'utiliser Import liste + images pour ajouter
plusieurs éléments rapidement. Mélanger a la fois I'élément unique et la méthode d'importation par
lots n'est pas une bonne idée, car cela peut entrainer des divergences entre le contenu de votre
base de données et le contenu de votre fichier local, ce qui complique la synchronisation des mises a
jour des éléments.

Avant d'ajouter des éléments a la base de données, assurez-vous de configurer les parameétres
d'application suivants, car ils affecteront votre base de données :

* Langue

« Unité de mesure

« Propriétés de classification des articles

» Propriétés personnalisées des articles (Parametres)

Nous conseillent également de Supprimer les exemples d'éléments fourni avec 'application avant
d'ajouter vos propres articles.

Instructions:

1. Sur la gauche de la liste de la base de données dans Choix du contenu, régler Type
d'articles pour faire correspondre ce que vous voulez créer : Produit ou Accessoire.

Cliquez sur Nouvel article.

3. Sous Propriétés de I'article Sur la droite de votre écran, définissez les propriétés de votre
nouvel élément. S'il vous plait consulter Propriétés de I'article pour une description détaillée
de chaque propriété disponible. Pourboire: Si vous avez activé un ou plusieurs Filtre articles,
les valeurs utilisées par le(s) filtre(s) seront automatiquement pré-remplies pour le nouvel
élément dans le champ de texte correspondant. Vous pouvez cependant écraser les valeurs
pré-remplies en tapant n'importe quel autre texte.

4. Une fois que vous avez saisi toutes les valeurs souhaitées, cliquez sur Créer sous les
propriétés pour valider la création de votre nouvel élément. (Vous pouvez également appuyer
sur Entrer sur votre clavier.) Sinon, si vous avez changé d'avis et que vous ne souhaitez pas
créer le nouvel élément, cliquez sur Annuler (élément de base de données) (ou I'option
Echapper clé).

5. Vos éléments sont maintenant affichés dans les volets suivants en fonction de leur type
respectif :

0 Liste des éléments de la base de données
o Catalogue de produits

o Catalogue d'accessoires
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Supprimer (élément de base de données)

Note: Uniquement disponible pour Administrateur PlanogramBuilder
Supprime le ou les éléments sélectionnés dans la liste.
+ Raccourci clavier : Suppr
Une boite de message de confirmation s'affichera pour confirmer la suppression.

Avertissement: les éléments supprimés ne peuvent pas étre récupérés a moins que vous n'ayez

préalablement effectué une sauvegarde locale de la base de données avec Export liste + images.
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Affichage

Cette section décrit les outils et les commandes permettant de controler I'affichage des éléments
d'interface et des planogrammes a |'écran.

Outils et commandes (Affichage)

La barre d'outils comprend les boutons suivants :

—_— r -1

i= A el ' . 5 ]

“® E':::a + 2 Eﬂ@ @z; IS g

Liste d'articles Vue Taille de Colorer Yoir panneaux|| Voir Voir Yoirsens = Plein
du projet schématique| police  chevauchements avant crochets| dimensions |arrétes| duflux  écran

Ils sont également disponibles en Menu principal > Affichage:

Liste d'articles du projet L

Yue schématique v
Taille de police

Colorer chevauchements

Yoir panneaux avant

Yoir crochets K
Yoir dimensions )]
Yoir arrétes E

Yoir sens du flux

Plein écran F11

Liste d'articles du projet (Affichage)

Active/désactive la liste des produits et accessoires dans votre planogramme actuel. Consultez la
description de ce volet dans la section dédiée : Liste d'articles du projet.

» Raccourci clavier : L
« Valeurs prises en charge :

0 Pressé (coché) : Liste d'articles du projet s'affiche a I'écran.

o Non enfoncé (non coché) : Liste d'articles du projet n'est pas affiché.
« Valeur par défaut:

o Dans la tache nommée Publier: Pressé (coché)

o Dans les autres taches : Non enfoncé (non coché)

Remargue : La liste peut également étre fermée en cliquant sur I'icone en forme de croix dans son
coin supérieur droit.
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Réinitialiser les volets

Cette commande redimensionne et repositionne tous les volets de l'interface utilisateur a leurs
valeurs par défaut.

Vue schématique (Affichage)

Active/désactive un mode d'affichage spécial affichant tous les produits de votre projet sous la forme
d'une vue schématique simplifiée.

« Raccourci clavier: V
« Valeurs prises en charge :
0 Pressé (coché) : Vue schématique est activé.

o Non enfoncé (non coché) : Vue schématique est désactivée.

« Valeur par défaut : Non enfoncée (non cochée)
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Exemple de Vue schématique

Remarque importante: 1l y a plusieurs options a configurer Vue schématique. Consulter Vue
schématique (Paramétres) et a Vue schématique / Produits génériques / Dimensions pour obtenir
des instructions et des exemples de ces options.
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Taille de police

Avec cet outil, vous pouvez ajuster la taille des étiquettes de produits avec votre souris.
Instructions:
1. Activez I'outil dans le menu.
Placez le curseur de votre souris dans la zone de visualisation.
Appuyez sur le bouton gauche de la souris et maintenez-le enfoncé.

Déplacez votre souris vers la gauche, la droite, le haut ou le bas. La taille du texte change.

A WN

Relachez le bouton de la souris.

6. Activez un autre outil pour quitter cette fonctionnalité. Par exemple, Zoom
Pour rétablir la taille du texte a sa valeur par défaut :

1. Activez I'outil dans le menu.

2. Placez le curseur de votre souris dans la zone de visualisation.

3. Cliquez sur le bouton gauche de la souris.

4. Activez un autre outil pour quitter cette fonctionnalité. Par exemple, Zoom

Pourboire: Vous pouvez également définir la valeur de la taille de police avec précision a l'aide du
parametre nommé Hauteur de police. Cette section explique également en détail quels textes
d'étiquettes sont affectés par cet outil.

Colorer chevauchements

Bascule en mettant en évidence les produits qui chevauchent physiquement d'autres éléments ou
composants de meubles.

Il est particulierement utile d'identifier les chevauchements dans votre projet si vous avez désactivé
Collisions (Parametres), car dans ce cas, les éléments peuvent facilement étre placés par erreur
partiellement sur d'autres éléments.

« Valeurs prises en charge :
0 Pressé (coché) : les éléments qui se chevauchent sont surlignés en jaune.

o Non pressé (non coché) : les éléments qui se chevauchent ne sont pas mis en
surbrillance.

« Valeur par défaut : Non enfoncée (non cochée)
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Exemple de Colorer chevauchements

Voir panneaux avant

Active/désactive la visibilité des composants de meuble de type : Panneau avant. Le masquage des
faces avant permet de sélectionner et de modifier les produits derriére les panneaux, par exemple
dans le cas ou vous avez des portes vitrées sur une glaciére. Vous pouvez ensuite afficher les faces
avant une fois que tous les éléments situés derriére sont positionnés.

« Valeurs prises en charge :
0 Pressé (coché) : les faces avant sont visibles.
o Non enfoncé (non coché) : les faces avant sont masquées.

« Valeur par défaut : Appuyé (coché)

Note: Consulter Panneau avant (Nouveaux composants de gondole) pour plus de détails sur ces
composants de meubles.

Voir crochets

Bascule affichant les crochets réels des produits chevillés. L'affichage des crochets peut aider a
visualiser I'emplacement exact de la cheville, y compris tout décalage.
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« Raccourci clavier : K
« Valeurs prises en charge :
0 Pressé (coché) : les faces avant sont visibles.
o Non enfoncé (non coché) : les faces avant sont masquées.

« Valeur par défaut : Appuyé (coché)

| EREOFREEIRENGE

LEGTH AT

Exemple de Voir crochets

Voir dimensions

Active/désactive I'affichage des lignes de cote et des valeurs des objets de votre planogramme.

L'affichage des dimensions vous aide a placer des produits, a construire ou a redimensionner des
étagéres et des éléments d'espace.

+ Raccourci clavier : D
« Valeurs prises en charge :

0 Pressé (coché) : les cotes sont affichées.

o Non enfoncé (non coché) : les cotes ne sont pas affichées.
« Valeur par défaut : Non enfoncée (non cochée)

Note: Vous pouvez configurer différentes options pour l'affichage des cotes dans Paramétres.
Consultez les sections sous Vue schématique / Produits génériques / Dimensions.

En fonction du contexte, différentes dimensions s'affichent a I'écran :

Par défaut, la largeur et la hauteur totales sont affichées pour chaque meuble isolé et chaque groupe
de meubles adjacents :
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240 cm : 120 cm

180 cmi
180 cm

De plus, pour chaque meuble avec au moins un meuble sélectionné étagére, Mesures d'étagéres
verticales sont affichés. Et pour chaque meuble avec au moins un Panneau séparateur sélectionné
distances latérales entre chaque Panneau séparateur s'affichent, comme indiqué ci-dessous :

I 120 cm w
120 cm 30ecm; 31em 30 em (29 cm‘
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Les dimensions de tout meuble, composant de meuble ou bloc de produits sont également affichées
en cliquant sur lI'une de ses poignées rondes dans le mode d'édition correspondant, comme indiqué

ci-dessous :
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Note: Une cote n'est affichée que si I'angle de vue et I'espace disponible le permettent. Si vous ne
voyez pas la dimension souhaitée, utilisez Zoom, Panoramique outils permettant d'ajuster la vue en
conséquence.

Voir arrétes

Active/désactive le dessin des lignes d'aréte sur les objets. Ceci est utile pour vous aider a distinguer
chaque produit et composant de meuble dans vos planogrammes.

« Raccourci clavier: E
« Valeurs prises en charge :

0 Pressé (coché) : les lignes de bord sont tracées.

o Non enfoncé (non coché) : les lignes d'aréte ne sont pas tracées.
« Valeur par défaut:

o Apergu dans Créer gondoles: Pressé (coché)

o Zone de visualisation :

= Version allégée de PlanogramBuilder : Pressé (coché)
Lorsque cette option est cochée, les arétes sont dessinées pour les cas et objets suivants :

» Pour tous les composants de meubles (y compris dans Créer gondoles)
« Pour Produits génériques, consulter Insérer produit générique.

« Pour tous les produits, lorsque Vue schématique est cochée et Style des produits est défini
sur Bloc & étiquette.
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Exemple ci-dessus :
« Voir arrétes: cochée
« Vue schématique: cochée
« Style des produits: Bloc & étiquette
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Exemple ci-dessus :
« Voir arrétes: cochée

« Vue schématique: non coché

Voir sens du flux

Active/désactive I'affichage des fléches indiquant Sens du trafic a la base de chaque meuble de votre
projet. Cette commande n'a aucun effet sur les meubles pour lesquels Sens du trafic n'a pas été
défini. Consulter Sens du trafic pour plus de détails sur la fagon de définir le sens d'écoulement de
vos meubles.

« Valeurs prises en charge :
0 Pressé (coché) : les faces avant sont visibles.
o Non enfoncé (non coché) : les faces avant sont masquées.

« Valeur par défaut : Non enfoncée (non cochée)
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Plein écran
Cette commande permet de basculer en mode plein écran.
« Raccourci clavier: F11: Bascule Plein écran
Dans ce mode, la visualisation du planogramme est agrandie pour remplir tout I'écran.

Vous pouvez toujours utiliser des commandes pour Modifier, Affichage et Navigation dans les barres
d'outils et dans le menu contextuel principal.

Vous pouvez également continuer a utiliser Raccourcis clavier et souris pour effectuer les actions
prises en charge.
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Navigation

Dans cette section, nous expliquons comment naviguer dans la zone de visualisation.

Outils et commandes (Navigation)

La barre d'outils comprend des outils et des commandes courants permettant de naviguer dans la
zone de visualisation :

r 1 [ ]

—

Q '{T L@J LD.ID
Zoom Panoramigque  VYuepar  Recadrer

défaut la sélection

Ces commandes, ainsi que d'autres commandes associées, sont disponibles dans Menu principal >
Navigation:

Zoom £

Panoramique P

Yue par défaut A

Recadrer la sélection Shift+5
Zoom

Cet outil vous permet d'effectuer un zoom avant et arriére dans la zone de visualisation.
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 Raccourci clavier: Z
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Instructions:
Méthode 1 : mode outil dédié
1. Activez I'outil a I'aide de son bouton, de son entrée de menu ou de son raccourci clavier.

2. Tout en maintenant le bouton gauche de la souris enfoncé dans la zone de visualisation,
déplacez la souris vers le haut pour effectuer un zoom avant ou vers le bas pour effectuer un
zoom arriéere.

3. Passez a un autre outil une fois que vous avez fini de zoomer.

Méthode 2 : mode temporaire
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Vous pouvez également effectuer un zoom avant et arriére sans activer I'outil. Cette méthode
permet d'effectuer un zoom temporaire pratique tout en gardant tout autre outil actif, tel que les
outils d'édition :

1. Faites défiler la molette de votre souris dans la zone de visualisation.

Remarque : Lorsque vous effectuez un zoom avant, la scéne est centrée sur I'emplacement du
pointeur de la souris.

Astuce : pour zoomer plus lentement, maintenez la barre d'espace enfoncée pendant le zoom.

Panoramique

Cet outil vous permet de déplacer le point de vue vers la gauche, la droite, le haut ou le bas.

1

» Raccourci clavier : P

Instructions:
Méthode 1 : mode outil dédié
1. Activez I'outil a I'aide de son bouton, de son entrée de menu ou de son raccourci clavier.

2. Tout en maintenant le bouton gauche de la souris enfoncé dans la zone de visualisation,
déplacez votre souris dans la direction dans laquelle vous souhaitez déplacer la vue.

Méthode 2 : mode temporaire

Vous pouvez également effectuer un panoramique de la vue sans activer I'outil. Cette méthode
fournit un panoramique temporaire pratique tout en gardant tout autre outil actif, tel que les outils
d'édition :
1. Tout en maintenant le bouton central de la souris enfoncé, faites glisser la souris dans
la zone de visualisation.

Astuce : pour effectuer un panoramique plus lent, maintenez la barre d'espace enfoncée pendant
le panoramique.

Vue par défaut

Cette commande réinitialise la zone de visualisation sur une vue prédéfinie qui s'adapte a tous les
éléments visibles de votre planogramme.
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 Raccourci clavier: A

Recadrer la sélection

Cette commande permet d'effectuer un zoom sur la vue sur les éléments de planogramme
sélectionnés.

« Raccourci clavier : Maj + S
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Parametres

Ce volet contient différents paramétres de I'application. Certains paramétres s'appliquent a
l'utilisateur actuel (par nom d'utilisateur), tandis que d'autres s'appliquent a tous les utilisateurs de
votre entreprise (par ID de compte).

Vous pouvez fermer le volet a I'aide de I'icbne Annuler (ou avec Esc, mais seulement avant
d'utiliser votre souris sur n'importe quel élément de l'interface utilisateur du volet).

= unnamed" - PlanogramBuilder Light

Projet Tache Edition Affichage Navigation Divers

—— MyCompany [
=8 B0
D — D r = ﬁ o g myUserName connecté z V‘Suel
Modéles Créer gondoles  Modifier gondoles Produits ~ Accessoires nfos articles  Publier  Base de données
Paramétres affectant |'utilisateur actuel seulement L
z visuel
Régional Vue schématique / Produits génériques / .
_ Dimcsions PlanogramBuilder
Langue: Francais ~ i b 3 5
i Police: Aal G Wisual Merchandisi vare
Unité de mesure: cm 5
Hauteur de police:
Interface utilisateur Couleur des dimensions : | [ NEEEEEN
(O] Afficher les légendes des icdnes Honteur de texie des
e
dimensions :
connexion
@ Afficher écran de connexion Vue schématique

g Mémoriser uilisateur et le mot de Style des gondoles:

passe 8 Avec étiquette

Visualisation & édition Style des produits :

[ Anticrénelage permanent (O Bloc & étiquette @ Forme & étiquette
8 Collisions 8 Grouper les étiquettes

18 L 'espacement affecte chaque facing Position Bas

d'étiquettes :

i ;
d'auto-accrochage: Couleur d'étiquettes :
Couleur de fond : I:l Couleur des textes

d'étiquettes:

|

Image de fond :

8 Position
Catalogues (produits, accessoires) [ Référence
Légendes & Recherche: [ Nom
[ Référence
| @ Nom
X

Chaque parameétre est décrit ci-dessous.

Parametres affectant |'utilisateur actuel
seulement

Les parametres suivants sont enregistrés pour chaque nom d'utilisateur. Ainsi, si vous avez
plusieurs utilisateurs dans votre entreprise, chacun peut définir ses propres préférences.
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Parameétres affectant |'utilisateur actuel seulement

Régional
Langue: Frangais -
Unité de mesure: cm w

Interface utilisateur

|| Afficher les légendes des icdnes

COMNEeXion

B Afficher écran de connexion
Meémaoriser |'utilisateur et le mot de
passe

Visualisation & édition

[] Anticrénelage permanent

B Collisions

B L'espacement affecte chaque facing

Sy 000cm |
d'auto-accrochage: cadethil
Couleur de fond : |:|

Image de fond :

| Parcourir...

Catalogues (produits, accessoires)
Légendes & Recherche:

|_| Référence

B Nom

Vue schématigue / Produits génériques /
Dimensions

Police: Anal
Hauteur de police: 1.50 cm
Couleur des dimensions :

Hauteur de texte des
dimensions:

III<

0.30 crm

Vue schématique
Style des gondoles :
@ Avec étiquette

Style des produits :
() Bloc & étiquette @) Forme & étiquette
@ Grouper les étiquettes

Position B
d'étiquettes :
Couleur d'étiquettes :

Couleur des textes
d'étiquettes :

|

Etiquettes des produits :
B Position
[ ] Référence

[ Mom

Valeurs par défaut indiquées ci-dessus

Régional

Langue
La langue de I'application.
« Valeurs prises en charge :

o Allemand
o Anglais
o Espagnol
o Francgais
o Portugais
o Russe

« Valeur par défaut : Anglais
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Remarque : Si vous souhaitez faire traduire l'interface dans une autre langue, contactez-nous a I'
adresse planogrambuilder@zvisuel.com.

Unité de mesure

Unité de mesure utilisée dans PlanogramBuilder, par exemple pour les éléments d'espace, les
rayonnages et les dimensions des produits.

+ Valeurs prises en charge :
mm
Millimétres
cm
Centimétres
pouce
pouces décimaux
m
Métres
« Valeur par défaut: cm

Remarque : la modification de I'unité de mesure vous permet de saisir et d'afficher les dimensions
des produits ou des rayonnages dans l'unité de votre choix. Cela ne change pas leur taille réelle.

Interface utilisateur

Afficher les légendes des icones
Active/désactive I'affichage des |égendes de texte sous les boutons des barres d'outils.

Remarque : Si vous disposez d'un écran a faible résolution ou si vous avez défini une échelle
d'affichage élevée dans Windows, l'affichage des sous-titres peut empécher tous les boutons de
s'adapter a votre écran. Dans ce cas, certaines barres d'outils deviennent défilantes pour donner
acceés aux boutons cachés, mais nous vous conseillons plutdt de désactiver les sous-titres pour un
confort idéal.

connexion

Tutoriel vidéo sur ce sujet : 3 : Paramétres de démarrage

Afficher écran de connexion
Active/désactive la visibilité de I'écran de connexion a I'application.
« Valeurs prises en charge :
0 Cochée : cela force PlanogramBuilder a toujours afficher I'écran de connexion.

o Non coché : L'écran de connexion est contourné (Mémoriser |'utilisateur et le mot de
passe doivent également étre cochées).

« Valeur par défaut : Non cochée

Mémoriser l'utilisateur et le mot de passe
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Active/désactive la mémorisation du nom d'utilisateur et du mot de passe pour les connexions
ultérieures.

« Valeurs prises en charge :

o0 Coché : I'application se souvient du dernier nom d'utilisateur et du dernier mot de
passe saisis, vous n'avez donc pas a les saisir a nouveau.

o Non coché : vous devez toujours entrer votre nom d'utilisateur et votre mot de passe
lors de I'ouverture de PlanogramBuilder.

» Valeur par défaut : Cochée

Visualisation & édition

Anticrénelage permanent

Active/désactive I'anticrénelage (lissage des bords) lors de l'interaction avec la visualisation du
planogramme.

« Valeurs prises en charge :

0 Coché : la visualisation du planogramme a I'écran est toujours anticrénelée (lissée),
méme lorsque vous naviguez dans la vue ou que vous déplacez des éléments de votre
planogramme.

o Non cochée : la visualisation du planogramme a I'écran n'est anticrénelée que
lorsqu'elle est statique. La qualité de I'image est un peu plus dure lors du déplacement
d'objets ou de la vue. Choisissez ce paramétre si vous rencontrez une réponse lente
lors du déplacement de la vue ou des objets.

« Valeur par défaut : Non cochée

Collisions (Parameétres)

Controle la détection des collisions pour tous les éléments et éléments dans PlanogramBuilder. La
détection des collisions imite le monde réel en empéchant tout chevauchement entre les objets. Les
objets peuvent également étre poussés par d'autres éléments lors de leur déplacement.

« Valeurs prises en charge :

0 Cochée : la détection de collision est activée et les éléments ne peuvent pas se
chevaucher.

* Sila position souhaitée de I'élément chevauche un autre élément, I'élément
gue vous positionnez pousse l'autre élément pour faire de I'espace s'il y en a,
ou il peut étre bloqué par l'autre élément s'il n'y a pas d'espace pour le pousser
plus loin.

*= Sjla position souhaitée de I'élément chevauche un élément de meuble,
I'élément que vous positionnez entre en collision et est bloqué par le
composant de meuble.

o Non cochée : la détection de collision est désactivée. Tous les éléments peuvent étre
placés librement et se chevaucher.

« Valeur par défaut : Cochée

Conseil : Au lieu de désactiver la détection des collisions dans les paramétres, vous pouvez
désactiver temporairement les collisions en maintenant la touche C de votre clavier enfoncée tout
en déplacant ou en faisant glisser des éléments sur des étageéres. Ceci est utile pour éviter de
pousser des articles tout en les déplagant sur les étagéres.

PlanogramBuilder Light - Guide de I'utilisateur - Copyright © 2002-2024 zVisuel SA. Tous droits réservés. 231



L'espacement affecte chaque facing

Active/désactive I'effet de I'espacement lors de I'utilisation des commandes d'espacement sur les
mémes produits dans les blocs.

« Commandes affectées :
o Répartir horizontalement
o Répartir verticalement
o Serrer a gauche d'étagere
o Serrer au centre d'étagere
o Serrer a droite d'étagere
o Répartir sur étagére

« Valeurs prises en charge :

o Cochée : Tous les produits sont redistribués dans I'espace, qu'ils fassent partie d'un
bloc des mémes produits. Tous les écarts entre les produits a l'intérieur des blocs de
produits sont également ajustés pour correspondre a la distribution souhaitée. Utilisez
ce paramétre si vous souhaitez obtenir un espacement régulier entre les produits, y
compris ceux qui font partie d'un méme bloc de produits.

o Non coché : les groupes d'un méme produit sont traités comme des entités uniques.
Les écarts entre les différents produits a l'intérieur des blocs sont toutefois conservés
comme dans le bloc d'origine. Choisissez ce parameétre si vous souhaitez obtenir un
espacement régulier entre les blocs de produits, tout en pouvant ajuster séparément
I'espacement entre les produits a l'intérieur des blocs.

» Valeur par défaut : Cochée

« Exemples : Les deux valeurs sont illustrées dans Aligner et espacer (produits et accessoires).

Distance d'auto-accrochage

Détermine le seuil a partir duquel un élément est automatiquement repositionné pour toucher son
voisin le plus proche lorsque vous le faites glisser, le déplacer ou le copier sur une étageére.

Détermine également le seuil a partir duquel un document sera automatiquement repositionné
précisément sur un bord latéral de I'étagere, lorsque vous le faites glisser, le déplacer ou le copier.

« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive [0-9 et la virgule] (selon Unité de
mesure)

« Valeur par défaut : vide (= 0) (pas d'accrochage automatique)
« Exemple: 1.5
Exemples:

« Si vous définissez la distance sur 4 cm, un produit placé a plus de 4 cm d'un autre produit
restera la ol vous l'avez placé.

« Sivous définissez la distance sur 4 cm, un produit placé a moins de 4 cm d'un autre produit
sautera et s'enclenchera a coté de ce produit.

« Sivous définissez la distance sur 4 cm, un produit placé a moins de 4 cm du bord latéral
d'une étagere sautera et s'alignera sur le bord latéral de I'étagére.

Note: Ce paramétre n'affecte que les produits et accessoires placés sur les étagéres (standard,
stackable, tester). D'autres éléments ne s'emboitent pas (par exemple, pegged, panel, bay header).

Conseil : Si vous souhaitez pouvoir placer des produits trés proches les uns des autres sans les
emboiter, saisissez une valeur de 0 dans le paramétre.
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Couleur de fond
Définit la couleur d'arriére-plan de la zone de visualisation
+ Valeurs prises en charge : n'importe quelle couleur choisie dans la palette de couleurs
« Valeur par défaut : blanc
« Exemple : orange
Instructions:
1. Cliquez sur l'icone Echantillon de couleur a droite de Couleur de fond.

2. Choisissez n'importe quelle couleur dans la palette de couleurs.

Basic colors:

EEEERT
EEREE ]
EEENT

Custom colors:

Hue: Iﬂl Red:
DD DL S0 | Groer[255]
Define Custom Colors =3 Color Lum: Blue:

Cancel Add to Custom Colors

3. Cliquez sur OK pour confirmer.

Notes:

« Lorsque vous modifiez ce parameétre, la derniére couleur est enregistrée dans votre compte
et réutilisée pour de nouveaux projets.

» La couleur d'arriere-plan actuelle est également utilisée dans.

« La couleur d'arriére-plan actuelle n'est PAS utilisée dans, qui ont leur propre paramétre de
couleur d'arriere-plan.

Image de fond
Définit une image d'arriére-plan pour vos planogrammes.
« Valeurs prises en charge : chemin d'accés au fichier image dans le format pris en charge
(pg, png, bmp, gif, tif)
« Valeur par défaut : vide (= aucun)
+ Exemple : C :\Desktop\my_shop_wall.jpg
Instructions:
1. Cliquez sur Parcourir.
2. Sélectionnez le fichier image souhaité sur votre PC.

3. Cliquez sur Ouvrir.
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4. Attendez que l'image soit téléchargée.
Pour supprimer l'image d'arriere-plan, cliquez sur le petit bouton en forme de croix rouge.
Notes:

« Ce parameétre est enregistré par utilisateur et s'applique a tous les projets.

« L'image d'arriére-plan est également utilisée dans.

« L'image d'arriére-plan n'est PAS utilisée dans.

Avertissement : Si vous supprimez l'image de votre ordinateur, ou si vous ouvrez PlanogramBuilder
a partir d'un autre ordinateur, I'image d'arriere-plan ne s'affichera pas.

Astuce : Si vous avez pris une photo de la zone du magasin ol votre projet sera mis en ceuvre, vous
pouvez utiliser une photo comme arriére-plan et voir votre projet en situation.

Catalogues (produits, accessoires)

Légendes & Recherche

Définit les valeurs de propriété affichées sous forme de description textuelle sous chaque vignette
dans Catalogue de produits et dans Catalogue d'accessoires. Les propriétés sélectionnées
s'appliguent également a la recherche textuelle d'articles dans les catalogues en fonction de leurs
valeurs correspondantes (consulter Chercher par texte (Catalogue de produits)).

« Valeurs prises en charge :
o Référence
o Nom (consulter Nom (Propriétés de I'article))
o0 Propriétés personnalisées des articles [1 - 12]
« Valeur par défaut: Nom
+ Exemple:
o Référence
o Poids

Note: Ce paramétre ne s'applique pas aux Catalogue de modéles, qui affiche toujours les noms des
projets.

Vue schématique / Produits génériques / Dimensions

Police (Parametres)
Définit la police de caractéres des différents textes affichés dans PlanogramBuilder.
« Textes concernés :
o Libellés de texte de Produits génériques. Consulter Insérer produit générique.
o Etiquettes textuelles de produits sans Image.
o Etiquettes textuelles de tous les produits lorsque Vue schématique est cochée.
o Dimensionner les textes lorsque Voir dimensions est cochée.
« Valeurs prises en charge : polices installées sur votre ordinateur
« Valeur par défaut : Arial

« Exemple : Tahoma
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Hauteur de police

Définit la taille du texte pour les différents textes affichés dans PlanogramBuilder. Par exemple, il
peut étre nécessaire d'utiliser une taille de texte plus petite si vos étiquettes de produits ne peuvent
pas étre affichées entierement avec la taille de texte par défaut.

« Textes concernés :
o Libellés de texte de Produits génériques. Consulter Insérer produit générique.
o Etiquettes textuelles de produits sans Image.
o Etiquettes textuelles de tous les produits lorsque Vue schématique est cochée.

« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive [0-9 et virgule]

« Valeur par défaut: 2 cm, 20 millimeétres, 0,79 pouce(s) (d'aprés Unité de mesure)

« Exemple: 1.2

Pourboire: Vous pouvez également ajuster la taille de la police de maniére interactive a l'aide d'un
outil de menu : Taille de police.

Couleur des dimensions
Définit la couleur des lignes de cote et du texte lorsque cette option est cochée.
« Valeurs prises en charge : n'importe quelle couleur choisie dans la palette de couleurs
« Valeur par défaut : blanc
« Exemple : orange
Instructions:
1. Cliquez sur l'icone Echantillon de couleur a droite de Couleur des dimensions.

2. Choisissez n'importe quelle couleur dans la palette de couleurs.

m
o]
-8
0o
%]
=R
=]
i

EEERENET
EEEN 1]
EEERNTTT

Custom colors:

77 FEEEEE
77 EEEEEE

F Hue: Iﬂl Red:
Sat: EI Green:
Define Custom Colors >3 Color Lum: Blue:

Cancel Add to Custom Colors

3. Cliquez sur OK pour confirmer.

Hauteur de texte des dimensions
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Définit la hauteur de police des textes de valeur de cote lorsque cette option est cochée. La taille des
fleches de la ligne de cote est également ajustée en conséquence.

« Valeurs prises en charge : valeur numérique positive [0-9 et virgule]
« Valeur par défaut: 0,3 cm, 3 millimétres, 0,12 pouce(s) (d'aprés Unité de mesure)
« Exemple: 0,4

Astuce : La valeur par défaut correspond aux lignes de cote et aux tailles de texte standard, vous ne
devriez donc avoir besoin de modifier cette valeur que lors de la sortie d'images qui seront
imprimées en trés grand format.

Avertissement: Dans la zone de visualisation de Publier, la taille du texte de la cote a I'écran ne
correspond pas réellement a la valeur définie, mais plutét a un apercu mis a I'échelle en fonction de
la valeur de Résolution (Images uniques).

Vue schématique (Parametres)

Utilisez les parameétres ci-dessous pour personnaliser I'apparence des éléments lorsque cette option
est cochée.

Style des gondoles

Avec étiquette
Active/désactive I'affichage des étiquettes Gondole si coché.
« Valeurs prises en charge :

o Coché : Montre le nom de Gondole sur une étiquette comme indiqué ci-dessous.
Consultez pour savoir comment attribuer le nom.

o Non coché : Non I'étiquette est indiquée sur Gondole.
« Valeur par défaut : Non cochée

Exemple :
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My Bay

Avec étiquette: cochée

Style des produits
Le style visuel des produits est coché.
« Valeurs prises en charge :

o Bloc & étiquette: affiche les produits sous forme de boites simples avec leur Iégende
imprimée sur la face avant.

o Forme & étiquette: affiche les produits tels qu'ils sont définis dans la base de
données avec Image, avec l'ajout d'une Iégende sur une étiquette.

« Valeur par défaut: Bloc & étiquette

Exemples:
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| | 13
|11 | 12|12 14 1 14 1 14 |

Style des produits: Bloc & étiguette

Style des produits: Forme & étiquette

Grouper les étiquettes

Active/désactive les étiquettes combinées sur les produits a l'intérieur de blocs de mémes produits,

lorsque cette option est cochée.

« Valeurs prises en charge :
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o0 Coché : Les étiquettes sont combinées a l'intérieur de chaque bloc d'un méme produit.
L'effet exact dépend du réglage de Style des produits:

= Style des produits: Bloc & étiquette: les étiquettes ne sont regroupées que
verticalement (par exemple, le produit 5 ci-dessous). Pour faciliter
I'identification visuelle des produits, ils ne sont pas regroupés horizontalement
(par exemple, le produit 14 dans I'exemple ci-dessous) :

= Style des produits: Forme & étiquette: une seule étiquette est affichée pour
chaque bloc d'un méme produit.

o Non cochée : une étiquette distincte est affichée sur chaque article, méme a l'intérieur
des blocs des mémes produits.

« Valeur par défaut : Non cochée

Exemples:

L [ ] [ ] - [ ] -
1 2 | |
— | 3 | |
] | ] B -
6 I T s

4 5 9

15
10 13
1 12 | 12 14 1 14 | 14 |

Grouper les étiquettes: cochée (Style des produits: Bloc & étiquette)
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Grouper les étiquettes: cochée (Style des produits: Forme & étiquette)

Position d'étiquettes
La position verticale des étiquettes par rapport a chaque produit, quand est cochée.
« Valeurs prises en charge :

o En dessus: le bord inférieur de I'étiquette est placé sur le bord supérieur du produit
(disponible uniquement avec Style des produits: Forme & étiquette).

o Haut: le bord supérieur de I'étiquette est placé sur le bord supérieur du produit.
o Centre: |'étiquette est placée au centre du produit.
o Bas: le bord inférieur de I'étiquette est placé sur le bord inférieur du produit.

o En dessous: le bord supérieur de I'étiquette est placé sur le bord inférieur du produit.
Dans ce cas, |'étiquette est également déplacée vers I'avant de I'étagére pour
préserver la lisibilité (disponible uniquement avec Style des produits: Forme &
étiquette).

0o Sur rayon/crochet: les positions des étiquettes ressemblent a la facon dont les
étiquettes sont physiquement placées dans les magasins. La position varie en fonction
du style et du comportement du produit.

= Style des produits: Forme & étiquette:

+ Produits chevillés : le bord inférieur de I'étiquette est placé sur le bord
supérieur du produit.

« Autres produits : le bord supérieur de I'étiquette est placé sur le bord
inférieur du produit.

» Style des produits: Bloc & étiquette:

«  Produits chevillés : le bord supérieur de I'étiquette est placé sur le bord
supérieur du produit.

« Autres produits : le bord inférieur de I'étiquette est placé sur le bord
inférieur du produit.
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Pourboire: Combiné avec Style des produits: Forme & étiquette, Sur rayon/crochet ressemble a la
facon dont les étiquettes sont physiquement placées dans les magasins.

Exemples:

Position d'étiquettes: Sur rayon/crochet
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Position d'étiquettes: Haut
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Position d'étiquettes: Centre
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. 500mi 7

Position d'étiquettes: En dessous

Couleur d'étiquettes
La couleur de l'arriére-plan de I'étiquette, quand est cochée.
Applicable uniquement si Style des produits est défini sur Forme & étiquette
« Valeurs prises en charge : n'importe quelle couleur choisie dans la palette de couleurs
« Valeur par défaut : blanc
« Exemple : orange
Instructions:
1. Cliquez sur l'icone Echantillon de couleur a droite de Couleur d'étiquettes.

2. Choisissez n'importe quelle couleur dans la palette de couleurs.
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Basic colors:

EEEERT
EEREE ]
EEENT

Custom colors:

1T HEEENT

||: Hue: Iﬂl Red:
Sat: EI Green:
Define Custom Colars =5 Color Lum: Blue:

[ ok || cance | | Add to Custom Colors |

3. Cliquez sur OK pour confirmer.

Couleur des textes d'étiquettes
Définit la couleur du texte de I'étiquette, lorsque cette option est cochée.
Applicable uniquement si Style des produits est défini sur Forme & étiquette
+ Valeurs prises en charge : n'importe quelle couleur choisie dans la palette de couleurs
« Valeur par défaut : noir
+ Exemple : bleu
Instructions:
1. Cliquez sur l'icone Echantillon de couleur a droite de Couleur des textes d'étiquettes.

2. Choisissez n'importe quelle couleur dans la palette de couleurs.

m
o]
8
0
Q
Bl
=]
I

EEEERT
EEREE ]
EEENTT

Custom colors:

Define Custom Colors =3 Color Lum: Blue:

[ ok || cance | | Add to Custom Colors |
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3. Cliquez sur OK pour confirmer.

Etiquettes des produits
Les informations figurant sur les étiquettes des produits, quand sont cochées.
+ Valeurs prises en charge :
o Position
o Référence
o Nom (Propriétés de I'article)
0 Propriétés personnalisées des articles [1 - 12]
« Valeur par défaut: Nom
+ Exemple:
o Position
o Référence

Exemples:

Etiquettes des produits: Position

Parametres affectant tous les utilisateurs

Les parametres ci-dessous s'appliquent a tous les utilisateurs PlanogramBuilder partageant votre ID
de compte, généralement tous les utilisateurs de votre entreprise.

Note: Les parameétres de cette section ne peuvent étre définis que par Administrateur
PlanogramBuilder.
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Parameétres affectant tous les utilisateurs

Titre de I'application : |MyCDmpany

Logo de I"application :

zVisuel logo.png | X Parcourir.,

Propriétés de classification des articles

A: Classification - niveau 1: Catégorie W
B: Classification - niveau 2: Marque w
C: Classification - niveau 3 : Ligne de produits

Propriétés personnalisées des articles

Propriété personnalisée 1:

Propriété personnalisée 2:

Propriété personnalisée 3 :

Propriété personnalisée 4 :

Propriété personnalisée 5:

Propriété personnalisée 7:

Propriété personnalisée 8:

Propriété personnalisée 9:

Propriété personnalisée 10:

Propriété personnalisée 11 :

| |
| |
| |
| |
| |
Propriété personnalisée 6: | |
| |
| |
| |
| |
| |
| |

Propriété personnalisée 12

Partage des projets : Adrninistrateurs seuls -~

Les utilisateurs standards peuvent modifier les
gondoles

[] Permettre Vider base de données

Personnalisation de l'interface

Les parametres suivants vous permettent d'afficher le nom et le logo de votre entreprise dans la
fenétre PlanogramBuilder.

Titre de I'application

Définit le titre de I'application pour tous les utilisateurs PlanogramBuilder de votre entreprise (en
partageant votre accountID). Normalement, le titre indique déja le nom de votre entreprise ou votre
nom si vous étes une personne physique. Le titre apparait en bleu clair dans le coin supérieur droit
de I'écran PlanogramBuilder (consulter I'image de Disposition de I'écran).

« Valeurs prises en charge : texte, y compris les caractéres Unicode pour les valeurs de texte
non latines

« Valeur par défaut : le nom de I'entreprise (ou le nom et le prénom pour les personnes
individuelles) renseigné lors de la commande de votre licence (= aucune)
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+ Exemple : zVisuel SA

Logo de I'application

Définit une valeur facultative image du logo sur la barre de titre visible par tous les utilisateurs de
PlanogramBuilder dans votre entreprise (consulter I'image de Disposition de I'écran).

» Valeurs prises en charge : nom de fichier et extension dans le format pris en charge (jpg,
png, bmp, gif, tif)
« Valeur par défaut : vide (= aucun)
« Exemple : logo zVisuel.png
Instructions:
1. Cliquez sur Parcourir.
2. Sélectionnez le fichier image souhaité sur votre PC.
3. Cliquez sur Ouvrir.
4. Attendez que l'image soit téléchargée.
Pour supprimer l'image du logo, cliquez sur le petit bouton en forme de croix rouge.

Remargue : Les images avec un arriére-plan transparent sont prises en charge au format PNG.
Lorsqu'une telle image est utilisée, la couleur normale de la barre de titre PlanogramBuilder s'affiche
derriére la partie transparente de l'image du logo.

Configuration de la base de données

Les paramétres suivants vous permettent de personnaliser certaines propriétés de base de données
pour qu'elles correspondent a la fagon dont vous décrivez et classez vos produits. Ces champs
doivent étre définis avant d'ajouter des produits dans la base de données.

Propriétés de classification des articles

PlanogramBuilder fournit trois propriétés personnalisables (A, B, C) pour classer hiérarchiqguement
vos produits, accessoires et projets afin qu'ils correspondent au mieux a votre classification interne
des produits :

« A: Classification - niveau 1: le premier niveau de classification.
« B: Classification - niveau 2: le deuxiéme niveau de classification.
« C: Classification - niveau 3: le troisiéme niveau de classification.

Bien que cela ne soit pas obligatoire, il est pratique de définir les noms de chaque propriété pour
qu'ils correspondent a un ordre hiérarchique logique. Il sera ainsi plus facile d'explorer le catalogue
de produits lors de la recherche de produits. Par exemple, définissez le premier niveau comme suit :
Catégorie, le deuxiéme niveau en tant que Ligne de produits, et non l'inverse.

Pour modifier ces noms de propriété afin qu'ils correspondent a vos propres niveaux de
classification, sélectionnez un nom prédéfini dans la liste déroulante de chaque niveau. Choisir
Personnalisé si les noms prédéfinis ne correspondent pas a vos besoins. Un nouveau champ de
texte apparaitra dans lequel vous pourrez taper le nom souhaité, comme indiqué ci-dessous avec
Année et Pays.

« Valeurs prises en charge :
Marque
Ligne de marques

Catégorie
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Groupe

Groupe principal

Fabricant

Ligne de produits

Région

Sous-marque

Sous-catégorie

Sous-groupe

Personnalisé

+ Valeurs par défaut :

o A: Classification - niveau 1: Catégorie
o B: Classification - niveau 2: Marque
o C: Classification - niveau 3: Ligne de produits

Exemples de combinaisons possibles :

Noms par
défaut Exemple 1 Exemple 2
A: Classification - L ‘o L
niveau 1 Cateégorie Catégorie Cateégorie
B: Classification - Sous-
. Marque L Groupe
niveau 2 categorie
C: Classification - Ligne de L .
. . Region Annee
niveau 3 produits

Exemple 3

Pays

Catégorie

Sous-
catégorie

Remarque importante : Si vous entrez un nom personnalisé pour une propriété de classification,
veillez a ne pas utiliser le méme nom qu'une propriété d'élément prédéfinie. Par exemple,

n'attribuez pas le nom Référence ou Activé.

Une fois que vous avez défini les noms des trois propriétés, vous pouvez attribuer des valeurs a
chaque produit et accessoire dans la base de données sous Propriétés de I'article, et a chaque projet

en Propriétés du projet.

Ces propriétés et valeurs sont ensuite également affichées dans les zones PlanogramBuilder

suivantes :

+ Liste des éléments de la base de données (pour les produits et accessoires)

+ Catalogue de produits (pour les produits)

+ (Catalogue d'accessoires (pour les accessoires)

« Liste d'articles du projet (pour les produits et accessoires)
« Rapports (pour les produits et accessoires)

« Catalogue de modeles (pour les projets)

Propriétés personnalisées des articles (Parametres)
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PlanogramBuilder fournit jusqu'a 12 propriétés facultatives définies par I'utilisateur pour ajouter des
attributs a vos produits et accessoires (ne s'applique pas aux projets).

Pour activer une propriété personnalisée, vous devez la nommer. La propriété devient ainsi
disponible dans votre base de données.

« Valeurs prises en charge : texte, y compris les caractéres Unicode pour les valeurs de texte
non latines

« Valeur par défaut : vide (= aucun)
+ Exemple : Poids

A titre d'exemple, nous allons créer une propriété pour contenir le poids de vos produits dans votre
base de données :

1. Propriété personnalisée 1: type Poids Appuyez ensuite sur Entrée pour valider.

2. La propriété est maintenant définie et des valeurs de poids peuvent étre attribuées a vos
articles.

Remarque importante : Si vous entrez un nom personnalisé pour une propriété de classification,
veillez a ne pas utiliser le méme nom qu'une propriété d'élément prédéfinie. Par exemple,
n'attribuez pas le nom Référence ou Activé.

Une fois que vous avez défini le nom d'une propriété, vous pouvez affecter des valeurs a chaque
produit et accessoire dans la base de données sous Propriétés de I'article.

Ces propriétés et valeurs sont ensuite également affichées dans les zones PlanogramBuilder
suivantes :

« Liste d'articles du projet (pour les produits et accessoires)

« Rapports (pour les produits et accessoires)

Parametres des droits de I'utilisateur

Dans cette section, vous trouverez des paramétres permettant de contréler la fagon dont les
utilisateurs peuvent modifier et partager des planogrammes.

Partage des projets

S'il y a plusieurs utilisateurs de PlanogramBuilder dans votre entreprise, vous pouvez choisir
comment ils pourront partager leurs projets de planogramme.

« Valeurs prises en charge :

o Désactivé: Chaque utilisateur (Utilisateur standard et Administrateur
PlanogramBuilder) ne peut éditer que ses propres projets :

= Quvrir
= Enregistrer
= Gérer

o0 Administrateurs seuls: Administrateur PlanogramBuilder Vous pouvez également
modifier les projets d'autres utilisateurs :

= Quvrir
= Enregistrer
=  Gérer

= Voir le nom de chaque propriétaire de projet sous une colonne intitulée
Propriétaire dans Liste des projets.
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o Tous les utilisateurs: Chaque utilisateur (Utilisateur standard et Administrateur
PlanogramBuilder) peut également modifier les projets d'autres utilisateurs :

= Quvrir
= Enregistrer
»  Gérer (uniguement accessible a Administrateur PlanogramBuilder)

= Voir le nom de chaque propriétaire de projet sous une colonne intitulée
Propriétaire dans Liste des projets

« Valeur par défaut: Administrateurs seuls
Notes:

» Quel que soit le parameétre ci-dessus, un projet marqué comme Modéle peut toujours étre
consulté par d'autres utilisateurs.

« Quel que soit le paramétre ci-dessus, un projet marqué comme Modéle ne peut étre
sauvegardé que par le propriétaire respectif. (Pour apporter des modifications aux modeles si
vous n'en étes pas le propriétaire, décochez d'abord Modéle.)

» Quel que soit le parameétre ci-dessus, les projets marqués comme Verrouillé (Propriétés du
projet) ne peut pas étre sauvé. (Pour apporter des modifications a ces planogrammes,
décochez d'abord Verrouillé (Propriétés du projet).)

« Quel que soit le parametre ci-dessus, un projet déja ouvert par un utilisateur ne peut pas
étre ouvert par un autre utilisateur. Le projet doit d'abord étre fermé pour permettre a un
autre utilisateur de I'ouvrir.

Les utilisateurs standards peuvent modifier les gondoles

Activez ou désactivez toutes les fonctionnalités de création et de modification de rayonnages pour
les utilisateurs standard.

« Valeurs prises en charge :

o Coché : Créer gondoles, Modifier gondoles et les outils connexes sont accessibles a
tous les utilisateurs, y compris Utilisateur standard.

o Non coché : Créer gondoles, Modifier gondoles et les outils associés sont masqués
pour les utilisateurs standard. Seulement Administrateur PlanogramBuilder peut créer
et modifier des rayonnages.

« Valeur par défaut : Cochée

Pourboire: La désactivation de I'édition des étagéres est généralement utile lorsqu'un ou plusieurs
administrateurs PlanogramBuilder sont chargés de créer les meubles et de les mettre a la disposition
d'autres utilisateurs en activant ou en activant Partage des projets.

Permettre Vider base de données

Active/désactive I'affichage de Vider base de données bouton activé Base de données barre
d'outils.

Afin de minimiser la suppression compléte involontaire du contenu de la base de données, cette
bascule doit étre cochée par un administrateur avant de pouvoir voir et utiliser la commande qui
efface réellement la base de données.

+ Valeurs prises en charge :

o Coché : Affiche Vider base de données bouton activé Base de données barre
d'outils.

o Non coché : Cache Vider base de données bouton a partir de Base de données
barre d'outils.
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« Valeur par défaut : Non cochée

Notes:

+ Contrairement a la plupart des autres paramétres, la coche de cette case n'est pas conservée
apres la fermeture de PlanogramBuilder. Il doit étre réactivé a chaque nouvelle session.

« Consulter Vider base de données pour obtenir des instructions sur la suppression du contenu
de la base de données.

A propos de PlanogramBuilder (en anglais
seulement)

Cette section affiche des informations sur la version et le matériel installés.
Notre équipe d'assistance peut vous demander de copier et de nous envoyer ces informations en cas
d'assistance.

A propos de PlanogramBuilder Light

Version de 'application : 48.7 (AVXZ) Copier les infos
Version de 'application serveur: 434

Version du systéme d'exploitation : 10,0 Build 22621

Parameétres d'affichage: 3340 x 2160 100%
Processeurs logiques : 3

Account 1D : myCompany_ivj350f2
Licence valable jusqu'au : July 28 2022
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Raccourcis clavier et souris

Vous pouvez utiliser les raccourcis clavier et souris suivants pour rendre votre expérience de
planogramme plus productive.

Remarque : Les raccourcis clavier ne sont pas sensibles a la casse dans PlanogramBuilder. Vous
pouvez les utiliser en minuscules ou en majuscules.

A S' applique Vue par défaut
B Active Editer gondoles.
Désactive temporairement Collisions (Parametres) (uniquement

C (maintenu enfoncé) en maintenant la touche enfoncée). Utile lors du déplacement
d'objets pour éviter de pousser d'autres éléments.

D Bascule Voir dimensions.
E Bascule Voir arrétes.
I Active Editer produits et accessoires (pour travailler avec
Produits et Accessoires).
K Bascule Voir crochets.
L Bascule Liste d'articles du projet.
N Active Insérer produit générique.
P Active Panoramique.
S Active Editer composants de gondoles.
U S' applique Tourner a l'envers.
\'} Bascule Vue schématique.
Y4 Active Zoom.
Supprime le(s) élément(s) sélectionné(s) :
«  Supprimer (Edition): Gondoles sélectionnées,
Composants de gondoles sélectionnés, Produits
. sélectionnés, Accessoires sélectionnés.
Supprimer
+ Supprimer (projet)
« Supprimer (élément de base de données)
+ Zones de texte : supprime le texte sélectionné
Général : confirme les modifications dans les zones d'édition.
Par exemple, aprés avoir saisi une dimension d'étagere, appuyez
Entrer sur Entrée pour appliquer la nouvelle valeur.

Liste des éléments de la base de données:

« Montre Propriétés de I'article pour I'élément sélectionné
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s'il n'est pas encore affiché.

« Appliquer (élément de base de données) I'élément
sélectionné si vous étes en train de le modifier.

« Créer (élément de base de données) un nouvel élément si
le curseur est focalisé sur n'importe quel élément de la
ligne de Commandes d'élément.

Liste des projets: Ouvre le projet sélectionné.

Généralités: Sorties Plein écran.

Zones de texte : annule une valeur saisie si le curseur se
trouve toujours dans la zone d'édition et que la valeur n'a pas
Esc encore été appliquée.

Ouvrir, Gérer, Enreg. sous, Parametres: ferme le volet, mais
uniguement avant d'utiliser votre souris sur n'importe quel
élément de l'interface utilisateur du volet.

Pour le(s) produit(s) sélectionné(s): Basculer a gauche (a
Fléche vers la gauche gauche).

Pour le(s) produit(s) sélectionné(s): Basculer a droite (a

Fléche vers la droite droite).
Fléche vers le haut Listes et catalogues : déplace le focus d'une ligne vers le haut.
Fléche vers le bas Listes et catalogues : déplace le focus d'une ligne vers le bas.

Appuyer sur la barre d'espace ralentit temporairement la souris ;
Cela vous permet d'obtenir une meilleure précision avec de

Espace (maintenu . . Py
P ( nombreux outils, par exemple lors du déplacement d'éléments

enfonce) avec Editer produits et accessoires, ou lors de I'utilisation de
Zoom etc.
Divers volets : déplace le focus sur I'élément d'interface
graphique suivant.

Tab

Listes de catalogues : déplace le focus vers le bas dans les
niveaux de classification.

F1 (en anglais

seulement) Aide (Ouvre ce guide de I'utilisateur)

F11 Bascule Plein écran.
Alt + F4 Quitte PlanogramBuilder. Consulter Quitter.
Ctrl + A Sélectionner tous les produits
Aligner a gauche (Composants de gondoles sélectionnés)
Ctri+8 Aligner en bas (produits et accessoires)
Ctrl + C Copie les valeurs des zones d'édition.
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Ctrl + E

Ctrl + L

Ctrl+ M

Ctrl + N

Ctrl + O

Ctrl + R

Ctrl + S

Ctrl + T

Ctrl +V

Ctrl + 2

Ctrl+ Y

Maj + S

Shift + Tab

Espace + Moins (-)
sur le pavé numérique

Espace + Plus (+)
sur le pavé numérique

Maj + Moins (-)
sur le pavé numérique

Maj + Plus (+)
sur le pavé numérique

Ctrl + Bouton gauche
de la souris glisser

Centrer horizontalement (Composants de gondoles sélectionnés)

Centrer horizontalement (produits et accessoires)

Aligner a gauche (Composants de gondoles sélectionnés)

Aligner a gauche (produits et accessoires)

Centrer verticalement (Composants de gondoles sélectionnés)

Centrer verticalement (produits et accessoires)
Nouveau (Projets)
Ouvrir (Projets)

Aligner a droite (Composants de gondoles sélectionnés)

Aligner a droite (produits et accessoires)
Enregistrer (Projets)

Aligner en haut (Composants de gondoles sélectionnés)

Aligner en haut (produits et accessoires)
Colle les valeurs dans les zones d'édition.

Annuler (Edition): annule une ou plusieurs opérations. Annule
également les modifications dans les zones d'édition.

Rétablir (Editipn): réapplique les opérations qui ont été annulées
par Annuler (Edition).

Recadrer la sélection

Différents volets : déplacez le focus sur I'élément de l'interface
graphique précédent.

Listes de catalogues : déplacez le focus vers le haut dans les
niveaux de classification.

Pour le(s) produit(s) sélectionné(s) dans un planogramme,
décrémente le nombre de Facings en largeur.

Remarque : 1l reste toujours au moins un produit.

Pour le(s) produit(s) sélectionné(s) dans un planogramme,
incrémente le nombre de Facings en largeur.

Pour le(s) produit(s) sélectionné(s) dans un planogramme,
décrémente le nombre de Facings en hauteur.

Remarque : Il reste au moins un produit.

Pour le(s) produit(s) sélectionné(s) dans un planogramme,
incrémente le nombre de Facings en hauteur.

Duplique les objets a I'aide des outils d'édition suivants :

. Editer gondoles
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Maj + bouton gauche de
la souris faire glisser un
produit depuis
Catalogue de produits

Maj + bouton gauche de
la souris déplacer le(s)
produit(s) avec Editer
produits et accessoires.

Cliquez avec le bouton
gauche de la souris sur
la zone vide de la zone
de visualisation

Double-cliquez avec le
bouton gauche de la
souris

Clic droit sur le bouton
droit de la souris

Molette de défilement
de la souris

Maintenez le bouton
central de la souris

. Editer composants de gondoles

. Editer produits et accessoires
Appuyez sur Ctrl avant de cliquer sur I'objet et il sera dupliqué
lorsque vous commencerez a le déplacer.
Changements Comportement Pour le produit glissé :

« S'il est défini comme standard dans la base de données :
bascule vers pegged.

« S'il est défini comme pegged dans la base de données :
bascule vers standard.

C'est pratique pour placer rapidement un produit du catalogue
sur crochet / étagere lorsqu'il n'a pas été défini comme tel.

Changements Comportement Pour le(s) produit(s) déplacé(s) :

« S'il est défini comme standard dans la base de données :
bascule vers pegged.

« S'il est défini comme pegged dans la base de données :
bascule vers standard.

C'est pratique pour déplacer rapidement le(s) produit(s)
sélectionné(s) de la cheville a I'étagére ou inversement.

Désélectionne le ou les éléments sélectionnés a I'aide des outils
d'édition suivants :

. Editer gondoles
+ Editer composants de gondoles

- Editer produits et accessoires

Sélectionne entierement le contenu d'une zone d'édition. Par
exemple, pour modifier le texte de Titre de I'application, double-
cliquez dans la zone d'édition, puis saisissez immédiatement la
nouvelle valeur.

Ouvre un menu contextuel. De tels menus sont disponibles
lorsque le curseur de la souris se trouve sur divers éléments de
I'écran.

Zoom: Lorsque le curseur de la souris se trouve dans la zone de
visualisation, faites défiler la molette de la souris pour effectuer
un zoom avant ou arriere.

Passer d’une tache a l'autre : lorsque le curseur de la souris se
trouve dans la zone de sélection des taches, faites défiler la
molette de la souris pour passer d’une tache a l'autre :

\ed - PlanogramBuilder Light

P Tesk Edit View Navigation Misc.

D= B O
Bk A S LA 2R 2 Q ]

ITemp\a(es Createbays Modifybays  Products  Accessories ltem Info  Publish Database  Write doc I

MyCompany
myUserName logged in

# @ 10

Zone du curseur ou vous pouvez changer de tache avec la
molette de la souris.

Panoramique : lorsque le curseur de la souris se trouve dans la
zone de visualisation, utilisez cette combinaison pour effectuer
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enfoncé + faites glisser un panoramique temporaire de la vue.

Ctrl + Molette de Lorsque le curseur de la souris se trouve dans une zone de texte
défilement de la souris de journal, utilisez cette combinaison pour effectuer un zoom
avant et arriéere.
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Dépannage

Cette section contient des explications et des solutions de contournement pour les bogues et les
problémes connus.

Problemes connus

Erreur de connexion

Probléme : lorsque vous lancez PlanogramBuilder, un message d'erreur commencant
par : « Erreur de connexion : INDISPONIBLE » s'affiche.

Explication : ce message signifie que quelque chose bloque la connexion entre votre
ordinateur et nos serveurs, généralement un proxy, un pare-feu ou un autre logiciel systeme.
Solution : fournissez a votre service informatique les instructions suivantes :
PlanogramBuilder utilise un service gRPC situé a I'https://planoservice.zvisuel.com.

HTTP/2 doit étre activé et, avec un serveur proxy, il peut étre nécessaire de supprimer I'URL
ci-dessus de l'inspection https.

Si I'application des étapes ci-dessus ne résout pas le probléme, veuillez nous contacter avec
une capture d'écran du message d'erreur complet a planogrambuilder@zvisuel.com.

Chargement lent

Probléme : il faut une éternité pour ouvrir des projets, télécharger des images ou
exporter la base de données.

Explication : Vous avez peut-étre une connexion Internet lente a nos serveurs.
Solution : Vous pouvez tester votre vitesse de connexion a notre serveur a

https://planogrambuilder.zvisuel.com/downloads/speedtest/

Si la vitesse signalée est inférieure a 5 Mbits/s, il est normal que PlanogramBuilder prenne
beaucoup de temps pour charger et télécharger des éléments.

Conseil : Essayez d'éviter de travailler avec une connexion lente si possible : par exemple,
passez d'une connexion Wi-Fi a une connexion Ethernet chaque fois qu'elle est disponible.

Les photos du produit ne s'affichent pas

Probléme : j'ai essayé de télécharger une image d'un produit, mais I'apercu affiche
un objet blanc (ou il affiche toujours I'ancienne image).

Solution:

Dans Base de données, cliquez sur la ligne du produit dans la liste pour rafraichir I'apercu 3D.
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